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 …आज रात िफर से भवन में होने के Ǻलए, इस अद्भतु संग˃त में अपेक्षा
करने के Ǻलए और परमेश् वर के वचन के इदर्िगदर् आराधना करने जो

हमें स्वततं्र रूप से िदया गया ह।ै और हम…इस आशीष के भागीदार होने
को पसंद करते हैं।
554 और मुझे केवल इस बात पर भरोसा है िक परमेश् वर आज रात हमें
आशीष देंगा जसेै उसने आज सुबह िकया, सुबह के संदेश के साथ। और
मैं अभी कुछ समय पहले अपने पड़ोसी श्रीमती वुड से बात कर रहा था,
और हम इस पर श्रीमान वुड और उनसे चचार् कर रहे थे। और मैं सोचता हूं
िक भाई नेिवल जो उन सभी उत्तम उपदेशों में से सबसे अच्छा उपदेश था
ʹजसका उसने प्रचार िकया ह,ै यह वो एक उपदेश था जो मेरे Ǻलए िकसी से
भी बेहतर था ʹजसका उसने अब तक प्रचार िकया ह।ै मैंने िन˃श्चत रूप से
उस अद्भतु उपदेश कɃ प्रशसंा और सराहना कɃ। और इसने मुझे िहम्मत दी,
और इसने मुझे काटा-छाँटा। इसǺलए मैं—मैं सच्चाई को स्वीकार करना
पसंद करता हू,ं आप जानते हैं। तो, साहसी भागों के िवषय में, आप जानते
हैं, साहसी होना, और कैसे…दाऊद वहाँ था, और िकस तरह से वो…
जब उस बड़ी परीक्षा में, ये कहने के बजाय “अच्छा, मैं ऐसा करँूगा, प्रभु,
आप बस मेरी सहायता करें,” वो रुका रहा, जाकर और प्रभु से पूछा िक
क्या करना ह।ै वह एपोद को नीचे लाया, आप जानते ह,ै और कहा, “अब
आओ खड़े होकर और परमेश् वर से पूछें, ‘इस संकट ȥस्थ˃त में हमें क्या
करना चािहए?’” ओह, वह वास्तव में शानदार था। उस देश में ʹजतने भी
सारे दवा के भडंार थे, उससे कहीं अ˃धक िवटािमन थे। हाँ, श्रीमान, यह
वास्तव में आपके Ǻलए अच्छा करता ह।ै
555 अब, आज रात, हमारा—हमारा लȷय मध्यराित्र से अ˃धक रुकने का
नहीं ह,ै यिद हम कर सकते हैं, इन प्रश्नों पर। इसǺलए हम—हम तुरतं
ही सीधे इसके अदंर जायेंगे। यह इन प्रश्नों को समाप्त करता ह,ै और हर
बार जब मैं उन्हें समाप्त करना आरभं करता हू…ंअब, बहन हेटी, मेरा यह
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मतलब नहीं था, आप यह जानते हैं। मैं—मैं बस इतना ही कह रहा था,
देखो; और, तो ठीक ह।ै लेिकन मुझे यहां एक सेवक से कुछ बहुत ही किठन
प्रश्न िमले ह,ै और उनका उत्तर देना सचमुच मुȥश्कल ह।ै आप जानते हैं, वे
प्रचारक, वे इसे बाईबल में से होकर घुमाते हैं और इससे पहले िक वे आपसे
पूछें, वे उनका खदु का उत्तर खोजने कɃ कोʺशश करते ह,ै आप देखें। और
तब…और यह टेप में ȼरकॉडर् िकया जा रहा ह,ै मेरे एक सेवक िमत्र के पास
वहां जॉʷजया जायेगा ʹजसके पास आठ िबल्कुल हटकर बाईबल के प्रश्न हैं
जो बहुत ही, बहुत ही किठन हैं।
556 और अब, इस आने वाला सप्ताह भूलना नही और हमारे Ǻलए प्राथर्ना
करना।
557 और मेरी पत्नी बहुत अच्छी ह;ै वह अभी वहां पर ह,ै और उसने
आज खाना बनाने में सहायता कɃ। कनाडा के हमारे िप्रय िमत्र, भाई, बहन
सोथमान, यहां हमारे साथ भेट करने आ रहे हैं, और हम िन˃श्चत रूप से
उनकɃ भेंट कɃ सराहना करते हैं। और मेरी पत्नी, यह जानते हुए िक वे
आ रहे हैं, इसǺलए, उसे वहां पर होना था ʹजससे िक वो इन िप्रय मसीही
लोगों के Ǻलए कुछ सत्कार कर सके और संग˃त कर सके। हमें आज रात
भाई फ़र्े डी को हमारे साथ पाकर खशु ह,ै और वो साथ रहीं…वह आज
सुबह यहाँ थी, लेिकन मैं सोचता हूं िक वह साथ रही…नहीं, यह सही ह,ै
वह मेडा के साथ ह,ै ʹजस समय हम नीचे आये उसे उसके साथ होना था;
क्योंिक मैं जानता हूं िक आज रात थोड़ी देर हो जाएगी, यह प्रभु भोज और
परै का धोना ह।ै सो हम उन्हें और मेहमानों को हमारे साथ पाकर खशु हैं।
558 अब, इससे पहले िक हम प्रश्नों के उत्तर देने का प्रयास आरभं करें…
और केवल इतना याद रखना िक मैं—मैं गलत हो सकता हू,ं आप देǺखए,
मैं—मैं जो कुछ भी करता हूं उस पर मैं सही होने का दावा नहीं करता।
मैं—मैं सही होने कɃ कोʺशश करता हू,ं लेिकन हो सकता है िक मैं—मैं
गलत हँू। और—और यिद मैं ग़लत हँू, तो आप बस मुझे क्षमा कर;े और
मैं प्राथर्ना करता हूं िक परमेश् वर भी क्षमा करगेा, क्योंिक मेरा अथर् गलत
होना नहीं ह।ै मैं उनका उत्तर देने कɃ कोʺशश बस ऐसे ही नहीं करता-…
या ʹजस तरह से मैं बस…पक्षपात करने के Ǻलए, मैं उनका अपनी पूरी
जानकारी के अनुसार उत्तर देता हू,ं देखो। और यिद मुझे बाईबल के एक
प्रश्न पर अपने िवचारों को हेर-फेर करना ह,ै मैं सोचता हँू यही है जो बस
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मुझे करना ह।ै हमें िकसी भी समय फेर-बदल करना चािहए, जब परमेश् वर
का वचन बोलता ह;ै क्योंिक यह परमेश् वर का वचन ह।ै
559 और अब, मैं सोचता हूं िक हम हमेशा कɃ तरह आज रात िफर से
बीमारों के Ǻलए प्राथर्ना करने जा रहे हैं। और कभी-कभी आप बस सोचते
हैं; आप इस तरह के एक छोटे झुण्ड के जसेै लेते हैं, इससे भी कम, ओह,
यहां छोटा सा भवन, और कभी-कभी आप उस पȼरणाम को नहीं देखते हैं
जो आप देखना चाहते हैं। लेिकन वो चीज, आप जो कर रहे हैं, वह आप
बस लगभग दो सौ लोगों से खींचे जा रहे हैं। और बड़ी सभाओ में से एक,
हो सकता है िक आप तीन से लेकर दस हजार तक कहीं से भी खींचे जा
रहे हों, आप देखते हैं, और—और हो सकता है अ˃धक। तो इसी तरह
से, आपको और अ˃धक बड़ी संख्या में देखने को िमलता ह।ै लेिकन आज
रात, मैं केवल उत्तर को दे रहा हँू…अवश्य हमारे फोन कɃ घटंी हर समय
कुछ िमनटों में पुरे िदन बजती रहती है और कभी रात के समय में।
560 क्या ये श्रीमती रीसटर् यहाँ बठैी हुई ह,ै मैं ʹजसकɃ ओर देख रहा हँू?
आपकɃ बाईबल, बहन, बहन वुड के पास है वो वहां पीछे ह।ै मैं इसे आज
सुबह आपके Ǻलए लाया हू,ं और मैं—मैं इसे आपको दे नहीं पाया। और
मैंने—मैंने आपको आज सुबह नहीं देखा, और ये श्रीमती वुड के पास ह।ै
561 तो फोन का उत्तर देना और उन—उन महान कामो के Ǻलए देख रहे है
जो िकये गए हैं। एक मिहला ने मुझे फोन िकया, उसने कहा, “भाई ब्रन्हम,
मैं एक फलां-फलां सभा में थी और मैं इतने लबें समय से फलां-फलां
परशेानी से कष्ट को सहन कर रही थी। और, आप जानते हैं, आपने उस
वक्त वहां पर बात कɃ, और तब…” कहा, “मैं लगभग बेहोश हो गयी थी
जब इसने बस िपछले जीवन को सामने लाया।” और कहा, “और मैं तब
से लेकर कभी भी पीिड़त नहीं हुई।”
562 और एक मिहला अदंर आई और कहा…मैं सोचता हूं िक वो आज रात
यहाँ पर ह,ै या वो बेडफोडर् से गाड़ी चलाकर जा रही थी, मैं सोचता हँू,
या ऊपर कहीं से तो। मैं सोचता हँू िक उसका बेटा यहां था, ʹजसे ह्रदय
कɃ बीमारी थी, बहुत ही बुरी हालत में था। और वह यहाँ सभा में बठैा था,
और—और प्रभु ने घूमकर और छूआ…लड़के से उसकɃ तकलीफ के बारे
में बताया, और वह मुȥश्कल से अपने हाथ को ऊपर उठा सकता था, और
एक िदल का दौरा पड़ा, और उसका हाथ पूरी तरह मरोड़ गया था, और
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उसका ह्रदय इस तरह से था। और तुरतं ही वह कार में जाकर बठै गया
और चलाकर घर गया, उसके बाद से कभी भी इसकɃ तकलीफ नहीं हुई।
क्या वह मिहला यहां बेडफोडर् से आई ह?ै मिहला, क्या आप यहाँ ह?ै वहाँ
है वो, पीछे कɃ तरफ। हाँ, उसने अभी कुछ समय पहले मुझे फोन िकया
था।
563 िफर नीचे इवांसिवले से एक मिहला ने मुझे फोन िकया। और वो यहाँ
नहीं पहँुच सकɃ क्योंिक वह बहुत दरू ह,ै नहीं जानती थी िक हम चंगाई
कɃ आज रात को सभा करने जा रहे हैं। और उसने कहा, “भाई ब्रन्हम,
मैं इवांसिवले सभा में बठैी थी,” और कहा, “आपने वहां भीड़ कɃ ओर
देखा और कहा…मुझे बताया िक मैं कौन थी, और मैंने क्या िकया था,
और मैं जो परशेानी में थी, और इसी तरह से इत्यािद।” और उसने कहा,
“मुझे वो दमें कɃ बीमारी थी, और मैं जब छोटी थी तब से लेकर अस्थमा
का पाउडर और इत्यािद कमरे में जलाना पड़ता था।” कहा, “इसको दो
वषर् हो गये ह,ै और तब से मुझे इसका कभी एक भी लक्षण नहीं िमला ह।ै”
समझे?
564 और केवल उनके Ǻलए जो आज रात यहां पर हैं, जो आज सुबह यहां
गवाही का आनदं लेने के Ǻलए नहीं थे; मैं कल टेन-सेंट कɃ दकुान पर
गया था, एक गुिड़या को खरीदने। अब, यह मेरे Ǻलए नहीं थी, देखो। यह
मेरी छोटी लड़कɃ ȼरबका के Ǻलए थी। और—और सारा आज कहीं तो
और जा रही थी। उसके कुछ छोटे स्कूल में साथ पढने वालो का िकसी
तरह का एक साथ एकत्र होना था, जन्मिदन या कुछ तो और था, और वह
उसके Ǻलए छोटा सा उपहार लेकर गई थी; और मैं एक छोटी सी गुिड़या
खरीद रहा था, लगभग इतने समय से। और वहां एक मिहला चलकर आ
रही थी, उसने कहा, “आपने मुझे पहचाना?”
565 और मैंने कहा, “मैं नहीं सोचता हँू िक मैंने पहचाना।”
566 और यह पता चला, यह यहाँ भाई नेिवल कɃ ȼरश्तेदार थी, इसके बारे
में…जब मैं स्वीडन के रास्ते में था, वे…वह यहाँ पर आई, उसके साथ
व्हीलचेयर में एक छोटा लड़का था, िबल्कुल जसेै छोटा ए˃डथ वहाँ पर
ह,ै और उस छोटे लड़के को कैं सर था, मȥस्तष्क पर प्राणघातक िवकʹसत
हो रहा था। और उसका छोटा सा ʹसर नीचे झुका हुआ, और वो…और
डॉक्टरों ने उसे जीने के Ǻलए केवल तीन हफ्ते ही बताया। उन्होंने इसे बाहर
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िनकाला और इस रोग कɃ जांच कɃ, और देखा िक यह…वो क्या था, और
उसके जीने के बस तीन सप्ताह ही बताये। और उन्हें उसे व्हीलचेयर पर
बठैा कर यहाँ-वहां ले जाना पडता था़, और तब उसे स्टर् ेचर में डाला जब
उसे कमरे में ले गये और उसकɃ जाँच कɃ, और िफर उसे वापस नीचे ले
आये। जाकर और उस छोटे से लड़के के Ǻलए प्राथर्ना कɃ, और प्रभु से
उसे चंगा करने के Ǻलए मांगा। और दसूरे ही िदन पर, जब वे उसे वहां ले
गए, तो उसने कहा, “मुझे वो व्हीलचेयर नहीं चािहए।”
567 उसे कार में बठैा कर और वहाँ पर लेकर गए, और डॉक्टर ने स्टर् ेचर
को खोला, उसने कहा, “मुझे वो स्टर् ेचर नहीं चािहए।”
568 वहाँ दौड़ कर गया और बठै गया, डॉक्टर ने उसकɃ जाँच कɃ, कहा,
“ठीक ह,ै” कहा, “बजाये तीन सप्ताह के, मैं तुम्हें एक सौ आठ वषर् देने
जा रहा हँू जो तुम जीने जा रहे हो।”
569 और, कल, उसकɃ माँ मुझसे िमलीं। और हो सकता है वह यहाँ हो,
क्योंिक जहाँ तक आज रात जानता हँू। और छोटा लड़का बाहर फुटबॉल
खेल रहा था, जो अब एक जवान पुरुष ह।ै प्राणघातक, मȥस्तष्क पर कैं सर,
और यह ʹसफर् िदखाता ह…ै
570 ओह, हज़ारों चीज़ें, देखो। परमेश् वर असफल नहीं हो सकता। वो—
वो बस असफल नहीं हो सकता।
571 भाई जॉन, क्या आपकɃ आंख बेहतर ह,ै भाई? उसका एक्सीडेंट हो
गया था, और वह एक कɃल को ठोंक रहा था और ये उसके आंख में
चला गया। और हम सब भाई जॉन ओ बनैन के Ǻलए प्राथर्ना कर रहे थे,
लुइसिवले के हमारे भाई ʹजनके आंख में कɃल लगने से दघुर्टना हो गयी
थी।
572 अब, ये प्रश्न िकसी के तो ह्रदय कɃ उस—उस गहराई से ह;ै िक वे
वचनों में से पढ़कर और इन बातों को ढंूढते हैं, और वे नहीं…हो सकता है
वे खदु को संतुष्ट नहीं कर पाते, इसǺलए वे हमें उत्तर देने का प्रयास करने
के Ǻलए उन प्रश्नों को यहां सौंप देते हैं। और आप देखते है िक यह हमें
िकस किठन पȼरȥस्थ˃त में डालता ह;ै क्योंिक, आप जो बताएँगेे, वे उसी
पर बने रहते ह।ै तो आपको अवश्य ही पक्का होना चािहए िक आप सही हैं,
और मैं…ʹजतना आप सुिन˃श्चत हो सकते हैं। तो िफर, यह बात िन˃श्चत
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होना है िक हम सही हैं, आइए हम अभी पिवत्र आत्मा से हमारे Ǻलए इसका
अनुवाद करने के Ǻलए मांगें, जबिक हम हमारे ʹसर को झुकाते हैं।
573 अब, स्वगɁय िपता, ओह, यह क्या ही सौभाग्य कɃ बात है “िपता”
आकाश और धरती के महान सृिष्टकतार्। और हम ʹसफर् इतना मांगते हैं िक
आप इन प्रश्नों को अब अपने खदु के देख-रखे में लेंगे। उन्होंने ईमानदारी
कɃ गभंीरता के साथ यहाँ पर िदया था। परमेश् वर, यह हमारे ह्रदय से,
ईमानदारी कɃ गभंीरता से, उन्हें सबसे अच्छा उत्तर दे जो हम जानते हैं
िक कैसे देना ह;ै इसे प्रदान कर।े
574 और होने पाए आपकɃ दया हर एक पर बनी रहे। और होने पाए
आज रात यहां कुछ ऐसा कहा जाये ʹजससे यहां उपȥस्थत सभी लोगों
कɃ सहायता हो। और बीमारों के Ǻलए प्राथर्ना के बाद जब हम जाते हैं, और
प्रभु भोज और आिद को लेते ह,ै होने पाए हम उन लोगों कɃ तरह कहे जो
इम्माऊस से आए थे, “क्या रास्ते में जब वो हमसे बात कर रहा था हमारे
ह्रदय हमारे भीतर उत्तेʹजत नहीं हुए?” क्योंिक हम यह यीशु के नाम में
मांगते हैं। आमीन।
575 अब, जसैा िक मैंने बहुत बार कहा ह,ै िक ये—ये यहाँ उनके बारे
में मेरी सबसे अच्छी राय हैं—ह,ै और िफर कभी-कभी यह थोडे वाद-
िववाद को ऊपर लाता ह।ै यहां ये पहला प्रश्न ह,ै मैं देख रहा हूं िक यह कुछ
ऐसा है जो मैंने पहले बताया ह,ै जो इसे िफर से सौंपा गया ह।ै मैं नहीं…
इसे अब पढ़ना चाहता हँू, यिद आप चाहे तो।
65. जब अदन में आदम और हव्वा के बच्चे थे, तो क्या उस समय धरती

पर दसुरे लोग भी थे? उत्पǺत्त के 5वें अध्याय और 16वें पद में, कैन
नोद के देश में रहा और अपनी पत्नी के पास गया।

576 अब, यह एक—एक बहुत अच्छा प्रश्न ह।ै अब, हमें बाईबल में ʹसखाया
गया ह…ैऔर बहुत सी बार ये…कभी-कभी हम लापरवाही पूणर्…मैं हमेशा
कागज कɃ एक छोटी सी पचɁ लगाता हँू और कहता हँू, “पूछो। बाईबल के
िकसी भी प्रश्न के उत्तर को।”
577 और िकसी ने कहा, “तो ठीक ह,ै कैन कɃ पत्नी कौन थी?”
578 ओह, मैं इसके साथ थोड़ा मजाक करता या ऐसा ही कुछ और, मैं
कहता, “ओह, वह उसकɃ सास कɃ बेटी थी,” या ऐसा ही कुछ तो, आप
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जानते हैं, या—या “वो श्रीमती कैन थीं।” लेिकन यह प्रश्न का उत्तर नहीं
ह।ै वहाँ…
579 वहाँ कैन कɃ एक पत्नी थी, क्योंिक बाईबल कहती है िक उसकɃ थी।
और यिद कैन कɃ पत्नी थी, तो उसे कहीं और से उसे लेना था। और यह
ठीक यहाँ पर पिंक्तबद्ध होगा:

क्या उस समय धरती पर दसुरे लोग भी थे, जब अदन में आदम और
हव्वा उनके बच्चे थे?

580 अब, यिद आप ध्यान दें, तो बाईबल में शायद ही कभी िकसी ʒी के
जन्म के होने के बारे में बताया गया ह।ै यह हमेशा पुरुष बालक होता है ʹजसे
उन्होंने बाईबल में दजर् िकया हैं, ना ही ʒी। बाईबल में शायद ही कभी एक
लड़कɃ के जन्म के बारे में उल्लेख िकया गया ह।ै या, स्पष्ट रूप से, मैं नहीं
जानता क्योंिक मैं इस वक्त मन में एक को सीधे याद कर सकँूगा, जहां ये
कभी बच्ची के जन्म को दजर् िकया ह;ै कहा, “उन्हें पुत्र और पुित्रयाँ उत्पन्न
हुई।ं”
581 अब, बाईबल केवल आदम और हव्वा के तीन बच्चों के जन्म का
अʺभलेख देती ह,ै और वे कैन, हािबल और शेत थे। अब, यिद उनमें
से तीनों पुरुष हैं, यिद कोई ʒी नहीं जन्मी थी, और उस वक्त जब एकमात्र
ʒी (हव्वा) मर गई, तब तो मानव जा˃त का अȥस्तत्व समाप्त हो गया
होगा, क्योंिक उनके Ǻलए कोई जȼरया नहीं था िक—िक उनके पास…
मनुष्य जा˃त को आगे बढ़ाये, क्योंिक वहां कोई ʒी नहीं बची होगी। केवल
हव्वा ही एक होती। लेिकन, आप देखते हैं, वे उन—उन लडिकयों के जन्म
का उल्लेख नहीं करते ह,ै बाईबल में, इसǺलए उनके पास ʹजतने लडके थे
उतनी ही लड़कɃयां होनी थी।
582 अब, पुराने लेखक, जो हमारे पास सबसे प्राचीन लेखकों में से एक ह,ै
जोसफस, उसका दावा है िक उनके सत्तर बच्चे थे, और आदम और हव्वा;
सबसे पुराने लेखकों में से एक ह,ै “सत्तर बच्चे थे, और वे पुत्र और पुित्रयाँँ
दोनों थे।”
583 अब यिद…और िफर यिद कैन नोद के देश में चला गया…अब, यिद
आप ध्यान दें, लेखक ने यहाँ बहुत, बहुत ही शानदार लेखन को िकया
था। क्या आपने ध्यान िदया िक उसने इसका िकस तरह हवाला िदया?
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अदन में, जब उनके बच्चे अदन में थे…अब, अदन कɃ वािटका में नहीं,
लेखक यह जानता था। कभी ʹजसने यहाँ लेख को Ǻलखा, कहा: जब
अदन में आदम और हव्वा के पास उनके बच्चे थे…

584 ना ही अदन कɃ वािटका में, क्योंिक उन्हें अदन कɃ वािटका से िनकाल
िदया गया था। लेिकन वे अब भी अदन में थे, और अदन कɃ वािटका अदन
के पूवर् कɃ ओर थी। लेिकन अदन एक प्रांत कɃ तरह था या—या जो…
या एक राज्य, और िफर नोद दसूरा राज्य या प्रांत था।
585 अब, कैन केवल एक ही व्यिक्त हो सकता था, या उससे िववाह िकया,
जो उसने अपनी बहन होनी चािहए थी। उसे करना था। क्योंिक वहाँ केवल
एक ही नर और नारी है ʹजससे वे आ सकते थे, देखो, और उसे अपनी
खदु कɃ बहन से िववाह करना था। अब, ऐसा उन िदनों में वधै था।
586 और इसहाक ने अपनी पहली लहू के ȼरश्ते कɃ चचेरी बहन ȼरबका
से िववाह िकया, ʹजसे परमेश् वर ने ठहराया था। सारा अब्राहम कɃ बहन
थी, जो उसकɃ लहू के ȼरश्ते कɃ बहन थी; उसकɃ माँ से नहीं थी, उसके
िपता से थी। देखो, एक लहू कɃ बहन ʹजससे—ʹजससे अब्राहम ने िववाह
िकया; माँ अलग थी, लेिकन िपता एक ही था।
587 तो, आप देखते हैं, उस वक्त ȼरश्ते में िववाह करना, ये मनुष्य जा˃त
में वो—वो लहू का प्रवाह कमजोर होने से पहले था, यह वधै था और यह
चलता था। अब ऐसा नहीं ह।ै यिद आप आज अपनी बहन से शादी करते
ह,ै और आपके बच्चे होते ह,ै तो शायद वे…तो, वे बस िवकृत या कुरूप
हो जाते है और इत्यािद। यहां तक िक पहले और दसूरे चचेरे भाई से भी
िववाह नहीं करना चािहए, देखो, क्योंिक लहू का प्रवाह कम होते जा रहा
है और धीमा चलता ह।ै
588 लेिकन तब कैन केवल यही कर सकता था, उसे अपनी खदु कɃ बहन
से िववाह करना था। और यहीं है जहाँ बच्चे…उसने अपनी पत्नी को Ǻलया,
नोद के देश में गया और उससे एक हुआ, और वहाँ से वे—वे बालक आ
गये। देखो, वो…
589 और यिद आप ध्यान दे, तो कैन के वंश में से तेज बु˃द्ध के पुरुष आये।
सेत के वंश से धाȺमक पुरुष आये, मेरा मतलब ह,ै वो—वो धाȺमकता कɃ
डाली। ठीक वहां पर, उन दोनों ने उसी वंश को आगे लाया, ʹजसमें हम
आज जी रहे हैं।
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590 यिद आप आज ध्यान देंगे (बस इस प्रश्न को समाप्त करते हुए): कैन
का वंश अब भी अȥस्तत्व में ह,ै और शेत का वंश अब भी अȥस्तत्व में ह।ै वे
दोनों उसी तरह से आगे बढ़ते हैं। कैन के बच्चे आज रात यहाँ जेफरसनिवले
में हैं, और सेत के बच्चे आज रात यहाँ जेफरसनिवले में हैं। जसेै-जसेै लहू
का प्रवाह कमजोर होता है और बाहर िनकलता जाता ह,ै लेिकन वह वंश
अभी भी बना हुआ ह।ै
591 अब, देखना। कैन के बच्चे हमेशा से थे…और प्रलयपूवर् िवनाश से पहले,
वे तेज बु˃द्ध के लोग थे: वे वजै्ञािनक, ʺशक्षक; और बहुत ही धाȺमक, लेिकन
दोषी ठहराया हुआ झुण्ड था। समझे? अब देखो, वे अपने िपता कैन के
जसेै ही थे। कैन, वो एक धाȺमक पुरुष था। उसने एक सुंदर वेदी बनाई,
और एक सुंदर कलीʹसया बनाई, और उस छोटे से िमशन से भी बढ़कर
इसे सुंदर बनाने कɃ कोʺशश कɃ, जो वहां सेत के पास थी। क्या आप यह
जानते ह?ै उसे यकɃनन…उसने वेदी को फूलों से सजाया, और उसे सुंदर
बनाया, और उसे आकȺषत बनाया; और उसने एक िवशाल, बडी, सुंदर
कलीʹसया बनायी, क्योंिक उसने सोचा था िक ऐसा करने से वह परमेश् वर
कɃ कृपा को पा सकता ह।ै
592 और हािबल वहां पर गया, और उसने एक छोटा मेमना Ǻलया, और
उसने इसे वेदी पर खींचकर लाने लगा और चट्टान पर रख कर और इसे
घात िकया।
593 और अब, यिद परमेश् वर न्यायी ह,ै यिद उसे केवल आवश्यकता थी
आराधना कɃ, तो कैन ने परमेश् वर कɃ आराधना उतनी ही ईमानदारी से कɃ
ʹजतनी हािबल ने कɃ थी। दोनों ईमानदार थे। वे दोनों परमेश् वर से अनुग्रह
पाने कɃ कोʺशश कर रहे थे। उनमें से कोई एक भी नाȥस्तक नहीं था। वे
दोनों ही, पूरी तरह से, यहोवा में िवश् वासी थे। अब, वहाँ, यह हमें कुछ तो
सोचने के Ǻलए बताता ह।ै
594 यहाँ आज रात कुछ लोग है मैंने कभी भी नहीं देखा; मैंने आपको पहले
कभी नहीं देखा। लेिकन आपको इसे समझना अवश्य है और इसे अपने
िदमाग में रखना ह।ै समझे? कोई फकर् नहीं पड़ता आप िकतने भी धाȺमक
हों, इसका इससे कोई लेना-देना नहीं ह।ै आप हो सकता है कलीʹसया में
रहते हो, आप हो सकता है बहुत ही ईमानदार हो, और आप िफर भी नाश
हैं! समझे?
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595 और आप कहते हैं, “तो ठीक ह,ै” आप कहते ह,ै “हमारे पास्टर सबसे
तेज बु˃द्ध के हैं, वे धमर् िवद्यालय में से होकर आये ह,ै तािक बेहतर ʺशक्षा
को प्राप्त कर।े वे धमर्शाʒी हैं, वे सार—ेसारे धमर्ज्ञान और इत्यािद को
जानते ह।ै और वे तेज बु˃द्ध के हैं, प्रʺश˃क्षत हैं, बहुत…चुने गए सवर्शे्रष्ठ
जन है ʹजसे हम जानते हैं।” और वे िफर भी नाश हो सकते हैं! समझे?
596 अब कैन, उसके वंशावली पर: वे, हर एक, बहुत ही धाȺमक थे; एक
बहुत ही प्रʹसद्ध लोग; और वे वजै्ञािनक थे, और डॉक्टर थे, और बनाने
वाले, और काम करने वाले, और तेज बु˃द्ध के लोग थे। लेिकन कैन से
लेकर नीचे तक वे सारे वंश अस्वीकार कर िदये गए थे।
597 और हािबल कɃ तरफ से: वे न तो बनाने वाले थे और न ही ʺशक्षक या
तेज बु˃द्ध के लोग थे; वे लगभग, नम्र, एक प्रकार के भेड़ को चराने वाले
और िकसान थे, जो आत्मा के अनुसार चलते थे।
598 अब, बाईबल ने कहा, “उन पर कोई दण्ड कɃ आज्ञा नहीं है जो मसीह
यीशु में ह,ै जो शरीर के अनुसार नहीं लेिकन आत्मा के अनुसार चलते
हैं।” आȥत्मक मनुष्य के पास एक आȥत्मक प्राण होता है जो कभी नहीं
मर सकता। और शारीȼरक मनुष्य के पास उसके चारों ओर एक धाȺमक
वातावरण होता है (और आराधना और आिद करना चाहता ह)ै लेिकन वो
शारीȼरक ह;ै ना ही एक अिवश् वासी, लेिकन एक शारीȼरक िवश् वासी; और
यह उस प्रकार का था ʹजसे अस्वीकार कर िदया गया था।
599 अब, वहाँ से कैन ने जाकर अपनी पत्नी से नोद देश में िववाह िकया।
अब, यह नहीं बताता है िक सेत ने िकससे िववाह िकया, या दसूरों ने
िकससे िववाह िकया। और इसकɃ सबसे सुंदर बात यह जानना है िक—
िक, कैन िववाह कर रहा ह,ै हमारे पास इसका उत्तर ह।ै क्योंिक उसे अपनी
बहन से िववाह करना था, या वो…या कोई होता…
600 वहां धरती पर कोई और ʒी नहीं थी, लेिकन केवल हव्वा से ही आना
था। वे सारे जीिवतो कɃ माता थीं। यानी, ʹजतने भी लोग जी रहे थे, वह
उनकɃ मां थीं। यही कारण है िक वो…उस हव्वा शब्द का अथर् होता है
“जीिवतो कɃ माता।” सो उसने आकर और इस बालक को उत्पन्न िकया।
और कैन ने अपनी बहन से िववाह िकया, यही एकमात्र जȼरया होगा जो
मैं इसमें से देख सकता हँू। तो वास्तव में उस िदन में रहने वाले लोग थे।
समझे? ठीक ह,ै और…
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जब आदम और हव्वा के अदन में बालक हुए…अब देǺखए, यही है
प्रश्न: जब अदन में उनके बालक थे, तो क्या उस समय पर, धरती
पर और लोग भी थे? नहीं! तब उत्पǺत्त 5:16 में, आप देखते ह,ै कैन
नोद देश में रहा और अपनी पत्नी के पास गया। िनश्चय ही। देखा?

601 यह उत्पǺत्त 1 ह,ै जहां उसने मनुष्य को अपने ही स्वरुप में बनाया,
जो िक दिैवक शरीर में था। और उत्पǺत्त 2 में, उसने मनुष्य को धरती
कɃ िमट्टी में से बनाया, जो िक मानव मनुष्य था जो िक अब हम ह।ै और
िफर, 3 में वो िगर गया था, और अदन के वािटका से िनकाल िदया गया;
और उसके बाद संतानों ने संतानो को उत्पन्न िकया। और कैन ने अपनी
पत्नी को Ǻलया और उसके साथ नोद देश में रहने लगा, बाहर, क्योंिक
परमेश् वर ने उसे उसके खदु के भाई के साथ संग˃त से अलग िकया था
(हािबल कɃ—कɃ मृत्यु के कारण)। और यही है उसकɃ जो अपनी बहन
थी, और उस से िववाह कर Ǻलया; यही एकमात्र तरीका है ʹजससे मैं खदु
देख सकता हूं िक—िक कैसे उसने िववाह कर Ǻलया।

602 अब, यह कहा गया…और मैं आशा करता हूं िक मेरे अश्वेत िमत्र जो
यहां हैं, इस िटप्पणी के Ǻलए क्षमा करेंगे, क्योंिक यह पूरी तरह से सही बात
नहीं ह।ै मैं अपने जीवन में पहली बार िकसी से िमला था, मेरे पȼरव˂तत होने
के बाद…म…ैभाई जॉजर् डीआकर् से और वहां उन लोगो से िमला। और मैं
चल पड़ा, और प्रभु मुझे एक छोटे से स्थान पर ले गया। और वे वाद कर
रहे थे िक अश्वेत मनुष्य कहाँ से आया ह।ै और वे कहने कɃ कोʺशश कर
रहे थे िक अश्वेत मनुष्य…उस कैन ने वानर जसेै जानवर से िववाह िकया,
और वहाँ से अश्वेत जा˃त आगे आयी। अब, यह गलत ह!ै पूरी तरह से, यह
गलत ह!ै और उस बात के Ǻलए कभी खड़े मत होना। क्योंिक कोई अश्वेत
या श्वेत, या कोई अन्य दसूरा ʺभन्न नहीं था, यह जलप्रलय के िनिमत लोगों
कɃ ʹसफर् एक जा˃त ह।ै िफर जलप्रलय और बाबुल के गुम्मट के बाद, जब वे
˃ततर-िबतर होने लगे, यही है जब उन्होंने अपने-अपने रगं और इत्यािद
को Ǻलया। वे सभी एक ही पेड़ से आए हैं। यह िबल्कुल सही ह।ै आदम और
हव्वा पृथ्वी पर के िपता और माता थे, मनुष्य जा˃त कɃ हर एक जीिवत
सृष्टी जो कभी धरती पर रही ह।ै ये सही ह।ै काला, सफ़ेद, पीका, भूरा,
पीला, चाहे आप िकसी भी रगं के हों, यह िबल्कुल वही स्थान है जहां आप
रहते हैं, और ʹजस तरह से वो—वो…िबलकुल इसके जसैा…
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603 मैं सोचता हूं िक मैं इस पर रहते हुए इसे व्यक्त कर सकता हू।ं यहां
के लोग अब इन अलगावों और कानूनों और बातों से होकर गुजर रहे हैं,
मैं सोचता हूं िक यह मूखर्तापूणर् ह।ै मैं सच में सोचता हू।ं सुनना, बस उन
लोगों को ऐसे ही छोड़ दो, वे जानते हैं िक वे क्या चाहते हैं। परमेश् वर ने
एक मनुष्य को एक अश्वेत मनुष्य बनाया, और वो इससे खशु ह।ै पूरी तरह
से! यिद परमेश् वर ने मुझे एक अश्वेत मनुष्य बनाता ह,ै तो मुझे इस पर खशुी
होगी; यिद वो मुझे भूरा मनुष्य बनाता ह,ै तो मुझे खशुी होगी; यिद वो मुझे
एक श्वेत मनुष्य बनाता ह,ै तो मैं खशु हँू; यिद वो मुझे पीला मनुष्य बनाता
ह,ै तो मुझे खशुी होगी। परमेश् वर ने हमें हमारे रगंों में बनाया, और उसने
हमें वसैा ही बनाया जसैा वो हमें चाहता था, और हम सब उसके बच्चे हैं।
िबल्कुल! और उन्हें वाद-िववाद करके और इस तरह से बहस नही करना
चािहए। ऐसा करना गलत ह।ै उन्हें ऐसा नहीं करना चािहए। परमेश् वर ने हमें
बनाया…ʹजस तरह से हम इसे चाहते हैं।
604 और अश्वेत मनुष्य, वह वहाँ से बाहर नहीं िनकलना चाहता है और
उसके—उसके पीढ़ी को या उसके रगं को तोड़ना नहीं चाहता, और इसे
सफेद और इसी तरह कɃ हर एक के साथ िमʺश्रत ना कर।े मैं उसे दोष
नहीं देता। मैं नहीं देता। अश्वेत मनुष्य के पास ऐसी बातें होती हैं जो यहाँ
तक श्वेत मनुष्य के पास भी नहीं होती। िबल्कुल! यह िबल्कुल सही बात ह।ै
और परमेश् वर का उन्हें इस तरह से करने का कोई भी इरादा नहीं िकया
था।
605 तो देखना। अश्वेत मनुष्य…वो—वो एक…उसके पास—उसके पास
उसके िवषय में एक प्रकृ˃त है जो श्वेत मनुष्य के पास कभी नहीं होती ह।ै वो
एक सयंोगवश ह,ै एक “परमेश् वर पर भरोसा रखना, और बाकɃ को छोड़
दो”; चाहे उसे ये िमले या चाहे उसे ना िमले, वो िकसी भी तरह खशु रहता
ह।ै मैं आज रात उसमें से बहुत कुछ लेना चाहूगंा, मैं यकɃनन ले लूँगा।
ठीक ह,ै उसे ये िमला ह,ै और यही उसका अ˃धकार ह;ै वे इसे िकसी अन्य
जा˃त के साथ िमʺश्रत नहीं करना चाहते हैं और न तो इसे तोड़ना या ख़त्म
करना चाहते हैं। यह िबल्कुल सही ह।ै
606 मैं सोचता हूं िक शे्रवेपोटर् में नीचे उस मिहला ने एक सबसे शे्रष्ठ—
शे्रष्ठ िटप्पणी को िदया जो मैंने अपने जीवन में अब तक कɃ सबसे अच्छी
िटप्पʺणयाँ सुनीं ह।ै उसने एक िटप्पणी कɃ, और उन्होंने उसे अखबार में
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डाल िदया। वह ऊपर चलकर गई, उसने कहा, “ʹजस तरह से ये चीजें
यहां चल रही हैं, इस अलगाव करने में, मैं नहीं चाहती िक मेरे बच्चे वहां उस
श्वेत बच्चो के स्कूल में जाएं।” कहा, “यिद उनके पास एक अश्वेत ʺशक्षक
होगा तो वे उसे ध्यान नहीं देंगे।” वह मिहला एक तेज बु˃द्ध कɃ मिहला ह।ै
वह जानती थी िक वह िकस बारे में बात कर रही ह,ै उन्हें बेहतर ʺशक्षा
िमलती ह।ै यह िबल्कुल सही ह।ै इसǺलए मैं सोचता हँू िक लोग ऐसा करके
गलत करते हैं।
607 और िफर वे कहते हैं, “कैन और हािबल…” और इसी तरह से
इत्यािद। नहीं महाशय! रगं का इससे कोई लेना-देना नहीं था। यह तो
वहां अदंर वो आत्मा है ʹजसका इससे कुछ लेना-देना ह।ै यह िबल्कुल
सही ह।ै
608 इसǺलए कैन अपनी पत्नी को जानता था, और वह उसकɃ बहन थी।
और वे…वह उसे नोद देश में ले गया, और वहां धरती के बड़े गोत्र आगे
आये: धमर्वादी और आराधना करने वाले।
609 और आज सोचो, िमत्र, बस रुककर और बस कुछ क्षण के Ǻलए सोचो।
िक वहां पूरी तरह से कलीʹसया जाने वाले लोगों में से दʹसयों हज़ार बार
दʹसयों हज़ार और हज़ारों हज़ार हैं, बस उस कलीʹसया के प्र˃त उतने ही
ईमानदार और समȺपत होते है ʹजतने वे हो सकते हैं, वो उतने ही नष्ट है
ʹजतना िक कैन था। देखा? यह तो परमेश् वर है जो चुनता ह!ै यह परमेश् वर
है जो चुनाव करता ह!ै देखा? परमेश् वर जो दया देने वाला ह!ै िमट्टी कुम्हार
से नहीं कह सकती, ये िमट्टी के ऊपर कुम्हार होता ह।ै ये सही बात ह।ै
610 अब यहाँ एक सुंदर ह,ै अगला यहाँ ह:ै

दसूरा पतरस 2:4—2:4 में…
611 िकसी के पास बाईबल ह,ै इन वचनों को तुरतं ही खोलना चाहूगंा जब
मैं उन्हें पढ़ रहा हू,ं यिद आप चाहें तो। और यहाँ साथ ही मेरी सहायता
करें, जब हम इस प्रश्न को लेते ह।ै
612 अब, इस कैन और—और इत्यािद पर, यिद वह इसे अभी संतुष्ट नहीं
करता ह,ै तो आप हमें इसे लेने दें। हमें खशुी होगी…
613 अब दसूरा पतरस 2:4। ठीक ह,ै महाशय, हम यहाँ हैं:
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66. दसूरा पतरस 2:4, “क्योंिक यिद परमेश् वर के पास…क् योंिक यिद
परमेश् वर ने पाप करनेवाले दतूों को न छोड़ा, वरन उन्हें अधोलोक में
डाल िदया,” तब पहला पतरस 3:19 में मसीह ने बदंीगृह में आत्माओं
को क्यों प्रचार िकया?

614 अब, हम पतरस 2:4 पहले लेंगे। तो ठीक ह:ै
क्योंिक जब परमेश् वर ने उन स्वगर्दतूों को ʹजन्हों ने पाप िकया,

लेिकन नरक में नीचे—नीचे भेज िदया, और—और अन्धेरे
कुण्डों में डाल िदया, तािक न्याय के िदन तक बन्दी रहें;

615 अब, आइए पहला पतरस में देखेंगे (यह दसूरा पतरस ह)ै, पहला
पतरस 3:19, इसे सुनना। यहाँ हम हैं, ठीक यहाँ पर। ये अभी मन में
आया, कारण मैंने उन्हें Ǻलख कर नहीं रखा था।

…उसी में…उस ने जाकर और कैदी आत्माओं को भी प्रचार
िकया;

616 ओह, हाँ, हम यहाँ हैं। आइए उससे थोड़ा पहले आरभं करते हैं, 18वां
पद:

इसǺलये िक मसीह ने भी…अथार्त अधिमयʢ के Ǻलये धमɁ ने
पापों के कारण एक बार द:ुख उठाया, तािक हमें परमेश् वर के पास
पहुचंाए, वह शरीर के भाव से तो घात िकया गया, पर आत्मा के
भाव से ʹजलाया गया:

उसी में उस ने भी जाकर और कैदी आत्माओं को भी प्रचार
िकया;

ʹजन्होंने उस बीते समय में आज्ञा न मानी,…
617 मेरे िप्रय िमत्र, यिद आप अब अगला पद पढ़ते ह,ै और वहाँ उसने इसे
समझाया ह।ै देखा?

ʹजन्होंने उस बीते समय में आज्ञा न मानी जब परमेश् वर नूह
के िदनों में धीरज धर कर ठहरा रहा, ʹजस समय वह जहाज बन
रहा था, ʹजस में बठैकर थोड़े लोग अथार्त आठ प्राणी पानी के
द्वारा बच गए। (देखा?)
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618 अब, यिद आप यहाँ पर ध्यान देंगे, तो मैं सोचता हूं िक इस प्रचारक
के पास एक और ह…ैउसी पिंक्त पर कुछ तो, थोड़ी देर बाद उत्तर िदया
जाएगा।
619 पहला पतरस 4…या 2:4, यिद आप ध्यान दें, “क्योंिक यिद परमेश् वर
ने दतूों को नहीं छोड़ा,” उस दतू का उच्चारण िकस तरह से ह?ै छोटा
“ए।” देखा? अब, यहाँ पर, “वे आत्माएं जो बदंीगृह में थीं, ʹजन्होंने नूह
के िदनों में धीरज धरते हुए मन नहीं िफराया,” वही वे दतू। यह पुरुष थे:
सन्देशवाहक, प्रचारक; “दतूों को नहीं छोड़ा।” क्या आप जानते हैं िक
एक…दतू शब्द उस “एक संदेशवाहक” शब्द से आया ह?ै िकतने लोग
जानते हैं िक दतू “सन्देशवाहक” होता ह?ै िबल्कुल, एक संदेहवाहक दतू
ह,ै “और उसने दतूों को नहीं छोड़ा।” देखा?
620 और यहाँ इब्रािनयों में, आपको याद है िक हम कुछ सप्ताह पहले इसमें
से होकर गए ह,ै “वे दतू”?
621 और वहां पर वो-…प्रकाʺशतवाक्य में, “सरदीस कɃ कलीʹसया के
दतू को ये बातें Ǻलख। इिफसुस कɃ कलीʹसया के दतू को ये बातें Ǻलख।
कलीʹसया के दतू के Ǻलए…” यह याद ह?ै और हम दतू शब्द को
वापस देखते ह,ै और शब्दकोष से, और देखते हैं िक इसका अथर् “एक
संदेहवाहक” होता ह।ै यह हो सकता है “धरती पर एक संदेशवाहक हो,
एक अलौिकक संदेशवाहक,” वो शब्द दतू ।
622 तो इस दशा में, यिद हम शब्दकोष लेते हैं और इसे वापस देखते हैं,
आप पायेंगे िक यह “संदेशवाहक, प्रथम संदेशवाहको,” से आरभं होता ह।ै
देखो, “यिद…यिद उसने नहीं छोड़ा…क्योंिक यिद परमेश् वर ने पाप करने
वाले दतूों को नहीं छोड़ा,” (देखा?) “और अलौिकक जीव,” (देखा?)
“रुके रहने के बाद…”

अब देखो, उसने कहा:
…यिद…परमेश् वर ने उन दतूों को ʹजन्हों ने पाप िकया नहीं

छोड़ा, लेिकन नरक में भेज िदया, और अन्धेरे कुण्डों में डाल
िदया, तािक न्याय के िदन तक बन्दी बने रहें;

623 िफर पहला पतरस 3:19 को यहाँ िफर से देखें, देखें िक यह अब िकस
तरह से बताता ह:ै
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क्योंिक उसी में उस ने जाकर और कैदी आत्माओं को भी
प्रचार िकया।

ʹजन्होंने उस बीते समय में आज्ञा न मानी जब परमेश् वर नूह
के िदनों में धीरज धर कर ठहरा रहा,… (देखो, यह उस समय
के संदेशवाहक थे, संदेशवाहक)…और वह जहाज बन रहा था,
ʹजस में…बठैकर थोड़े लोग अथार्त आठ प्राणी पानी के द्वारा बच
गए।

624 अब यिद आप ध्यान दें िक जब वे जीव स्वगर् में थे। अब, वहां
प्रकाʺशतवाक्य 11 में…या 7वां अध्याय, मैं सोचता हू…ंया नहीं, नहीं,
यह 12वां अध्याय ह।ै वह ʒी के तस्वीर को बताता है जो खड़ी हुई ह;ै
उसके ʹसर पर चाँद और सूरज…मतलब, उसके ʹसर पर सूयर् और उसके
परैों के नीचे चंद्रमा था। और लाल अजगर बालक के जन्म लेते ही उसे
िनगल जाने को खड़ा हुआ था, और उस ने अपने पूछं को Ǻलया, और
आकाश के तारों में से एक ˃तहाई को खींचकर धरती पर डाल िदया। क्या
आपने इसे ध्यान िदया? अब, इसका मतलब यह नहीं है िक शतैान के
पास एक—एक लबंी पूछं है ʹजसे उसने लोगों के चारों ओर डाल िदया ह,ै
लेिकन “जो कहानी उसने बताई ,” और उन तारों में से एक ˃तहाई भाग
को खींच Ǻलया। वे तारे अब्राहम के बीज थे।
625 अब्राहम ने कहा, “ओह…”
626 परमेश् वर ने अब्राहम से कहा, “आकाश कɃ ओर देख, और तुझसे हो
सके तो तारों को िगन।”
627 उसने कहा, “मैं ये नही कर सकता।”
628 उसने कहा, “न ही तुम अपने बीज कɃ िगनती कर पाओगे,” तार।े
629 चमकता और भोर का तारा कौन ह?ै नासरत का यीशु, सबसे चमकदार
जो कभी मनुष्य शरीर में रहा था। वो चमकता और भोर का तारा ह।ै और वो
अब्राहम का बीज ह,ै जो इसहाक में से होते हुए आता ह।ै और हम, मसीह
में मरे हुए, अब्राहम के बीज को लेते हैं और प्र˃तज्ञा के अनुसार वाȼरस होते
हैं।
630 तो स्वगर् के तारो ने यहाँ मनुष्य कɃ आत्माओं का प्र˃तिन˃धत्व िकया।
और जब लाल अजगर (रोम, उसके सतावट के नीचे) दो-˃तहाई में पकड़



प्रश् न और उत्तर इब्रािनयों भाग 3 17

Ǻलया…मतलब एक ˃तहाई तारो को पकड Ǻलया, और उन्हें नीचे डाल
िदया, जो हमारे प्रभु यीशु के सूली पर चढ़ने के समय थे, जब उन्होंने उसे
अस्वीकार कर िदया था और वह…और उसे बाहर कर िदया, और उसका
उस से कुछ लेना देना न था; दतूों का वह तीसरा भाग था, जो दतू जीव
थे।
631 देǺखए, आपकɃ देह में, आपके अदंर…(हमें सीधे उस पर एक और
प्रश्न ह,ै इसका बेहतर उत्तर देने के Ǻलए)। तो कब…आपके भीतर एक
आत्मा ह,ै दसूरा मनुष्य ह।ै आपके बाहर एक मनुष्य ह,ै आपके भीतर
दसूरा मनुष्य ह।ै सो आपके भीतर है वो अलौिकक ह,ै आपका बाहरी वो
भौ˃तक ह।ै देखा? और यह प्राणी, यिद आप आत्मा के द्वारा चलते हैं,
परमेश् वर के द्वारा, तो आप परमेश् वर के संदेशवाहक, या एक दतू बन जाते
हैं। परमेश् वर का संदेशवाहक , परमेश् वर का दतू , ये वही शब्द ह;ै इसे अलग
नहीं कर सकते: परमेश् वर का संदेशवाहक, या, परमेश् वर का दतू।
632 और िकसका अ˃धकार सबसे बड़ा ह?ै स्वगर् से एक दतू का या पुलपीट
पर के एक दतू का? ये िकसके पास ह?ै पुलपीट पर जो दतू ह!ै पौलुस ने
कहा, “यिद स्वगर् से एक दतू आकर और जो मैंने पहले ही प्रचार िकया ह,ै
उसके अलावा कुछ और सुसमाचार तुम्हें प्रचार कर,े वो शािपत होने दो।”
इसǺलए दतू पिवत्र आत्मा से अʺभिषक्त है और वचन के साथ परमेश् वर के
पास ही खड़ा होता ह।ै ये सही ह।ै स्वगर् में, उसका अ˃धकार…
633 “स्वगर् और धरती कɃ सारी सामथर् मेरे हाथ में दी गई हैं। जाओ, और
मैं तुम्हारे साथ जाऊंगा। तुम धरती पर जो कुछ भी बाँधोगे, मैं स्वगर् में
बाँधूँगा। तुम जो धरती पर खोलोगे, मैं स्वगर् में खोलूगंा।”
634 ओह, यिद महान पिवत्र कलीʹसया केवल इन चीजों को करने कɃ
अपनी सामथर् को जान जाए। लेिकन वहां बहुत अ˃धक संदेह और डर
और कंपकंपाना, सोचना था िक यिद ये होगा, “क्या ऐसा हो सकता ह?ै”
जब तक यह बात अȥस्तत्व में ह,ै कलीʹसया कभी भी सीधी नहीं खडी हो
सकती। और जब डर कɃ हर एक बात गायब हो जाती है और पिवत्र आत्मा
पूरी तरह से कलीʹसया के िनयतं्रण में होता ह,ै तब सारे भय दरू हो जाते हैं,
और कलीʹसया के पास सामथर् होती ह।ै समझे? क्योंिक, उनके पास वह
सब कुछ होता है वो उनके पीछे स्वगर् खड़ा होता ह।ै वे ʸसहासन के राजदतू
होते हैं। िबल्कुल! मसीह के राजदतू के पास अ˃धकार होता ह,ै और जो
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कुछ भी मसीह का उसका अपना है वह उस राजदतू का होता ह।ै और
उसने कहा, “तुम सारे संसार में जाओ, पिवत्र आत्मा तुम पर आने के बाद
तुम मेरे गवाह ठहरोगे।” और एक गवाह क्या होता ह?ै एक राजदतू होता
ह;ै आकर और कुछ तो गवाही को देता ह।ै स्वगर् कɃ सारी सामथर् आपके
हाथों में हैं! ओह, हम क्यों बठेै हुए हैं? और कलीʹसया बाँझ ह,ै और हम
िनȥष्क्रय और सुस्त अवस्था में हैं। ऐसा इसǺलए है क्योंिक हम इन चीजों
को नहीं पहचान पाते हैं।
635 अब, वे प्राण जो कैद में थे (ʹजन्होंने पश्चाताप नहीं िकया), जो दतू
के समान जीव नहीं थे ʹजन्हें दतूों के रूप में नीचे लाया गया था—था,
लेिकन यह तो उन दतू जीवो कɃ आत्माएं थी जो जगत कɃ उत्पǺत्त से पहले
िगर गई,ं वहाँ पहले जब स्वगर् में यदु्ध चल रहा था। और शतैान और—
और वो अजगर लड़े, और तब…मतलब िमकाएल और—और उस—
उस अजगर ने लड़ाई कɃ (और लूʹसफ़र)। और लूʹसफ़र को उसके सब
बच्चों समेत बाहर िनकाल िदया गया (वे सारे दतू ʹजन्हें उस ने भरमाया
था), और वे दतू धरती पर आए, और उस समय मनुष्य होने के अधीन
थे। और जब उन्होंने िकया, तब “परमेश् वर के पुत्रों ने देखा िक मनुष्य कɃ
पुित्रयां सुंदर हैं, और उन से Ǻʒयां िववाह िकया।”
636 वे परमेश् वर के पुत्र हैं। इस धरती पर जन्म लेने वाला हर एक मनुष्य
परमेश् वर का पुत्र ह।ै भले चाहे वह पापी हो या कुछ भी हो, वो परमेश् वर
का पुत्र ह।ै परमेश् वर कɃ स्तु˃त करने के Ǻलए परमेश् वर के स्वरुप में बनाया
गया, उसे उसी तरह से बनाया ह।ै लेिकन आिद में परमेश् वर जानता था
िक कौन उसे स्वीकार करगेा और कौन उसे स्वीकार नहीं करगेा। इसǺलए
वो पहले से ठहराया हो सकता ह,ै या तो पहले से नहीं ठहराया गया ह,ै
लेिकन पूवर्ज्ञान के द्वारा वह बता सकता था िक िकसे बचाया जाएगा और
िकसे नहीं बचाया जाएगा, क् योंिक वह जानता था िक कौन सा व्यिक्त कौन
सी आत्मा को लेगा।
637 और वे आत्माएं जो परमेश् वर के ʸसहासन से आती हैं, और परमेश् वर के
ʸसहासन के सामने खड़ी होती हैं, और जीिवत…और अरबों और अरबों
और समय के यगुों तक इससे पहले जगत का आरभं हो, परमेश् वर कɃ
उपȥस्थ˃त में थी, क्या आप सोचते है िक वे आराधना के बारे में कुछ नहीं
जानते हैं? और वे नीचे आकर और सीधे मनुष्य के अदंर आते हैं, और वे
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परमेश् वर कɃ आराधना करते हैं! िबल्कुल, वे परमेश् वर कɃ आराधना करते
हैं; और उनके पास परमेश् वर का ज्ञान ह,ै और वे हमेशा ही तेज बु˃द्ध, और
चतुर, और ʺश˃क्षत रहे हैं। लेिकन परमेश् वर ने उन्हें आरभं से ही अस्वीकार
कर िदया!
638 तो इसǺलए, िमत्र, एक कलीʹसया कɃ सदस्यता, या—या िकसी
धमर्शाʒ या िकसी चीज़ के ज्ञान का इससे कोई लेना-देना नहीं ह।ै यह
यीशु मसीह का लहू होना है और एक नया जन्म होना है जो आपको एक
व्यिक्त के रूप में उसके साथ जोड़ता ह।ै वहां आप हैं।
639 परमेश् वर, आिद में जब वो यह जानता था…ʒी और पुरुष को एक
बनाया गया, ना ही दो, पर उन्हें एक बनाया गया था। वे अलग हुए थे, एक
को देह में रखा गया और एक को दिैवक शरीर में रखा गया। वो यह जानता
था। सो आपको यह सािबत करने के Ǻलये: जब परमेश् वर ने ʒी को बनाया,
तब उस ने कभी भी कुछ िमट्टी नहीं Ǻलया और उसे वसेै नहीं बनाया जसेै
पुरूष को बनाया; उसने आदम कɃ पसली से एक पसली को िनकाला, और
वह एक पुरुष कɃ उप-उत्पादन बन गई (क्योंिक वह उसका भाग ह)ै। अब
आपने इसे पकड Ǻलया? देखा? वहां आप हैं।
640 वहां वे दतू हैं। और परमेश् वर और वह आत्मा जो परमेश् वर के साथ
जुड़ गई ह,ै एक ही आत्मा ह।ै ये सही ह।ै अब, परमेश् वर का आत्मा जो
कलीʹसया में वास करती ह,ै वो आत्मा है जो स्वगर् से आयी ह,ै ʹजसे
परमेश् वर जगत कɃ उत्पǺत्त से पहले जानता था, ʹजसने शतैान के झूठ को
ठुकरा िदया। और उस आत्मा को मांस के शरीर को लेना था तािक…तािक
उसकɃ परीक्षाओ को ले। उसे भी इन दसुरो कɃ तरह देह में आना था, और
उन सभी को एक समान जूए पर डाल िदया। और परमेश् वर, आिद से, उन
आत्माओं को जानता हैं जो होगी, और जो नहीं होगी। वहां आप हैं। वह
शतैान बहुत ही बु˃द्धमान है िक यिद सभंव हो तो वह बस चुने हुए को भी
भरमा दे।
641 सो ये आत्माएं, ये दतू जो प्रचार करते थे, कैद में थे; वे दतू , यिद
आप इसे यहां ध्यान देंगे, तो यह इǺंग्लश का छोटा “ए” ʹजसका मतलब
“मनुष्य” ह;ै वे दतू, सन्देशवाहक यहाँ धरती पर ह।ै उन्होंने पाप िकया,
और केवल एक ही तरीके से वे पाप कर सकते थे वो है अिवश् वास करना!
और उस तरीके…उनके पास उनके खदु के धमर् थे, और उन्होंने नूह के
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संदेश पर िवश् वास नहीं िकया। उन्होंने हनोक के संदेश पर िवश् वास नहीं
िकया। और उन्होंने उनके सन्देश को ठुकरा िदया, “और दोषी ठहराए गए
थे,” बाईबल ने कहा िक वे ठहराए गये थे।
642 हनोक ने उन से भिवष्यवाणी कɃ, कहा, “प्रभु उसके दस हजार संतों
के साथ आ रहा हैं।”
643 और उन्होंने भिवष्यवाणी कɃ। और नूह ने एक नाव बनायी, और उन्होंने
कहा, “वह एक पिवत्र-शोर शराबा करने वाला ह!ै वह एक कट्टरपथंी ह!ै
वहां ऐसी कोई चीज ही नहीं है िक बाȼरश आने वाली ह।ै” और एक सौ
बीस वषर् बीत गए, और उसके पास एक धमर् था ʹजस में उद्धार था, वहाँ
से बचने का एक मागर् बनाया गया था, लेिकन वे लोग उनके पȼरȥस्थ˃त में
संतुष्ट थे।
644 आज भी ऐसा ही है िक मनुष्य अपनी पȼरȥस्थ˃त से संतुष्ट ह।ै लेिकन
वहां बच िनकलने का एक मागर् ह,ै और वह मागर् यीशु मसीह के जȼरये से
ह।ै आमीन। आप वहां हैं: वही जा˃त, वही आत्माएं।
645 और वे पूरी तरह से धाȺमक मनुष्य थे, बहुत ही धाȺमक, लेिकन वे
वाचा कɃ प्र˃तज्ञा से चूक गए।
646 वसैा ही ये आज भी ह।ै मनुष्य कलीʹसया जाता ह,ै और बडी-बड़ी
कलीʹसयाओ के साथ जुड़ता ह,ै और शहर का सबसे लोकिप्रय व्यिक्त
बनने कɃ कोʺशश करता ह।ै यिद वे िकसी कलीʹसया में जुड़ना चाहते हैं,
तो वे शहर में सबसे बड़ी कलीʹसया के Ǻलए देखते ह,ै शहर में सबसे अच्छी
और सम्मािनत कलीʹसया हो। वे बुलावट से िकतना अ˃धक चुक गये ह!ै
वे इससे िकतना अ˃धक चुक गये हैं!
647 केवल एक ही तरह से आप कभी यीशु मसीह को जान पाएंगे वह है
आȥत्मक प्रकाशन के द्वारा, ना ही धमर्ज्ञान के द्वारा और आप बाईबल का
िकतना अ˃धक अध्ययन करते हैं। भले ही चाहे आप मसीही िवज्ञान हों,
मेथो˃डस्ट हों, यहोवा िवटनेस हों, या आप जो भी हों; कोई फकर् नहीं
पड़ता िक आप क्या हैं, आप इसे वचन के द्वारा कभी नहीं जान पाएंगे,
यह तो परमेश् वर का आत्मा है जो इसे आप पर प्रकट करता ह।ै यह एक
आȥत्मक प्रकाशन ह!ै
648 जब आदम और हव्वा, अदन कɃ वािटका में, जब उन बच्चों को बाहर
िनकाल िदया गया था, तो यहाँ पर कैन अच्छे धमर्ज्ञान के साथ आता ह।ै
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उसने कहा, “परमेश् वर यह जानना चािहए िक मेरे ह्रदय का हमारा सबसे
अच्छा—अच्छा प्रयास ह।ै मैं एक सुंदर वेदी को बनाऊंगा, मैं उस पर फूल
रखूगंा, मैं उस पर फलो को रखूगंा, मैं इसे सुंदर बनाऊंगा। िन˃श्चत रूप से
मैं इसके साथ परमेश् वर को खशु कर सकता हूं और उसे जानने दो िक मैं
अपने ह्रदय में सच्चा हू।ं” वह सही था जहाँ तक वचन गया था; परमेश् वर
आराधना को चाहता था, वो आराधना के Ǻलए गया। उसने एक सुंदर
आराधना करने के स्थान को बनाया, बडा, उत्तम िगरजाघर (जसैा िक वे
इसे आज कहते हैं)। और उस ने इसे सही बनाया, और उसने इसे सही
तरह से स्थािपत िकया, और उस में एक वेदी को रखा; वो एक नाȥस्त्तक
या अिवश् वासी नहीं था।
649 लेिकन हािबल, परमेश् वर के वचन पर…उस समय कोई बाइबल नहीं
Ǻलखी गई थी, लेिकन परमेश् वर ने उस पर प्रकट िकया िक यह फल नहीं
था जो हमें अदन कɃ वािटका से बाहर लाया। यह सेब नहीं थे ʹजसे आदम
और हव्वा ने खाया था, यह पूरी तरह से यौन-संबधंी बातें थीं ʹजसने उन्हें
अलग िकया था और उन्हें िवभाʹजत िकया था। और यह जानते हुए िक वे
मरणहार बन गये हैं, और आदम के लहू के जȼरये से, और उस सपर् के लहू
के जȼरये से, ʹजस ने इसे आरम्भ िकया था, हािबल, दिैवक प्रकाशन के
द्वारा, उसने जाकर और एक मेमना Ǻलया और इसे चढ़ाया। और परमेश् वर
ने कहा, “यही है ये!” िनश्चय ही।
650 जब वे रूपान्तरण के पवर्त से नीचे उतर,े तो यीशु ने कहा, “मुझ मनुष्य
के पुत्र को लोग क्या कहते ह?ै”
651 “कुछ कहते हैं तुम ‘मूसा,’ हो और कुछ कहते हैं िक तुम ‘एलीय्याह,”
हो, और कुछ कहते हैं िक तुम ‘˃यमर्याह,’ हो और कुछ कहते हैं िक तुम
‘वो भिवष्यव्यक्ता,’ हो।”
652 उसने कहा, “लेिकन तुम मुझे क्या कहते हो?”
653 पतरस ने कहा, “तू जीिवत परमेश् वर का पुत्र मसीह हैं।”
654 उसने कहा, “धन्य है तू, शमौन बर-जोना, क्योंिक मांस और लहू
ने इसे तुम पर प्रकट नहीं िकया ह।ै” (देखो!) “ना ही अब और पत्र के
जȼरये से, ना ही अब और स्कूल के जȼरये से; तूने इसे कभी िकसी धमर्
िवद्यालय में नहीं सीखा, न ही िकसी ने तुझे बताया। यह मांस और लहू
ने तुझ पर नहीं प्रगट िकया, लेिकन मेरे िपता ने जो स्वगर् में ह,ै तुम पर
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यह प्रगट िकया ह।ै और इस चट्टान पर मैं अपनी कलीʹसया को बनाऊंगा,
और अधोलोक के फाटक इसके िवरुद्ध प्रबल नहीं हो सकते। वहां आप हैं।
जीिवत परमेश् वर कɃ कलीʹसया ह।ै बस इतना ही। उस कलीʹसया पर…
उस प्रकाशन पर, यह कलीʹसया बनायी गयी ह।ै यह एक दिैवक प्रकाशन
है ʹजसे परमेश् वर ने प्रकट िकया ह,ै िक यीशु मसीह परमेश् वर का पुत्र ह,ै
और आपने उसे अपने व्यिक्तगत उद्धारकतार् के रूप में स्वीकार िकया ह,ै
आप मृत्यु से जीवन में प्रवेश कर चुके हैं।
655 और पिवत्र आत्मा आगे बढ़ रहा है और इस शरीर के सदस्यों में कायर्
कर रहा ह।ै वहाँ वो कलीʹसया ह!ै कोई फकर् नहीं पड़ता िक यिद ये दीन ह,ै
और एक िवशेष कायर् में ह,ै और आप कहीं तो देवदाऱ के पेड़ के नीचे खड़े
ह,ै या जो कुछ भी हैं, यिद ये िकसी के घर में एक िनजी सभा में ह,ै चाहे
ये कहीं भी हो। सुंदरता और चीजें परमेश् वर को प्रसन्न नहीं करती हैं। यह
एक प्रकाशन के द्वारा हृदय कɃ सच्चाई होती है िक यीशु मसीह परमेश् वर का
पुत्र, हमारे व्यिक्तगत उद्धारकतार् के रूप में प्रस्तुत िकया गया ह।ै आमीन!
656 मेर,े हम…आपको ये कभी नहीं िमलेगा, ऐसे ही इसमें से चलते हुए,
क्या हमें िमलेगा?
657 वो हैं जो…वहाँ पर जो वह गया; वे दतू: सन्देशवाहक, वे प्रचारक,
वे बु˃द्धमान, वे सन्देशवाहक ʹजन्होंने िवश् वास नहीं िकया जब नूह ने
उनके पास प्रचार करने को गया, और उन्हें बताया, “इसǺलए, इस नाव
में आओ।”
658 उन्होंने कहा, “इस पिवत्र-शोरशराबा करने वालो को सुनो। उस
कट्टरपथंी को सुनो। क्योंिक, वहां कोई बाȼरश नहीं ह।ै िकसी ने कभी
ऐसी बात के बारे में सुना ह?ै क्योंिक, ओह, हमारे पास कलीʹसया नहीं
हैं? क्या हम धाȺमक नहीं हैं?” क्योंिक, वे धाȺमक थे!
659 यीशु ने कहा िक यह एक ऐसी पीढ़ी होगी जो उस समय गुजर गई,
वो ही पीढ़ी होगी जो उसके आने से ठीक पहले िफर से दोहराई जाएगी,
“जसैा नूह के िदनों में था, वसैा ही मनुष्य के पुत्र के आगमन पर भी होगा।
क्योंिक वे खा रहे थे, पी रहे थे, िववाह कर रहे थे, िववाह में िदया गया
था।” उनके पास तब कहीं तो रनेो, नेवादा शहर थे। उनके पास हर तरह
कɃ बेकार कɃ बातें थी जो आज उनके पास ह;ै रलैी करना, और खेलकूद
करना, और मज़ाक उड़ाना, ठट्ठा उड़ाना और इत्यािद; भिक्त का भेष तो
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धरते ह,ै लेिकन वास्तिवक सत्य का इकंार करते ह:ै वाचा, अनुग्रह का
संदेश। परमेश् वर उसके रास्ते को बना रहा हैं, और लोगों को उसकɃ—
उसकɃ वाचा को दे रहा ह,ै वे कैसे बच कर िनकल सकते हैं; उस में उद्धार
था, उद्धार एक बच िनकलने का स्थान था।
660 “उद्धार के साथ हमें क्या करने कɃ आवश्यकता ह?ै” आज लोग कहते
हैं, “क्या हम सरकार के एक अच्छे प्रजाततं्रवादी गठन के नीचे नहीं रह रहे
हैं? हमें क्या आवश्यकता ह?ै”
661 मैं परवाह नहीं करता िक हम िकतना अ˃धक सरकार के प्रजाततं्रवादी
के गठन से रहते हैं, हमें यीशु मसीह के लहू कɃ आवश्यकता ह।ै सही ह!ै हमें
मसीह कɃ आवश्यकता ह।ै मैं सरकार के प्रजाततं्रवादी के गठन कɃ सराहना
करता हू;ं ʹजसका प्राण के उद्धार से कोई लेना-देना नहीं ह।ै िबल्कुल!
वे सरकारें टल जायेंगी, और हर एक देश टल जायेंगे। और मैं खड़ा हँू…
जहां िफरौन खडा था, और उनके ʸसहासनों को खोजने के Ǻलये आपको
बीस फुट जमीन के नीचे खोदना होगा। इस धरती के सारे िफरौन और
उसके राज्य, और उसकɃ सारी डगमगाती चीजें िवफल हो जायेंगी और
टल जायेंगी। लेिकन यहोवा सदा के Ǻलए राज्य करगेा, क्योंिक वो अमरहार
परमेश् वर ह।ै चट्टान मसीही यीशु पर हम मजबूती से खड़े हैं, क्योंिक अन्य
सारी बुिनयादे डंसती हुई रते हैं।
662 चाहे ये परवाह कर…ेराज्य उठेंगे और िवफल हों जायेंगे, लेिकन ओह,
वहां कुछ भी नहीं ह…ैमैं परवाह नहीं करता िक चाहे यह…कुछ भी; कोई
भी वतर्मान नहीं ह,ै ना हीं कुछ भी भिवष्य, कुछ भी नहीं (भुखमरी या
संकट या कुछ भी) हमें कभी भी परमेश् वर के उस प्रेम से अलग नहीं कर
सकता है जो मसीह में ह।ै जब कोई मनुष्य परमेश् वर कɃ आत्मा से जन्म
लेता ह,ै तो वो अब और समय कɃ सृष्टी नहीं होता ह,ै लेिकन वह अनतंता
कɃ सृष्टी ह।ै आमीन। वह मृत्यु से जीवन में प्रवेश कर चुका ह।ै वह पार हो
गया ह…ैवह समय तत्व में से होते हुए, अनतंता के अदंर चला गया ह।ै वह
कभी भी नाश नहीं हो सकता! और परमेश् वर ने शपथ खाई िक वह अंत के
िदनों में उसे ʹजलाएगा।
663 इसǺलए उनके पास आपकɃ सारी बडी-बड़ी कलीʹसयाये, और आपके
सारे बड़े समय हो सकते हैं, और आप जो भी चाहते हैं, और अपने गदें
चुटकुले सुनाएं और अपने ताश के पत्तो के खेल को खेले, और सूप का
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भोज ले और बाकɃ कɃ हर एक चीज को करे जो आप चाहते हैं; और वहाँ
कुछ ʺश˃क्षत प्रचारक खड़े होते ह।ै हो सकता है िक वो इन कुछ छोटे लोगो
कɃ तुलना में जो शायद ही उनके क ख ग को जानते हों, इस पर बेहतर
काम कर सकता हो। लेिकन मैं आपको सच्चाई को बताता हू,ं मैं चाहूगंा िक
एक लड़का जो क ख ग को भी नहीं जानता हो मुझे प्रचार करे (जो मसीह
को जानता हो) उसकɃ तुलना में वहां ʹजतने भी बड़े धमर्ज्ञानी है जो सारे
धमर् ज्ञान के साथ हैं ʹजसे सोचा जा सकता ह।ै िबल्कुल!
664 यहाँ कें टकɃ में, ज्यादा समय नहीं हुआ, एक छोटी सी उम्र का लड़का
जो मुȥश्कल से अपना नाम भी नहीं पढ़ सकता था, कहा िक प्रभु ने उसे
प्रचार करने के Ǻलए बुलाया है और इसके Ǻलए वो एक िवद्यालय भवन को
चाहता ह।ै क्योंिक, वहां के अ˃धकाȼरयों ने उसके Ǻलए इसे नहीं िदया।
कोई तो िवख्यात बडा प्रचारक अपने नाम का प्रयोग करके इस तरह से
वहाँ आता ह,ै कोई धमर्िवज्ञान का िवद्वान, इसǺलए, उन्होंने उसे स्कूल को
दे िदया। िनसंदेह। दो सप्ताह कɃ बेदारी को रखा गया, एक प्राण भी नहीं
आया। और उसके िपता ने वापस जाकर कहा, “अब आप उसे लेने दो,
मैं एक टैक्स भरने वाला हँू, मेरे पास मेरे लड़के के Ǻलए अ˃धकार है िक वो
इसे कर।े और मेरे लड़के को भी ये िमलना चािहए।”
665 तब वो वापस पता लगाने गया, और उन से पूछा, उन्होंने कहा, “ठीक
ह,ै हम उसे कम से कम दो रातें लेने देंगे।” और वे आगे बढ़े और उसे दो
रातों के Ǻलए लेने िदया।
666 और उस रात वो छोटा सा लकड़ा वहाँ पर उठा और जो बाईबल भी
नहीं पढ़ सकता था, िकसी ने उसके Ǻलए िवषय वाक्य को पढ़ा था। लेिकन
जब वह मचं पर चलकर गया, वो पिवत्र आत्मा के साथ अʺभषेिकत था।
और जब उसने प्रचार िकया लगभग बीस लोग वेदी पर आ गये; और वह
स्वघोिषत प्रचारक रोते हुए कलवरी कɃ ओर जाने लगा, उस वेदी पर।
667 िनश्चय ही, भाई, ऐसा नहीं—नहीं है आप क्या जानते हैं, यह तो ऐसा
है ʹजसे आप जानते हैं। यही वो िवचार ह,ै यही है जो इसे लेता ह,ै यह
मसीह को जानना, इसे लेता ह।ै उसे जानना ही जीवन ह;ै उसे अस्वीकार
करना मृत्यु ह।ै
668 हमारे अन्य प्रश्नों कɃ ओर जल्दी से जायेंगे, अब जो प्रश्न जॉʷजया को
जाता हैं:
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67. पत्थर िकसे…प्रकाʺशतवाक्य 21:19 और 20 में पत्थर िकसे
प्र˃तिन˃धत्व करते हैं?

669 यिद आप अपनी बाईबल खोलने के Ǻलए समय िनकालना चाहते हैं,
ʹजसके Ǻलए हमारे पास अभी अ˃धक समय नहीं ह,ै लेिकन मैं उन्हें जल्दी
से उत्तर देने कɃ कोʺशश करंूगा। प्रकाʺशतवाक्य बीस-…मैं सोचता हँू िक
यह 21:19 और 20 ह।ै जी हाँ।
670 तो ठीक ह,ै वहाँ आप देखेंगे िक वह उन पत्थरों कɃ बात कर रहा था
जो भवन में थे। और वे पत्थर बुिनयाद थे। यिद आप ध्यान देंगे…मैं सोचता
हूं िक आपने इसे Ǻलया ह,ै भाई नेिवल। और हर एक पत्थर एक बुिनयाद
था। ना ही एक पत्थर बुिनयाद, और दसूर…ेलेिकन हर एक पत्थर एक
बुिनयाद था। हा एक पत्थर एक िनत्य बुिनयाद था। और वहां पर बारह
पत्थर थे। और यिद आप उन बारह पत्थरों कɃ ओर ध्यान देंगे, हर एक
को दें…सबसे पहले यशब और मािनक के साथ आरभं होता ह,ै और इसी
तरह आगे, हर एक पत्थर का प्र˃तिन˃धत्व करता हैं।
671 बाईबल में आप वहां पाएंगे िक इसे िवशेष पत्थर कहा जाता था। उनमें
से कुछ में थोड़ा अतंर था, आपने इसके बारे में कभी भी नहीं सुना। यिद
आप शब्दकोष में वापस जाकर देखते हैं तो आप पाते हैं िक यह वही पत्थर
ह,ै बस कुछ अलग नाम ह;ै बदला हुआ।
672 लेिकन इसका आरभं यशब के साथ—के साथ होता ह।ै यशब
िबन्यामीन का—का पत्थर था, मेरा मतलब, वो पत्थर…ओह, पहला पुत्र,
रूबेन था। पहला पत्थर रूबेन था, जो यशब था। अं˃ तम पत्थर िबन्यामीन
था, जो सबसे ऊपर अं˃ तम पत्थर था।
673 अब, ये बारह पत्थर ʹजनकɃ बुिनयाद डाली गई थी, वे—वे बारह
पत्थर हारून कɃ छाती के पटुके पर लटके हुए थे। और इन्होंने—इन्होंने
प्र˃तिन˃धत्व िकया, वो इन गोत्रो का—का महायाजक था। उनका हर एक
जन्म का पत्थर यहाँ इस—इस पटुके में ह।ै और जब लोगों ने इस पटुके
को देखा, तो उन्होंने पहचान Ǻलया िक हारून उस पूरे गोत्र का महायाजक
था, जब उन्होंने इस पटुके में जन्म के पत्थर को देखा।
674 अब, जब आज सुबह हमने भाई नेिवल का संदेश सुना। और बहुत
सी बार उन्होंने उरीम तुम्मीम को लाया। आप देखते हैं बाईबल में इसका
उल्लेख िकया गया ʹजस तरह से वे जानते थे िक क्या उनका सदेंश सच था
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या नहीं। वे पत्थर, जब वे यह बताने जाते िक उस मनुष्य ने क्या कहा,
भिवष्यद्वक्ता भिवष्यद्वाणी को करता, और वे सारे पत्थर एक साथ चमकने
लगते। ये प्रकाश का एक समूह बनाते ʹजससे यह नीलम को, और यशब,
और माʺणक, और उन सारे पत्थर को लेते जो उनके प्रकाश को चमकाते
हैं, ये एक बहुत बड़े सुंदर मेघधनुष के रगं बनाते जो सारी चीज़ को एक
साथ िमʺश्रत कर देते।
675 अब, अब, आज, जब िक उस ऊरीम तुम्मीम को उस याजकगण से
उठा Ǻलया गया था, अब यह बाईबल आज परमेश् वर का उरीम तुम्मीम ह।ै
और जब एक प्रचारक प्रचार करता ह,ै ये अवश्य ही यहां केवल एक छोटा
सा स्थान नहीं होना ह,ै और यही है अपनी आशाओं को उस पर रखता
ह;ै यह अवश्य ही सम्पूणर् बाईबल होना चािहए जो उस संदेश को दशार्ता
हो जो मनुष्य प्रचार कर रहा ह।ै यही वो बात ह।ै ना ही बस एक स्थान
से, और कहे, “तो ठीक ह,ै बाईबल ऐसा कहती ह।ै” ओह, िनश्चय ही, यह
बहुत कुछ बातों को कहती ह।ै लेिकन आपको अवश्य ही इस सबको एक
साथ रखना होगा। और जब परमेश् वर कɃ आत्मा आती है और उस—उस
वचन में जाती ह,ै ये सभी को एक साथ स्थान पर रखता है और एक महान
बड़े प्रकाश को चमकाती ह,ै और वह प्रकाश यीशु मसीह ह।ै आमीन।
676 अब, ये बारह पत्थर थे, जो बारह बुिनयाद थे, जो रूबेन से आरभं
हुए थे, और गाद, और आगे िबन्यामीन तक; बारह गोत्र, बारह पत्थर।
और वे पत्थर जो मȥन्दर में हैं, नए स्वगɁय यरूशलेम में, हर एक बुिनयाद
कुलप˃तयों में से एक पर रखे जायेंगे।
677 अब देखो, आप पत्थरों पर ध्यान देना, अब आप उन कुलप˃तयों को
देखेंगे जो ठीक िकसी और ही चीज़ के अदंर चमके ह,ै अब एक अन्य प्रश्न
में।
68. चौथे कɃ व्याख्या—व्याख्या करें…प्रकाʺशतवाक्य 5 के चार पशु कɃ।
678 भाई नेिवल, यिद आपने ठीक वहां बारीकɃ से Ǻलया ह,ै या आप में से
कुछ, प्रकाʺशतवाक्य 5 में, हम इसे केवल एक िमनट के Ǻलए पढ़ेंगे। यह
एक—यह एक यहाँ कɃ एक सुंदर तस्वीर ह…ैयहाँ, मेरे पास यह मेरे खदु
के Ǻलए ह,ै प्रकाʺशतवाक्य 5वा अध्याय:

और जो ʸसहासन पर—पर बठैा था, मैं ने उसके दािहने हाथ
में देखा एक पुस्तक देखी, जो भीतर और बाहर Ǻलखी हुई भी,
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और—और—और वह सात मोहर लगा कर बन्द कɃ गई थी।
और मैं…

679 अब, यह वो जगह नहीं ह।ै मैं थोड़ा और आगे जाना चाहता हँू, चार
पशु। आइए देखें, 14वां पद। तो ठीक है महाशय। अब हम जायेंगे, यह सही
ह।ै आइए अब यहां पर—पर 12वें पद से आरभं करते हैं, नहीं, मुझे लगता
ह…ै“और चार पशुओ ने कहा, ‘आमीन।” नहीं, इसके पीछे एक छोटे से
स्थान पर ह,ै भाई नेिवल। “देखो, मैंने आवाज सुनी…”
680 आइये देखते हैं, बस एक िमनट, मैं इसे कुछ देर पहले पढ़ रहा था।
ओह, हम यहाँ हैं, आइए 6वें पद से आरभं करें। 5वां पद:

और इस पर उन प्राचीनो में से एक ने मुझ से कहा, मत रो:
देख, यहूदा के गोत्र का वह ʸसह जो दाऊद का मूल ह,ै उस
पुस्तक को खोलने और उसकɃ सातों मोहरें तोड़ने…के Ǻलये
जयवन्त हुआ ह।ै

और मैं ने उस ʸसहासन और…चारों प्राʺणयों और…उन
प्राचीनों के बीच में, मानों एक वध िकया हुआ मेम्ना खड़ा देखा,
उसके सात ʹसर और सात आंखे थीं, जो िक सात आत्माये हैं…
ʹजसे भेजा गया…पृथ्वी पर भेजा गया।

681 मैं चाहता हूं िक आप उस प्रश्न को पकडे रहें, और यिद मैं इसे यहां एक
िमनट में नहीं समझता हू,ं तो मैं चाहता हूं िक आप िफर से वापस लाएं, मैं
उस पर हल करना चाहता हू,ं “सात आँखों कɃ सात आत्माएँ जो मेम्ने पर
थीं।” ओह, यह एक बहुत ही सुंदर चीज ह।ै (ठीक ह,ै हम अब इस भाई
के प्रश्न को लेना चाहते हैं।) तो ठीक ह,ै अब इसे मत भूलना।

और उस ने आ कर उसके दािहने हाथ से जो ʸसहासन पर
बठैा था, वह पुस्तक ले ली।

और जब उस ने इस पुस्तक को ले Ǻलया, तो वे चारों प्राणी
और चौबीसों प्राचीन उस मेम्ने के साम्हने िगर पड़े,… और हर
एक के पास में वीणा थी,…

682 अब, यही है वो—वो चार—वो चार पशु, यहाँ पर यिद आप देखेंगे।
अब आइये आगे बढ़ते हैं और थोड़ा आगे पढ़ते हैं:
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…वीणा और धूप से,…भरे हुए सोने के कटोरे थे,…और ये
तो पिवत्र लोगों कɃ प्राथर्नाएं हैं।

और वे यह नया गीत गाने लगे,…तू योग्य हैं…(और आगे
बढ़कर उनकɃ…उनकɃ सारी आराधना प्रभु को दी)

683 अब, प्रकाʺशतवाक्य के ये चार पशु, यिद आप उन पर ध्यान दें, तो
हर जगह…(आप बाईबल के पढनेवाले, और जो लोग इस टेप ȼरकॉˁडग
को सुनने जा रहा ह)ै। वे चार पशु, उनके चार मुख थे: एक का मुख मनुष्य
जसैा था, दसूरे का मुख बलै के जसैा, और दसूरे का मुख उकाब के जसैा
था, और दसूरे का मुख ʸसह के जसैा था। और वे कभी भी पीछे कɃ ओर
नहीं हटे, वे पीछे कɃ ओर नहीं हट सकते।
684 िकतने लोगो को प्रकाʺशतवाक्य कɃ पुरानी िकताब याद हैं जब उन्होंने
इसे वषʡ पहले ʹसखाया था, जब मैंने यहाँ प्रकाʺशतवाक्य कɃ िकताब पर
लगभग दो वषर् Ǻलये थे? बहुत से पुराने समय के लोगो को याद होगा।
685 देखो, वे पीछे नहीं जा सकते थे, क्योंिक वे जहाँ कहीं से जाते थे, वे
आगे कɃ ओर जाते थे। यिद वे इस तरफ से जाते, तो मनुष्य कɃ नाई ंजाते
थे; यिद वे इस ओर जाते, तो ʸसह कɃ नाई ंजाते; इस ओर गये, वे उकाब
कɃ नाई ं जा रहे थे; यिद वे इस ओर जाते, तो वे बलै कɃ नाई ं जाते थे।
देǺखए, वे पीछे कɃ ओर नहीं जा सकते थे, वे हर समय आगे बढ़ रहे थे।
686 अब वे चार पशु। अब इसे जल्दी से ले लेंगे, क्योंिक मैं इस पर बहुत
अ˃धक समय तक बने नहीं रहना चाहता। लेिकन चार पशु…वो पशु,
बाईबल में, “सामथर्” को प्र˃तिन˃धत्व करता ह।ै और आप ध्यान दे िक ये
पशु कहीं उस ओर झील में या कहीं तो समुद्र में से ऊपर नहीं आ रहे थे,
लेिकन वे परमेश् वर के ʸसहासन पर थे, और वे परमेश् वर कɃ आराधना कर
रहे थे। वे चार पशु का अथर् चार सामथर् है जो पृथ्वी में से ऊपर आती हैं,
और वे चार सामथर् चार सुसमाचार थे: मत्ती, मरकुस, लूका और यूहन्ना;
एक, दसूरे के िवपरीत नहीं होता ह।ै
687 और उनमें से एक, वो…जब सुसमाचार एक ʸसह के नाई आगे बढ़ता
ह,ै यह कठोर ह,ै यह साहसी ह;ै सुसमाचार एक ʸसह के जसेै शूरवीर ह,ै
और यह एक ʸसह के जसेै एक राजा ह।ै यिद यह मनुष्य का मुख आगे कɃ
ओर बढ़ता ह,ै तो यह एक मनुष्य कɃ तरह चालाक और चतुर ह।ै यिद
यह उकाब जाता ह,ै तो ये तेज पखं और ऊँची ऊँचाईयाँ होती हैं। यह…
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समझे मेरा क्या मतलब ह?ै यिद वह बलै कɃ तरह जाता ह,ै तो ये घोडे का
काम होता है जो खींच सकता ह,ै वो बलै का काम जो खींचता है उस—
उस—उस सुसमाचार के बोझ को। चार पशु चार सामथर् थी, जो थे: मत्ती,
मरकुस, लूका और यूहन्ना; चार सुसमाचार ʹजसने परमेश् वर कɃ उपȥस्थ˃त
में जोर कɃ आवाज़ को िकया। जो था…
688 यिद आपने ध्यान िदया, उनकɃ सामने और पीछे आंखें थीं। वे—वे…
ये जहां भी गये, इसने प्र˃तिंबिबत िकया। उन्होंने हर जगह देखा वे जा रहे
थे। और यह सुसमाचारों कɃ सामथर् है जसेै-जसेै यह बाहर जाता ह,ै यह…
इसमें एक मनुष्य कɃ चतुराई ह;ै इसमें एक उकाब कɃ तेज ग˃त ह;ै इसमें
वो—वो—वो—वो सामथर् ह,ै खींचने कɃ सामथर्, बलै कɃ तरह बोझ
उठाने वाला; इसमें वो—वो ʸसह कɃ सख्ती और साहस ह।ै देखो, यह
चार सुसमाचार हैं, जो प्रकाʺशतवाक्य कɃ चार सामथर् हैं, 4था अध्याय।

तो ठीक ह,ै अब अगला:
69. वे चौबीस प्राचीन कौन हैं? तो ठीक ह,ै मैं सोचता हूं िक यह वहां पर

होगा वो—वो…चौबीस प्राचीन कौन हैं?
689 अब यह बहुत साधारण ह,ै हम इसे ले सकते हैं। चौबीस प्राचीन
ʸसहासन के सामने बठेै हुए थे। इसमें…मैं सोचता हूं िक यह पद 4 में
ह,ै जहां यह पाया जाता ह।ै “और वहाँ एक और चला गया…” मुझे लेना
होगा…आइए देखें, मैंने…4:10.
690 तो ठीक ह,ै प्रकाʺशतवाक्य, 4था अध्याय, और 10वा पद। ये सही
ह।ै हम इसे ले लेंगे।

तब चौबीसों प्राचीन ʸसहासन पर बठैने वाले के साम्हने िगर
पड़ेंगे, और उसे जो यगुानुयगु जीवता है आराधना करेंगे; और
अपने अपने मुकुट ʸसहासन के साम्हने यह कहते हुए डाल देंगे,

िक हे हमारे प्रभु, और परमेश् वर, तू ही मिहमा, और आदर,
और सामथर् के योग्य ह:ै क्योंिक तू ही ने सब वस्तुएं सृजीं और
वे तेरी ही इच्छा से थीं, और सृजी गई।ं

691 अब चौबीस प्राचीन। एक प्राचीन एक सवǼक्षक होता ह।ै अब ध्यान दें,
वे बारह धमर्िपता और बारह प्रेȼरत थे। और वे खड़े हुए थे, बारह एक ओर,
और बारह दसूरी ओर। वे चौबीस प्राचीन थे, जो एक ओर के बारह धमर्िपता
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थे, पुराना िनयम; दसूरी ओर, नए िनयम के बारह प्रेȼरत थे। क्या यीशु ने
नहीं कहा, “तू इस्राएल के बारह गोत्रों का न्याय करते हुए, बारह ʸसहासनों
पर बठेैगा”?
692 अब, बुिनयाद। देखो, वहाँ पर एक पेड़ भी ह।ै और दोनों ओर के पेड़
पर बारह तरह के फल लगते हैं। और वे महीने में एक बार उनके फल
को देते हैं, जो िक वषर् में बारह महीने होते ह।ै वे हर वषर् बारह प्रकार के
फल देते हैं जसेै जसेै-जसेै ये समय आगे जाता ह।ै बारह , “आराधना” के
संख्या में, आप देखो। और वहां एक चौबीस ह,ै चौबीस, जो बारह प्रेȼरत
और बारह धमर्िपता होंगे। वे ʸसहासन पर बठेै हुए हैं।
693 तो ठीक ह,ै अब चौथा पद, या, चौथा प्रश्न:
70. उत्पǺत्त 38 में लाल रगं का धागा या सूत क्या दशार्ता ह?ै
694 लाल रगं का धागा या सूत, यिद आप देखेंगे, तो वो यहूदा था। और
उसके पुत्र हुए थे, और उसके एक पुत्र ने एक कनानी ʒी से िववाह िकया।
और इस कनानी ʒी कɃ कोई सन्तान न हुयी, और यहूदा का पुत्र मर गया।
िफर, िनयम को लेना था…अगले पुत्र को भाई कɃ पत्नी को िववाह करना
था, और मरे हुये के Ǻलए वंश को खड़ा करना था। और दसूरे पुरुष ने
सहयोग नहीं िकया जसैा उसे करना चािहए, और प्रभु ने उसे घात िकया।
तब उसका एक छोटा पुत्र था; तो यहूदा ने कहा, “रुकना जब तक यह पुत्र
नहीं बढ़ता…बड़ा नहीं हो जाता उस स्थान तक नहीं पहँुच जाये जब तुम
उससे िववाह कर सको।”
695 और जब वह इस स्थान पर बड़ा हुआ िक उसे अपने दो भाइयों कɃ
पूवर् पत्नी से िववाह करना था, तो ठीक ह,ै तब उसे उनकɃ पत्नी से िववाह
करना था, तािक अपने भाइयों के Ǻलए वंश को बढ़ाये जो…जो उससे पहले
मर गये थे। यहूदा ने उस ʒी (कनानी ʒी) को पुत्र, नहींं िदया, उस लड़के
को, और बस उसे आगे जाने िदया। सो उस ने देखा, िक वह कुछ गलत
कर रही ह,ै सो वह बाहर जाकर अपने मुहं के ऊपर परदा डाल देती ह,ै
और एक सावर्जिनक स्थान पर बठै जाती है जसेै एक वेश्या बठैती ह।ै
696 यहूदा वहां से गुजरता है और उस ʒी को उसकɃ पत्नी के जसेै Ǻलया,
और वह एक वेश्या थी, और उसके साथ रही। और कहा, ʒी ने कहा,
“अच्छा, तुम मेरे साथ क्या समझौता करोगे?” और वह…उसने कहा…
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697 उसने कहा, “मैं उसे एक—एक बालक देता हू।ं” उसने कहा, “तो
ठीक ह,ै मुझे एक ˃चन्ह दो िक तुम ऐसा करोगी।” सो ʒी ने उसकɃ लाठी
और उसकɃ अगंूठी और आिद को लेकर और इसे रख Ǻलया।
698 और जब वे बालक को ले आए, तो वे वेश् या को नहीं ढंूढ पाए, क्योंिक
वह वेश् या नहीं थी।
699 कुछ समय बाद, उसने िदखाया था िक वह एक माँ बनने वाली थी।
और जब उसने िदखाया िक वो माँ बनने जा रही थी, उन्होंने आकर यहूदा
से कहा, “तेरी बहू ने वेश्या का िकरदार िनभाया ह।ै” कहा, “क्योंिक वो—
वो माँ बनेगी, और तुम्हारे दोनों लड़के मर चुके हैं।”
700 उसने कहा, “तो ठीक ह,ै उसे सामने बुलाया जाएगा, और उसे जला
िदया जाएगा।”
701 तब उस ʒी ने यहूदा के पास कहला भेजा, और कहा, “ʹजस व्यिक्त ने
इसे िकया, इस लाठी और अगंूठी का माǺलक ह।ै” तो ठीक ह,ै या उसका
ससुर था।
702 और उसने कहा, “वो ʒी मुझसे भी अ˃धक धमɁ ह।ै”
703 अब, जब वह जानती थी िक उसके बालक जन्म लेने वाले थे, तो
वे जुड़वाँ बालक थे। और जब जुड़वां…पहला बालक ʹजसका जन्म होना
था, पुराना यहूदी ȼरवाज, पहले बालक का जन्मʹसद्ध अ˃धकार होता ह,ै
जो पहला बालक का जन्म लेता ह।ै और यह, याद रखना, उसका पहला
बालक था। बाकɃ के लड़कों में से िकसी का भी उससे कोई बालक नहीं
था। उसे अब तक कभी कोई बालक नहीं हुआ था।
704 और जब उसका पहला बालक जन्मा तो ये बस एक हाथ था। और
दाई ने उसके चारों ओर लाल रगं कɃ डोरी डाली, क्योंिक लाल रगं कɃ
डोरी छुटकारे को बताती थी जो कँुवारी मȼरयम का पहला पुत्र होगा…
उसके पास छुटकारे कɃ लाल रगं कɃ डोरी ह।ै
705 और जब उस ने अपना हाथ पीछे कɃ ओर खींचा, तो दसूरा एक पहले
आया। और जब उसने िकया, कहा, “तुमने ऐसा क्यों िकया? दसूरे एक
के पास जन्मʹसद्ध अ˃धकार ह।ै”
706 तो यही उत्पǺत्त 38 का अथर् ह,ै आप देǺखए। िक वो पहला बालक
अभी भी प्रभु यीशु मसीह के आगमन तक बना रहता ह।ै वह पहला छुटकारे
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के िनयम के नीचे था।
707 आप जानते है मैंने कहा…छोटा खच्चर, आप जानते ह,ै मैंने उसके बारे
में बताया ह,ै िक उसकɃ आँखें…और ये जो कुछ भी ह,ै उसके कान टूटे
हुए, लेिकन यिद वह जन्म ʹसद्ध अ˃धकार के साथ उत्पन्न हुआ, तो उसके
स्थान पर एक िनदʡष, ʹसद्ध मेमना मारा गया। वहाँ है ये।
708 तो यह जन्मʹसद्ध अ˃धकार के Ǻलए था। पहला बालक जो माँ से आया,
और उन्होंने उस हाथ को देखा (और जानते थे िक यह िफर से वापस घूम
सकता ह)ै। और जब उस ने अपना हाथ आगे बढ़ाया, िदखाने के Ǻलए िक
उसके पास ये ह,ै तो वो पहला था, दाई ने उसके चारों ओर लाल रगं का
धागा बांधा और उसने अपना हाथ पीछे खींच Ǻलया। समझे? लेिकन, पूरी
तरह से, वो पहला था। वह लाल रगं कɃ डोरी थी, लाल रगं कɃ डोरी…
वहां हर जगह बाईबल में होते हुए, इसका अथर् होता है छुटकारा; जो आगे
आने वाले पहले बालक कɃ ओर इशारा कर रहा था।
709 पहले जो घोड़ा जन्मा, पहली जो गाय जन्मी, ये जो कुछ भी था, हर
एक चीज जो पहले जन्मी थी (जो उत्पन्न हुई) छुटकारे के नीचे था, उसे
छुड़ाया जाना था; हर एक चीज को छुड़ाना था! हाल्लेलुय्या! ओह, यह बस
मुझे उत्तेʹजत करता ह।ै आपने इसे समझ Ǻलया? पहले को छुड़ाया जाना
था। यह एक िनयम था। प्रभु का नाम धन्य हो!
710 और जब यीशु मसीह का जन्म हुआ, तो उसने सारे संसार को छुड़ा
Ǻलया। िन˃श्चत रूप से, उसने छुडाया। वह हर उस सृष्टी का छुडाने वाला
था ʹजसकɃ कभी धरती पर सृष्टी कɃ गयी थी। वह छुडाने वाला था। और…
सारा छुटकारा उसी में िनिहत ह,ै और िबल्कुल ही कोई और जȼरया नहीं
आप कभी अच्छे कामों के द्वारा नहीं आ सकते, ना ही कलीʹसया से जुड़ने
के द्वारा, या जो कुछ भी ह;ै आपको अवश्य ही उस लाल रगं कɃ डोर के
द्वारा आना होगा, वो छुड़ानेवाला, छुड़ानेवाला िनकट कुटुम्बी।

तो ठीक ह,ै अब अगला ह:ै
71. दान कहाँ हैं…वे भेंटे क्या है जो प्रकाʺशतवाक्य 11 के दो गवाहों कɃ

मृत्यु के संबधं में भेजे जाने हैं?
ओह, भाई पालमर, क्या आप कुछ प्रश्न नहीं पूछ सकते!

711 अब, छुटकारा, यहाँ ये डोȼरयाँ, यह लाल रगं कɃ डोर, हम देखते हैं
िक इसका मतलब छुटकारे से ह।ै
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712 अब अगला प्रश्न ह:ै
प्रकाʺशतवाक्य 11 में वे भेंटे क्या हैं?

713 एक समय आ रहा ह…ैअब यहाँ हम एक प्रश्न का उत्तर देने जा रहे
हैं ʹजसका उत्तर एक रात को िदया गया था, िक मेरे एक प्रचारक िमत्र ने
यहूिदयों के बारे में Ǻलखा, यह िकस तरह से होगा।
714 अब इन यहूिदयों को उनसे साढ़े तीन साल कɃ प्र˃तज्ञा कɃ गयी ह।ै
यह िकतने लोग जानते हैं? सत्तर सप्ताह कɃ प्र˃तज्ञा कɃ गयी थी। कहा,
“मसीह आएगा और बीच में ही काट िदया जाएगा।” साढ़े तीन वषर् मसीह
ने प्रचार िकया, ठीक साढ़े तीन वषर् में मारा गया, तीन वषर् और छह महीने
उसने प्रचार िकया।
715 और िफर अशुद्ध या घृʺणत वस्तु उजाड़ लाता ह,ै उस—उस उमर
के मुसलमान को पिवत्र भूिम पर रखा गया था; जसैा िक परमेश् वर ने पच्चीस
सौ वषर् इसके होने से पहले कहा, वह वहां पर खड़ा होगा। नबी ने इसे
देखा, और इसे देखकर, और कहा, “वे करेंगे…जब तक अन्यजा˃तयों का
कब्ज़ा समाप्त नहीं हो जाता, जब तक अन्यजा˃तयों का समय काल समाप्त
नहीं हो जाता।”
716 अब वहां अब भी साढ़े तीन वषर् कɃ प्र˃तज्ञा बाकɃ ह।ै यिद आप ध्यान
दें, प्रकाʺशतवाक्य 11 के ये गवाह भिवष्यवाणी एक हजार, दो सौ साठ
िदन; िबल्कुल ठीक साढ़े तीन वषर् होते ह।ै अभी…और वे टाट ओढ़े हुए
थे। अब, उनकɃ सेवकाई को देखना, वे क्या हैं। अब इन दोनों गवाहों को
मार िदया जाता ह।ै
717 अब…अन्यजा˃तयों कɃ कलीʹसया के रपेचर के बाद वे यहूिदयों के
पास लौट आए। अन्यजा˃त कलीʹसया िववाह भोज के Ǻलए घर चली जाती
ह,ै और जब ȼरबका को इसहाक के साथ अब्राहम के स्यान में ले जाया गया,
और वहां िववाह हो गया। और ȼरबका और इसहाक जो कुछ अब्राहम का
था, वे उसके पूरे अ˃धकारी होकर बाहर िनकले, और ये सब कुछ इसहाक
को िमला। िबल्कुल! और वह इसहाक को तब तक न िमल सका जब तक
िक इसहाक का पहले िववाह न हो गया। ओह हाल्लेलुय्या! वहां आप हैं।
718 और मसीह बन जाता ह…ैपरमेश् वर उस ʹसद्ध, िबगड़े हुए शरीर में पूरी
तरह से हमेशा के Ǻलए और अनतंता के Ǻलए वास करता ह।ै जब मेमने और
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दलु्हन का स्वगर् में िववाह होता ह,ै तो वह पूणर् अ˃धकार में बाहर आती ह।ै
िबल्कुल! इसहाक और ȼरबका पूणर् अ˃धकार में बाहर आए।
719 और जबिक दलु्हन का यह समारोह स्वगर् में चल रहा होता ह,ै अन्य
जा˃त दलु्हन का राजकुमार (परमेश् वर के पुत्र) के साथ िववाह हो रहा ह;ै
जब उनका िववाह हो रहा होता ह,ै तो वहां साढ़े तीन वषर् जगह लेते हैं…
मूसा और एǺलय्याह…
720 जो, मूसा कभी भी अनुपȥस्थत नहीं था…नहीं, उसका शरीर उठा
Ǻलया गया था। दतूों ने उसे उठा Ǻलया, वो िबगड़ा नहीं, वो सडा नहीं। वह
मसीह का एक ʹसद्ध नमूना था। वह मर गया और दतू उसे उठा कर ले
गये, और यहाँ तक शतैान ये भी नहीं जानता िक उसे कहाँ दफनाया गया
था, और िमकाएल प्रधान दतू के साथ उसके दफनाने के बारे में िववाद
करने कɃ कोʺशश कɃ। यही है जो बाईबल ने कहा। परमेश् वर ने उसे रपेचर
में उठा Ǻलया।
721 और एǺलय्याह, जब वह वहां चल रहा था, परमेश् वर का एक
भिवष्यव्यक्ता, यरदन के पास चला गया, और उसका वʒ उतारकर और
जल पर दे मारा, और वो दायी और बाई ंओर अलग हो गई। वो पहाड़ पर
चढ़ गया। एलीशा ने कहा…कहा, “तुम मेरा पीछा िकस Ǻलए कर रहे हो?”
722 उसने कहा, “मुझे तुम्हारा आत्मा का दगुना भाग चािहए।”
723 कहा, “तूने एक किठन बात को मांगा ह,ै लेिकन यिद तुम मुझे जाते
हुए देखते हो।” उसकɃ आंखें उस पर िटकɃ रही।
724 और कुछ समय के बाद, अिग्न रथ और आग के दतू, अिग्न के घोड़े,
स्वगर् से नीचे आते हैं, और एǺलय्याह उस पर चढ़ गया और ऊपर मिहमा
के अदंर चला गया। उसने कभी भी मृत्यु को नहीं चखा, उसका रूपांतरण
िकया गया, उसे मरना ह!ै
725 और यिद आप प्रकाʺशतवाक्य 11 के इन दो भिवष्यव्यक्तााओं को
देखोगे, वे वही काम करते हैं जो मूसा और एǺलय्याह ने िकया था। आप
कहते ह,ै “भाई ब्रंहम, क्या आपका मुझे बताने का मतलब यह हैं िक
एǺलय्याह और मूसा अभी भी जीिवत हैं?” िबल्कुल!
726 क्यों, रूपांतरण के पवर्त से पहले…रूपांतरण के पवर्त पर, यीशु के
कलवरी जाने से पहले, वहाँ मूसा और एǺलय्याह दोनों खड़े थे और उससे
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बातें कर रहे थे। िन˃श्चत रूप से, वे खड़े थे, वे मरे नहीं हैं। और वे कभी भी
नहीं मरे थे; वे मरणहार हैं, उन्हें मरना ह।ै सो वे मिहमामय अवस्था में हैं
उस समय कɃ प्रतीक्षा कर रहे हैं।
727 और िफर जब वे वापस आते हैं और पिवत्र आत्मा के बप˃तस्मे के
अʺभषेक के नीचे ठीक साढ़े तीन वषर् प्रचार करते ह,ै जबिक अन्य जा˃तयों
से आशीषो को उठा Ǻलया जाता है (और कलीʹसया ऊपर उठा ली जाती
ह)ै; और ठंडी, औपचाȼरक कलीʹसया का ʺशकार कुत्तों कɃ तरह िकया
जाता ह,ै साम्यवाद और रोमन दल के द्वारा, और जब उनका ʺशकार
िकया जाता है और उन्हें मार िदया जाता ह।ै वे—वे तब मारे जाते हैं; ये
भिवष्यव्यक्ता साढ़े तीन वषर् प्रचार करते हैं, और बाईबल ने कहा िक वे
मारे जाते है उस बड़े…रास्ते में, आȥत्मक रूप से बुलाये गये, सदोम और
िमस्र, जहां हमारे प्रभु को कू्रस पर चढ़ाया गया था। यह पीछे यरूशलेम में
ह;ै देखो, पीछे यरूशलेम में, आȥत्मक रूप से बुलाये गए।
728 और वे तीन िदन और रात तक रास्ते पर पड़े रहे। और िफर साढ़े तीन
िदनों के अतं में, जीवन कɃ आत्मा उनमें आती है और वे उठ खड़े होते हैं।
उन्हें भी अन्य मरणहार लोगों कɃ तरह मरना था, उन्हें ऐसा करना ही था।
और जब उन्होंने इन दो प्रचारकों को मार डाला…
729 उन्होंने गलत के िवरुद्ध प्रचार िकया, और वे आकाश में से आग को
लेकर आये। ऐसा िकसने िकया? देखा? वे स्वगर् से िवपǺत्तयों को लेकर
आए, और धरती को उतनी ही तेजी से प्रहार…और िकसी भी समय जब
वे चाहते थे। और वे आकाश में से आग को लेकर आये। और जब तक
उन्होंने चाहा, तब तक उन्होंने आकाश को बरसने से रोके रखा। यह कौन
था? िबल्कुल मूसा और एǺलय्याह। और वहां पर वे दो गवाह हैं।
730 और जब उन्होंने अपने प्रचार के द्वारा कलीʹसया या संसार को
उत्पीिड़त िकया; और यहूिदयों को वापस स्वीकार करते हुए, और उन्हें
पश्चाताप के Ǻलये वापस लाते हुए, उन्हें वापस लाते है तािक िवश्वास कर…े
जब वे यीशु को दलु्हन के Ǻलए आते हुए देखते हैं, वे कहेंगे, “देखो, यह
हमारा परमेश् वर है ʹजसकɃ हम प्रतीक्षा कर रहे थे। वो वहाँ ह!ै” लेिकन
वह उनके Ǻलये नहीं आ रहा ह;ै वह अपनी दलु्हन के Ǻलए आता ह।ै और
उसकɃ दलु्हन…
731 जब यूसुफ िमस्र में गया, तब वो अपने भाइयों को अपने संग नहीं ले
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गया, लेिकन वो वहां उसकɃ दलु्हन को ले गया। िबल्कुल! लेिकन जब उसने
अपने भाइयों पर अपने आप को प्रकट िकया, तो वहां कोई भी उपȥस्थत
नहीं था। यह िबल्कुल सही ह।ै और जब वह इन यहूिदयों पर अपने आप
को प्रगट करता ह,ै तो वे वहां यहूिदयों को छोड़ और कोई नहीं होंगे। वहाँ
वे लोग हैं ʹजन्होंने यूसुफ को मार डाला, वो वहां खड़ा हुआ ह;ै और उसने
कहा, “तो ठीक ह,ै मैं यूसुफ हँू, तुम्हारा भाई।” और वह रो पड़ा।
732 और उन्होंने कहा, “अब हम जानते हैं हम इसके Ǻलए तयैार हैं, क्योंिक
हमने उसे मार डाला।”
733 वही बात, अब उसके आने से ठीक पहले उन यहूिदयों पर संकट का
वह बड़ा समय आएगा, सतावट के कारण उन्हें वापस जन्मभूिम में लौटना
पड रहा ह।ै यह उन्हें भेड़ों के झुडं कɃ तरह वापस कामǼल पवर्त पर वापस
ले जाता ह।ै
734 जब प्रभु यीशु अपनी दलु्हन के Ǻलए आएगा, और वे उसे देखेंगे, वे
कहेंगे, “यही है वो ʹजसकɃ हमने प्रतीक्षा कɃ ह,ै वहां है वह!” वह अपने
पखंों में चंगाई के साथ ऊपर उठेगा। ये सही ह।ै
735 और कलीʹसया, जो यहूदी बचे हुए हैं, जब वे अन्त में इन दोनों
भिवष्यव्यक्तााओं को मार डालेंगे, और वे सदोम और िमस्र नाम के उस
आȥत्मक रूप से कहलाने वाली गली में पड़े ह,ै जहां हमारा प्रभु कू्रस पर
चढ़ाया गया था। वे एक दसूरे को भेंट भेजते हैं (दिुनया करती ह)ै।
736 अब, भाई पालमर, यहाँ आप हैं। रोमन इ˃तहास के अदंर वापस देखें
और आप देखेंगे िक पूरे संसार में केवल एक ही राष्टर् है ʹजसने कभी यदु्ध
के बाद भेंटे भेजी, यह रोमन साम्राज्य ह।ै
737 यही कारण है िक मैं कहता हूं िक मसीह िवरोधी रोम से बाहर आता ह।ै
वो पशु रोम से बाहर आता ह,ै ये मास्को से बाहर नहीं आ सकता ह।ै यह
रोम से आता ह,ै वो लाल अजगर जो जन्म लेते ही उसके बालक को खा
जाने के Ǻलए मिहला पर खड़ा हो गया। वह शतैान, वो शतैान कहाँ था?
यह कौन था? कैसर औगूस्तुस ने भेजा और दो वषर् से नीचे के सभी बच्चों
को मार डाला। लाल अजगर, अजगर, पशु का अथर् है “शिक्त।” रोमन
शिक्त ने सताया और उस मसीह बालक को ढंूढने कɃ कोʺशश कɃ।
738 और यह वही बात ह!ै हर बार जब रोमन, पहले के पागान रोमन लोग
कɃ बड़ी जीत हुआ करती थी, वे एक दसूरे को सफेद पत्थर और हर चीज
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को एक दसूरे को भेंट के रूप में भेजते थे, यादगार के रूप में। तो वे जो
पत्थर जो…यह क्या था, रोमन कलीʹसया के बीच भेजे गयी छोटी-छोटी
भेंट थी। िबल्कुल! वास्तव में। यह होना ही ह।ै
739 मैं ठीक वहां वेिटकन शहर में खड़ा हुआ और बाईबल के साथ इसकɃ
पुिष्ट कɃ। पोप ˃तगुना ताज पहने हुए, िवकाȼरव्स िफली देई, वे सारी बातें
जो मैंने सुनी हैं और इत्यािद, यह िबल्कुल सत्य ह;ै एक धाȺमक झुण्ड जो
आकाश के नीचे हर एक राष्टर् पर शासन करता ह,ै और यह करता ह।ै वहाँ
ये ह,ै ऐसा ही ह।ै
740 कैथोǺलक लोगों के िवरोध में कुछ भी नहीं (नहीं, महाशय), वे बाकɃ
औरो के जसेै ही अच्छे हैं, लेिकन उनका धमर् इस बाईबल के अनुसार
गलत ह।ै यिद यह बाईबल सही ह,ै तो वे गलत हैं। वे कहते हैं िक वे नहीं…
“इससे कोई फकर् नहीं पड़ता िक बाईबल क्या कहती ह,ै यह तो ऐसा है
िक कलीʹसया क्या कहती ह।ै” हम िवश् वास करते हैं िक बाईबल सवʡच्च
अ˃धकार के साथ बोलती ह!ै िबल्कुल, यह परमेश् वर का वचन ह।ै
741 तो तुम वहाँ देखो, ये पत्थर जो उस समय भेजे गए थे, यहाँ
प्रकाʺशतवाक्य के, ये वे—वे पत्थर है जो एक दसूरे को भेजे गए भेंट या
उपहार थे। जो केवल िदखाता ह…ैबाईबल ने कहा, यहाँ प्रकाʺशतवाक्य में,
कहा, “ʹजसके पास बु˃द्ध हो, वह पशु कɃ िगनती को िगन ले। ʹजसके पास
बु˃द्ध है वह ऐसा-और-ऐसा करें। ʹजसके पास िकसी दान कɃ आत्मा है
वह ऐसा-और-ऐसा करें।” आप देखते हैं िक कलीʹसया िकतनी कमजोर
ह?ै
742 एक नौजवान पुरुष ने आज सुबह मुझसे आȥत्मक दानो के बारे में,
अन्य जुबानों में बात करने के बारे में पूछा। एक नौजवान व्यिक्त, बहुत ही
ईमानदार, मैं सोचता हँू िक उसे इन िदनों एक िदन सेवक बनना ह।ै और
कलीʹसया के बारे में पूछा, मैंने कहा, “इसमें बहुत कुछ है यह शारीȼरक
ह।ै हम उसे नहीं चाहते, लेिकन हम वास्तिवक चीज को चाहते हैं। हम इसे
पाने कɃ लालसा रखते हैं।”
743 आप इसकɃ कलीʹसया में ʺशक्षा देने के Ǻलए नहीं जा सकते; पहली
बात जो आप जानते हैं, आपको िमलता ह,ै िकसी के पास अन्य जुबान
िमलता ह,ै िकसी के पास स्तु˃त गान ह,ै तब आपको उस बात के Ǻलए
कोʺशश करना होगा। लेिकन जब परमेश् वर एक दान को स्वतन्त्र रूप से
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देता ह,ै तो यह अपने आप को प्रकट करगेा। ये सही बात ह।ै देखो, यह
परमेश् वर कɃ भेंट ह,ै यही है जो वो कलीʹसया को जय पाने के Ǻलए भेजता
ह।ै
744 अब, मसीह िवरोधी के पास बुरा और भला जसैा कुछ तो होता ह,ै
इसके पास इसे करने का वो—वो—करने का िबगड़ा हुआ तरीका ह।ै
और यही रोमन साम्राज्य है जो एक दसूरे को भेंट या उपहार भेजता ह,ै
स्वाभािवक उपहार। परमेश् वर जय पाने वालो के Ǻलए आȥत्मक भेंट या
उपहार को भेजता ह;ै रोमन एक दसूरे को स्वाभािवक भेंट या उपहार
भेजते हैं।
745 हम िवश् वास करते हैं िक पिवत्र आत्मा एक आत्मा ह,ै हम इसे ऊपर
से एक बप˃तस्मा के द्वारा पाते हैं।
746 कैथोǺलक कलीʹसया ʹसखाती ह,ै “एक पिवत्र सुखी पापड़ी जो िक
मसीह कɃ देह ह;ै िक जब आप यह रोटी और कोषेर को लेते हैं, तो ये
पिवत्र आत्मा है, पिवत्र आत्मा, पिवत्र सुखी पापडी ह।ै” समझे?
747 हम सोचते हैं िक यह रोटी का एक टुकड़ा ह,ै हम िवश् वास नहीं करते
िक यह मसीह कɃ देह ह,ै (हम इसे कुछ ही िमनटों में लेने जा रहे हैं)। हम
िवश् वास करते हैं िक यह मसीह के देह का प्र˃तिन˃धत्व करता ह।ै लेिकन
यह नहीं…
748 यही है जो कैथोǺलक और प्रोटेस्टेंट ʺशक्षा के बीच अतंर ह।ै समझे?
कैथोǺलक कलीʹसया कहती ह,ै “वो देह…वो रोटी वास्तिवक देह है।
कलीʹसया के पास इसे बदलने कɃ सामथर् ह।ै” क्या आपने कभी िकसी
कैथोǺलक व्यिक्त को कलीʹसया के बाहर से गुजरते हुए देखा ह,ै ʹसर को
झुकाता ह,ै कू्रस को बनाता ह?ै और क्योंिक उस छोटे से भवन के नीचे
कलीʹसया में वह छोटा सा प्रकाश जलता ह।ै इसमें छोटा सा प्रकाश होता
ह,ै और वह कोषेर रोटी वहीं रखी रहती ह।ै “और यही मसीह कɃ देह ह।ै
और जब आप इसे लेते हैं, तो आप पूरी तरह से मसीह के वास्तिवक देह
को ले रहे होते हैं आपके पहले प्रभु भोज पर और आपके पाप अगंीकार
करने और आिद पर। आप वास्तिवक, मसीह कɃ देह को ले रहे हैं।”
749 हम कहते हैं िक यह मसीह कɃ देह का प्र˃तिन˃धत्व करता ह,ै देǺखए,
यह दिुनया में और कुछ नहीं बȥल्क रोटी का एक टुकड़ा ही ह।ै और कोई
फकर् नहीं पड़ता यिद यह रोटी भी नहीं थी, यिद यह कुछ और था, तो
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इसे बस उसी का प्र˃तिन˃धत्व करना था। िबल्कुल—िबल्कुल ठीक-ठीक।
चाहे वे…
750 जसेै ये लोग जो कहते हैं, “मुझे तालाब में बप˃तस्मा नहीं िदया जाये,
मैं नदी में बप˃तस्मा लेना चाहता हू।ं”
751 इससे क्या फकर् पड़ता ह,ै जब तक आप बप˃तस्मा को लेते हैं? अगर
यह एक तालाब में ह,ै और…क्यों, िफǺलप्पुस को एक तालाब में बप˃तस्मा
िदया गया था…जब खोजे ने बप˃तस्मा Ǻलया। जब िफǺलप्पुस ने खोजे को
तालाब में बप˃तस्मा िदया, पिवत्र आत्मा ने उसे इतना रपेचर िकया िक
उसने िफǺलप्पुस को दरू तक उठा ले गया, वह दो सौ मील तक िदखाई
नहीं िदया। उसे आत्मा में उठा Ǻलया, उसे सीधे स्वगर् से दो सौ मील दरू
तक के Ǻलए एक—एक रथ िदया। आमीन। अद्भतु!

अब:
एक हजार वषर् के राज्य के बाद संत कहां होंगे? और उनका शरीर
िकस प्रकार का होगा? मैं कुछ ही क्षण में उस पर वापस आऊंगा।
[भाई ब्रंहम इस प्रश्न का उत्तर 820 में पȼरच्छेद देते ह,ै प्रश्न 74 के
रूप में—सम्पा।] वे यीशु के साथ होंगे।

752 तो ठीक ह,ै तो—तो सातवां प्रश्न:
72. हम दतूों का न्याय कैसे करेंगे?
753 यह पाया जाता ह…ैहम दतूों का न्याय कैसे करेंगे? परमेश् वर के पुत्र
और कन्या बनकर। दतू सेवक हैं; हम परमेश् वर के पुत्र और कन्या हैं। और
बाईबल ने कहा िक हम दतूों का न्याय करेंगे। ये सही ह।ै अब, यिद आप…

8वां प्रश्न:
73. बाल ही क्यों पहले कुȼरȥन्थयों के दतूों के कारण?
754 अब कोई तो मेरे Ǻलए पहले कुȼरȥन्थयों को िनकाले, उसका—उसका
11वां अध्याय, और हम वहां देखेंगे, िक आपको पता चल जाएगा िक
वो—वो…पहला कुȼरȥन्थयों में, उसके—उसके 11वें में, हम पाते हैं िक
पौलुस बोल रहा ह।ै मैं इस पर एक िमनट में जाऊंगा, और िफर हम इसे
जल्दी से पढ़ेंगे और िफर हम करेंगे—हम इसे आगे ले लेंगे।
755 मेरे पास यहाँ इस दसूरे पद पर कहने के Ǻलए कुछ तो ह,ै िक मैं आशा
करता हँू िक प्रभु हमें वो दे देगा ʹजस तरह से हमें इसे लेना चािहए। यिद
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िकसी को िमल जाए तो…मैं सोचता हूं िक यह 11वां अध्याय ह,ै हाँ, तो
ठीक ह।ै अब ध्यान से सुनें, अब बहुत ही ध्यान से सुनें, ʹजससे िक आप
समझ सकें । अब अपना सारा िववेक ले और इसे अपने एक तरफ रख ले,
जब तक मैं इसे पढ़ नहीं लेता उसके बाद, आप देखना, इस पर िटप्पणी
करेंगे। बहुत ही ध्यान से सुनना, यहोवा यों कहता ह:ै

तुम मेरा अनुकरण करो, जसेै िक मैं भी…मसीह का करता हँू।
(पौलुस ने कहा, “तुम मेरा अनुसरण करो, जसेै मैं मसीह का
अनुसरण करता हू।ं”)

अब भाइयों, मैं तुम्हें सराहता हू,ं िक सब बातों में तुम मुझे
स्मरण करते हो, और जो व्यवहार मैं ने तुम्हें सौंप िदए हैं…उन्हें
धारण करते हो।

सो मैं चाहता हू,ं िक तुम यह जान लो, िक हर एक पुरूष का
ʹसर मसीह ह:ै और ʒी का ʹसर पुरूष ह:ै और मसीह का ʹसर
परमेश् वर ह।ै

756 देखा िक यह िकस तरह से ह?ै परमेश् वर, मसीह, पुरुष, ʒी। अब:
जो पुरूष ʹसर ढांके हुए प्राथर्ना या भिवष्यद्वाणी करता ह,ै वह

मसीह का अपमान करता ह।ै
परन्तु जो ʒी उघाड़े ʹसर प्राथर्ना या भिवष्यवाणी करती ह,ै

वह अपने ʹसर का अपमान करती ह:ै…
757 अब हम बस एक िमनट में ले लेंगे, और हम आपको िदखायेंगे िक ʒी
के बाल ही उसकɃ ओढनी ह:ै

…उसके Ǻलए…यहां तक क्योंिक वह मुण्डी होने के बराबर ह।ै
(इसका मतलब है िक यिद—यिद वह अपने बाल काटने जा रही
ह,ै तो उसे मुडंवा दें।)

क्योंिक यिद ʒी ओढ़नी न ओढ़े, तो बाल भी कटा ले; (कटा
ले का अथर् मुडंवा ले, देखो)…लेिकन यिद ʒी के Ǻलये बाल
कटाना या मुण्डाना लज्ज़ा कɃ बात ह,ै तो ओढ़नी ओढ़े।

758 अब हम सीधे उस प्रश्न पर आते हैं जो आप यहाँ पूछ रहे हैं। समझे?
तो ठीक ह,ै अब बाईबल के अनुसार यह एक—एक गलत बात है िक एक
ʒी अपने बाल को कटवाती ह।ै अब आप यहाँ ठीक से सुनना और देखना
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िक क्या बाईबल िकसी पुरुष को वदै्य अ˃धकार नहीं देती है िक अपनी पत्नी
को दरू करें यिद वह अपने बाल को काटती ह,ै देखो क्या यह सही है या
नहीं।

यिद एक पुरुष…हां पुरूष को अपना ʹसर ढांकना उ˃चत नहीं,
(अथार्त, जो लबें बाल हैं), क्योंिक जसेै वह परमेश् वर का स्वरूप
और मिहमा ह;ै परन्तु ʒी पुरूष कɃ मिहमा ह।ै (क्या आपने कभी
ऐसा सोचा था?)

759 अब मैं यहाँ पर रुकना चाहता हू,ं क्योंिक मैं चाहता हूं िक यह अच्छी
तरह से अदंर चला जाए, देखो। और अब याद रखना, मैंने दसो हज़ारों
प्यारी मिहलाओं को देखा हैं (वे ठीक अभी जान ले, और उनमें से बहुत सी
इस कलीʹसया में बठैी हुई हैं) ʹजनके बाल छोटे हैं, वे मसीही हैं। और ʹजस
पर मैं इस बात को रख रहा हूं ये आप के Ǻलए नहीं हैं, ये तो ऐसा है ʹजस
तरह से आपको ʹसखाया जाता ह।ै देखा? ऐसा ही ह।ै आपके प्रचारक ने
आपको यह कभी भी नहीं बताया। लेिकन यिद इस भवन कɃ कोई ʒी ऐसा
करती ह,ै तो वो दोषी हैं। देखो, क्योंिक हम िन˃श्चत रूप से उन्हें इसके बारे
में बताते हैं।
760 अब, अब इसे देखें:

…एक पुरुष…क्योंिक…(7वा पद)…क्योंिक एक पुरुष…
761 अब, यहाँ कौन बोल रहा ह?ै अब, कभी-कभी एक मिहला कहती ह,ै
“ओह, पौलुस एक मिहला से घृणा करने वाला था।”
762 खरै, अब जबिक हम उस पर हैं, आइए हम यहाँ गल˃तयों 1:8 कɃ
ओर जायेंगे, और देखें िक पौलुस इस िवषय में क्या कहता ह,ै गला˃तयों
1:8 में देखें। आप देखेंगे िक पौलुस ने यहाँ गला˃तयों 1:8 में कहा ह:ै

…परन्तु यिद हम या स्वगर् से कोई दतू भी उस सुसमाचार
को छोड़ कोई और सुसमाचार जो तुमने पहले ही सुना ह,ै तुम्हें
सुनाए, तो श्रािपत हो।।

763 अब मुझे दोष मत देना, आप उसे दोष देना, देखो।
क् योंिक पुरुष को अपना ʹसर ढांकना नहीं चािहए, क् योंिक वह

परमेश् वर कɃ मिहमा और स्वरुप में ह:ै परन्तु ʒी मिहमा और
पुरुष के स्वरूप में ह।ै
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764 अब अगला पद देǺखए:
क्योंिक पुरूष ʒी से नहीं हुआ; परन्तु ʒी पुरूष से हुई ह।ै
और पुरूष ʒी के Ǻलये नहीं ʹसरजा गया, परन्तु ʒी पुरूष के

Ǻलये ʹसरजी गई थी।
765 अब, मेरा मतलब अब सच्चे प्रेम और मधुरता से ह,ै और मैं आशा करता
हू,ं िक आप इसे वसेै ही समझेंगे जसेै मैं इसे कहता हू।ं लेिकन अमेȼरका…
एक अतंरराष्टर् ीय यात्री के नाई, अमेȼरका में उनकɃ मिहलाओं के Ǻलए. दिुनया
के िकसी भी देश से, कुछ सबसे नीचे स्तर के, अपमानजनक कानून हैं।
पेȼरस, फ्रांस एक आसमान कɃ ऊंचाई को छुने वाले हो सकते है उसी तरह
से करते है ʹजस तरह से अमेȼरका उनकɃ मिहलाओं को करने देता ह।ै यह
एक शमर्नाक बात ह!ै
766 क्या आपने एहसास िकया हैं िक अमेȼरका का ईश्वर मिहला ह?ै मैं इस
बाईबल से आपको यह सािबत कर सकता हू।ं ये सही ह।ै क्या आपको
एहसास है िक इसे इस तरह से आना होगा तािक कैथोǺलक कलीʹसया
कंुवारी मȼरयम के उनके ʹसद्धांत को ला सके?
767 अब, यिद ʒी पुरुष के Ǻलए नहीं बनी ह,ै ना…यिद एक पुरुष एक
ʒी के Ǻलए नहीं बनाया गया था, लेिकन एक ʒी को एक पुरुष के Ǻलए
बनाया गया था, तो आप भला एक ʒी कɃ आराधना कैसे करने जा रहे
ह?ै समझे? अब, इसने क्या िकया, यह पेȼरस में शुरू हुआ और हॉलीवुड
में आ गया। अब पेȼरस उनके मॉडल और उनके फैशन और चीजों को लेने
के Ǻलए हॉलीवुड आना होता ह,ै ये हमारी अमेȼरकɃ मिहलाओं का अपमान
हो रहा ह।ै
768 यह क्या ह?ै हमारा देश इतना नीचे आ गया है इतना तक िक उन्होंने
पुरुषों से नौकȼरयां भी छीन लीं, और Ǻʒयों को यहाँ इनके स्थानों में
डाल िदया गया ह,ै यहाँ तक िक उनमें से नब्बे प्र˃तशत लगभग वेश्याएं ह।ै
और पुरुषों के िनकाले जाने के बारे में बात करें, तो िन˃श्चत रूप से, ऐसा
इसǺलए है क्योंिक उन्होंने मिहलाओं को उन पुरुषों कɃ नौकȼरयां में रखा
ह।ै और वे इतने नीचे चले गए है इतना तक िक उन्होंने मिहलाओं को शां˃त
अ˃धकाȼरयों के नाई सड़क पर रखा ह।ै यह िकसी भी देश के Ǻलए शमर् कɃ
बात ह!ै जी हां, श्रीमान। इस बारे में आप क्या करने जा रहे हैं?
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769 “भाई ब्रंहम, आप इस िवषय में क्या करते हैं?” मुझे इसका आदर
करना ह,ै मैं एक अमेȼरकɃ नागȼरक हू,ं मैं वही करता हूं जो बड़ा बॉस करने
के Ǻलए कहता हैं। यिद मैं कभी…यिद कोई—यिद कोई पȼरवार कभी भी
पȼरवार के Ǻलए अपना आदर खो देता है (बच्चे माता-िपता के प्र˃त सम्मान
खो देते हैं), उस पȼरवार के टुकड़े-टुकड़े हो जाते ह।ै यिद कोई—यिद
कोई कलीʹसया कभी अपने पास्टर का आदर खो देती ह,ै इसǺलए वो
कलीʹसया खत्म हो जाती ह।ै और यिद एक राष्टर् कभी सवʡच्च न्यायालय
और उसके फैसले के प्र˃त आदर को खो देता ह,ै तो वह राष्टर् टुकड़े-टुकड़े
हो जाता ह।ै यह िबल्कुल सही ह।ै हमें उन चीजों का आदर करना चािहए
क्योंिक वे बड़े बॉस हैं, देखो। लेिकन ये आरभं में यह सही नहीं होता ह।ै
िबल्कुल!
770 क्या आप जानते हैं िक बाईबल में एक मनुष्य…उत्पǺत्त का, 1ला
अध्याय, जब परमेश् वर ने ʒी को बनाया और—और पुरुष को, और पुरुषों
और मिहलाओं को बनाया, और परमेश् वर ने हव्वा से कहा िक “तुम्हारा
प˃त तुम पर अ˃धकार करगेा, तुम्हारा अ˃धकारी होगा”? इस बात को
अमेȼरका में बोलें और देखें िक आपको कहां िमलेगा! लड़के, ऐसा नहीं
है िक ʒी पुरुष पर अ˃धकार करती ह;ै उन्हें ऐसा करना ह,ै सावर्जिनक
स्थान तयैार िकए गए हैं…
771 मुझे लेना पड़े तो मैं अपने स्थान से दजर्नों भली या सभ्य मिहलाओं
को ला सकता हू…ंमैं यह नहीं कहता िक सभी मिहलाओं को कभी काम
नहीं करना चािहए; हो सकता है िक उनका प˃त बीमार हो या ऐसी ही कोई
बात हो, और उन्हें काम करना पड़े। लेिकन यिद उन्हें नहीं करना ह,ै तो
उन्हें ऐसा नहीं करना चािहए। उनका स्थान घर पर ह,ै उनका छोटा सा
महल, ठीक ऐसा ही है जहां उन्हें होना चािहए।
772 और हमारी अमेȼरकɃ मिहलाओं को िवशेष अ˃धकार िमला है िक जाकर
और सुअर खाये या मर।े यहाँ तक िक सारे जानवरों और आिद में, जब वह
चीज प्रबल होती ह,ै तो यह बात जगह लेती है और ये उसकɃ पूरी जा˃त
को अपमािनत करती ह।ै
773 अफ्रɃका में एक छोटी सी ˃चिड़या ह,ै और वह एक चुगने वाली छोटी
सी ˃चिड़या ह।ै
774 अब, आमतौर पर, मादा हमेशा दोनों में से सबसे कुरूप होती ह।ै नर
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हमेशा सबसे सुंदर होता ह,ै नर िहरण, नर बारह ʸसघा, नर तीतर, वो—वो
नर मुगार्, और हमेशा ही सबसे…क्योंिक मादा घरलेू पक्षी ह।ै वह घोंसला
बनाती ह,ै वह अपने बच्चों को पालती ह।ै वह अपने छोटे बच्चो को पालने-
पोसने के Ǻलए, बाज, सांप, भेडीया या जो कुछ भी है उनसे ʺछपाये रखती
ह।ै
775 लेिकन उस जा˃त में जहां…या वगर् जो—जो—जो मिहला, या उस
ʒी में होती ह,ै ये सुंदरता में प्रबल होती ह,ै यह हमेशा एक अपमानजनक
नमूना ह।ै अफ्रɃका में, आप एक पक्षी ले…वहाँ एक छोटी सी ˃चिड़या ह,ै
और महाद्वीपों में केवल एक ही है ʹजसके बारे में मैं जानता हू,ं िक मादा
नर कɃ तुलना में अ˃धक सुंदर ह।ै और जब यह करता ह…ैवह—वह पक्षी
एक िनत्य वेश्या होती ह।ै वह इधर-उधर भागती िफरती है और एक साथी
को ढंूढती ह,ै और ठहरती है और एक नर के साथ एक होने बाद अडंों का
ढेर देती ह,ै और उस अडंों पर साथी को बठैाती है और उस समय पर वो
िनकल पड़ती है और दसूरे साथी का ʺशकार करती ह।ै यह िबल्कुल सही
ह।ै देखा? देखा मेरा क्या मतलब ह?ै
776 अब इसमें देखो, आज अमेȼरका में, हमारी मिहलाओं कɃ। कुछ िदन
पहले कें टकɃ के एक यवुक ने मुझे बताया, िक यहाँ कें टकɃ में िकसी एक
कारखाने में आठ सौ मिहलाएँ काम कर रही ह।ै और उसने कहा, “मैं शायद
ही बदज़बानी में सुर˃क्षत महसूस कर सकता था जो िक उनमें से चार सौ
पूरी तरह से सड़क पर कɃ वेश्याएं हैं, और बच्चों के साथ िववािहत मिहलाएं
हैं।” एक पुरुष अपनी पत्नी को वहाँ पर ले गया और एक मडंली के साथ
काम िकया, और िफर उसने उसे खत्म करना चाहा। और दसूरी एक पुरुष
को गोली मारने के Ǻलए िनकली। और दसूरी एक काटने और लड़ने वाली।
ऐसा नहीं होना चािहए। यह सही नहीं ह।ै
777 मिहला को पीछे रसोई में रखे जहां से उसका संबधं रखती ह,ै तब
सब ठीक हो जाएगा। लेिकन आप उसे सावर्जिनक कायर् में लगा देते ह,ै वो
खत्म हो जाती ह।ै िबलकू-…मैं यह नहीं कहता…
778 अमेȼरकɃ मिहलाये उनकɃ नाक को फड़फड़ाकर और कहती ह,ै “इसमें
कुछ भी नहीं ह।ै” और, “तुम मुझे िदखाओ।” िनश्चय ही, आपको ऐसा
करना ही ह,ै क्योंिक बाईबल ने भिवष्यवाणी कɃ थी िक आप ऐसा करगेी।
आपको इसे करना ही ह।ै
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779 और यहाँ जब…ऐसा बहुत समय पहले एक मेथो˃डस्ट कलीʹसया
में हुआ करता था, यिद कोई ʒी अपने बाल को कटवाती ह,ै तो उसे
कलीʹसया से िनकाल िदया जाता ह।ै िन˃श्चत रूप से, उन्होंने ऐसा िकया।
जी हाँ, वास्तव में। नाज़रीन, िपलिग्रम होलीनेस, पेंटीकोस्टल, ऐसा सभी
िकया करते थे। क्या हुआ?
780 आप जानते हो क्यों? आपके पास पुलिपट के पीछे कुछ डरपोक लोग
ह।ै यह िबल्कुल सही बात ह।ै िकसी को डर है उनके खाने का िबल का…
डर है िक आप उन्हें बिहष्कृत कर देंगे, उन्हें कलीʹसया से बाहर िनकाल
देंगे। उनके पास खड़े होने, परमेश् वर के वचन पर खड़े होने का साहस नहीं
था, चाहे इससे दःुख पहुचें या इससे नहीं पहुचें। यह िबल्कुल सही बात ह।ै
781 यहाँ सुनना, पुरुष अ˃धकारी होता ह।ै आपको नहीं लगता िक आप घर
पर अ˃धकार करें। आप घर के अ˃धकारी नहीं हैं। आप िबल्कुल…बहने
अब गुलाम नहीं हैं, लेिकन आप एक सहायक हैं। और आदम…पुरुष का
अपनी पत्नी पर अ˃धकार होता ह,ै और वह पूरी तरह से अपनी पत्नी के
प्र˃त ʹजम्मेदार होता ह।ै परमेश् वर पुरुष को उसकɃ पत्नी के Ǻलए उत्तर देने
को लगाता ह।ै अब, पढे और देखे िक क्या परमेश् वर अब ऐसा कहता ह।ै

हां पुरूष को अपना ʹसर ढांकना उ˃चत नहीं, क्योंिक वह
परमेश् वर के स्वरूप में और मिहमा ह:ै…

782 परमेश् वर एक ʒी नहीं ह,ै परमेश् वर एक पुरुष ह।ै आप जानते हैं िक
जब वे कंुवारी मȼरयम और उन सब को ऐसा बनाते हैं, और िबचवाई-…या
िबचवाई करने वाली और ऐसा ही सब कुछ बनाते ह,ै और कंुवारी मȼरयम
से प्राथर्ना करते ह,ै आप जानते हो िक यह मुझे िकस बात कɃ याद िदलाता
ह?ै वो बड़ी देवी डायना, ʹजन्हें पौलुस ने फटकार लगाई और भगा िदया।
ये सही ह।ै उसने कहा, “क्योंिक, परमेश् वर कोई ʒी नहीं ह!ै”
783 एक चट्टान मदैान में िगरी, और उन्होंने कहा िक देवी ने उनके मू˂त को
नीचे िगरा िदया, यही कारण है िक कुȼरन्थ कɃ ʒी, और वहाँ पर उस में…
ʹजसने डायना कɃ आराधना कɃ, वे प्रचारक बनना चाहती थी।
784 उन्होंने कहा, “क्योंिक, आत्मा ने हमें बताया िक हम प्रचार कर सकते
हैं।”
785 उसने कहा, “क्या? क्या परमेश् वर का वचन तुम में से आया, और
यह केवल तुम में से ही आया? यिद कोई मनुष्य अपने आप को आȥत्मक
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या भिवष्यव्यक्ता समझता ह,ै तो वह जान ले िक मैं जो कहता हूं वह प्रभु
का आदेश ह:ै ʒी चुप रहे, और कलीʹसया में अधीनता में रहे, न िक ʺशक्षा
दें, और न कोई अ˃धकार को करें।” ठीक ऐसा ही ह!ै यही है जो वचन ने
कहा। देखा? और परमेश् वर न्याय के िदन प्रचारकों के एक झुण्ड को इसके
Ǻलए उत्तर देने को लगायेगा।
786 तो ठीक ह,ै सुनना! आप कहते ह,ै “ठीक ह,ै मैं आपको बताता हू,ं
मुझे ऐसा ʹसखाया गया था।” आप अब अच्छी तरह से जानते हैं! ये सही
ह।ै यिद आप या कोई व्यिक्त दवा कɃ खरुाक लेना आरभं करता ह,ै और
कोई आपको बताता है िक यह ये संǺखया नामक िवष ह,ै और आप—
और आप कुछ भी हो आगे बढ़कर और इसे से लेते ह,ै उसके बाद यह
आपकɃ खदु कɃ गलती ह।ै समझे?
787 अब इसे सुनना:

क्योंिक पुरूष ʒी के Ǻलये नहीं ʹसरजा गया, परन्तु ʒी पुरूष
के Ǻलये ʹसरजी गई ह।ै

इसीǺलये स्वगर्दतूों के कारण ʒी को उ˃चत ह,ै िक अ˃धकार
अपने ʹसर पर रखे।

788 आप में से कोई इसे पढ़ रहा ह?ै ये पहला कुȼरȥन्थयों, 11वाँ अध्याय
और 10वाँ पद ह।ै यिद आप ध्यान दें, “अ˃धकार,” (क्यों?) “दतूो का,”
पहला कुȼरȥन्थयों, क्योंिक दतू मनुष्य हैं, सन्देश वाहक हैं। देखो, यह िफर
से इǺंग्लश का छोटा “ए” ह।ै जहां तक दतूो का संबधं ह,ै स्वगɁय दतूो का,
यह एक इǺंग्लश का बड़ा “ए,” ह,ै बड़ा “ए,” अक्षर। जहां यह छोटा “ए,”
आता ह,ै यह मनुष्य दतू हैं।

तौभी प्रभु में न तो पुरूष…या ʒी…ना ही पुरूष—पुरूष िबना
ʒी के ह।ै

क्योंिक जसेै ʒी पुरूष से ह,ै वसेै ही पुरूष ʒी के द्वारा ह;ै…
परन्तु सब वस्तुएं परमेश् वर से हैं।

िवचार करो…तुम आप ही िवचार करो, क्या यह सोहता है िक
ʒी परमेश् वर से प्राथर्ना करे (छोटे बाल के साथ) उघाड़े ʹसर
(अब इस पर सोचे)

789 अब देखो:
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क्या स्वाभािवक री˃त से भी तुम नहीं जानते, िक यिद पुरूष
लम्बे बाल रखे;…

790 कहते ह,ै “यह िकससे संबं˃ धत था?” बाल से। क्या आप नहीं देखते
िक पौलुस िकस बारे में बात कर रहा ह?ै बाल, लबें बाल! यिद…ʒी के
बाल लबें होने चािहए। अब 14वां पद:

क्या स्वाभािवक री˃त से भी तुम नहीं जानते, िक यिद पुरूष
लम्बे बाल रखे, तो उसके Ǻलये अपमान ह।ै

791 आपने इसे पकड़ा? एक पुरुष के Ǻलए लबें बाल रखना शमर् कɃ बात
ह,ै लेिकन एक ʒी-…यह एक ʒी का स्थान ह।ै परमेश् वर ने एक पुरुष
को एक ʒी से अलग ही बनाया, वगर् और िदखने में, और हर एक चीज में।
उसे ऐसे वʒ नहीं पहनना चािहए…बाईबल ने कहा िक “यिद कोई ʒी तगं
पतलून का जोड़ा या पुरूष से संबं˃ धत कोई वʒ पिहन ले, यह परमेश् वर के
दृिष्ट के सामने एक घृʺणत और गदंी और अश्लील बात ह।ै” और परमेश् वर
उससे इसका भुगतान करवायेगा। आप िकसकɃ सुनेंगे? लेिकन यह बाईबल
ह!ै
792 और आप यह-ंवहां जाकर और कहते हो, “क्यों, मैं सोचता हँू िक यह
अच्छा ह…ैदेखो िक मिहलाओ का तगं पतलून पहनना ठीक ह।ै” लेिकन
परमेश् वर ने उन्हें अलग बनाया, वह उनसे चाहता है िक वे ʺभन्न कपड़े
पहने।
793 और बाईबल ने कहा, “यिद कोई ʒी यहाँ तक पुरुष से संबं˃ धत वʒ
पहन भी ले, तो ये एक घृʺणत बात ह।ै” आप जानते हैं िक घृʺणत बात
क्या ह?ै ये “कुछ ऐसा है जो परमेश् वर कɃ दृिष्ट में अश्लील ह।ै” और वह
महान यहोवा जो नीचे आपकɃ ओर देखता है जसेै आप एक अश्लील चीज
ह…ैऔर बाईबल ने कहा…
794 और आप जो कहते हो…अब आप में से कुछ मिहलाये, आपकɃ यूवा
लडिकयां जो लगभग िकशोरावस्था ह,ै अठारह, बीस वषर् कɃ उम्र कɃ, उन्हें
यहाँ वहां इस तरह के कपड़े पहने बाहर जाने देते ह!ै
795 और आप भी, मातायें! देखा? जब आप बाहर जाते हैं और उन तगं
पतलून इत्यािद को पहनती है और जीती…और सड़क पर चलती ह,ै
और—और वे ख़राब कपडो को पहनती हैं जो वे आजकल बना रहे हैं,
और आपको कुछ ऐसा िदखाने को लगायेंगे जो आप नहीं हैं। देखा? और
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आप वहाँ सड़क पर जाते हो पूरी तरह से कामुकता रूप से िदखते हुए, आप
अपने प˃त और हर एक के सामने िबल्कुल िनदʡष और साफ़ हो सकते हैं,
लेिकन यिद आप सड़क पर बाहर िनकलते हो, और कोई पुरुष आपकɃ
ओर देखता ह,ै क्योंिक आप ने अपने आप को वसैा ही प्रस्तुत िकया ह,ै तो
आप दोषी हो, और आपको न्याय के िदन हर उस पुरुष के साथ व्यʺभचार
करने के कारण उत्तर देना होगा ʹजसने आपको इस प्रकार देखा। यही है
जो बाईबल ने कहा।
796 बाईबल ने कहा, “जो कोई िकसी ʒी को उसके प्र˃त वासना कɃ दृिष्ट
से देखता ह,ै वो अपने ह्रदय में उसके साथ पहले से ही व्यʺभचार कर चुका
ह,ै” और आप दोषी हैं और करेंगे…
797 आप न्याय पर आते हैं और कहते हैं, “प्रभु, आप मेरे हृदय को जानते
ह;ै मैंने कभी भी व्यʺभचार नहीं िकया, मैं अपने प˃त के प्र˃त सच्ची बनी
रही।”
798 लेिकन यहाँ पर एक पुरुष होगा, यहाँ एक और होगा, यहाँ एक दसूरा,
दसूरा, दसूरा, पन्द्रह, बीस, तीस, उनमें से चालीस वहां खड़े होकर कह
रहे ह,ै “व्यʺभचार करने के दोषी!” क्यों? कुछ पुरुष ने आपकɃ ओर देखा
था।
799 “तो, मेरा इससे कोई लेना-देना नहीं था।” अच्छा, आपने अपने आप
को इस तरह क्यों प्रस्तुत िकया? जब परमेश् वर ने आप से कहा, िक उन्हें
न पहनो, ऐसा करना घृʺणत बात थी, और आप जाकर ये सुनते हो सूसी
को कौन प्रेम करता है? या यह क्या ह…ै
800 क्या आपने जान Ǻलया िक उस सूसी को कौन प्रेम करता है इससे
क्या बात ने जगह ली? प˃त? आपने सभी ने यहां हाल ही में अखबार में
देखा ह।ै जब हम बाहर कैस्पर, व्योिंमग में थे, तो यह बाहर आ गया। और
उसका नाम क्या ह?ै वह व्यिक्त जो…उस हम सूसी से प्रेम करते हैं , पर
था, या जो उस—जो उस दिुनया में क्या था? यो…ओह, ʹजसके Ǻलए
आप सारे बुधवार कɃ रात घर पर रहते है और ʹजसे देखने के Ǻलए प्राथर्ना
सभा छोड़ देते ह।ै अब यह क्या ह?ै हम प्रेम करते हैं …इसका क्या नाम
ह?ै [एक बहन कहती ह,ै “मैं लुसी से प्रेम करता हँू।”—सम्पा।] मैं लूसी
से प्रेम करता हूं , जो उसका प˃त होना चािहए था…यहाँ वहां िफरता ह,ै
जो वहां उस ओर रनेो, नेवादा में िमला, एक अश्वेत लड़कɃ के साथ, वषʡ
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से उसके साथ रह रहा ह।ै और यही है ʹजसे देखने के Ǻलए आप घर पर
रहते है बजाये इसके िक जाकर सुसमाचार को सुनेे। मिहला इसे स्वीकार
करती ह।ै ओह, दया! यीशु मसीह के बाहर कुछ भी साफ नहीं ह!ै
801 आपका ह्रदय धन्य ह,ै भाई, मैं—मैं आपको बताता हूं आप—आप
लोग, इनमें से कुछ…आप कहते ह,ै “ओह, तो, दजǼ कɃ ओर देखे।” कुछ
तो—तो हमारे पास सबसे खराब िगद्ध ह,ै मुदार्खोर, सुंदर पक्षी हैं। आप
िकसी पक्षी को उसके पखंों से नहीं आंक सकते, देǺखए। तो बस इतना
याद रखना। ओह, प्रभु!
802 अब देखें:

क्या यहाँ तक स्वाभािवक भी नहीं …(यह वो 14वां पद ह)ै…
तुम्हे ʹसखाते हैं िक , एक पुरुष के Ǻलए लबें बाल रखना ये शमर्
कɃ बात ह?ै (ऐसा एक मिहला को करना ह।ै)

लेिकन यिद िकसी मिहला के लबें बाल हों, तो यह उसके Ǻलए
मिहमा कɃ बात ह:ै…

803 अब वह िकस िवषय में बात कर रहा ह?ै एक टोपी ʹजसे आप कैथोǺलक
लोग कलीʹसया में पहनते हैं? ना ही वास्तव में! अपने ʹसर के ऊपर एक
रूमाल के साथ जरा सा ढकना? वो आपके बालों के िवषय में बात कर
रहा ह!ै
804 अब! और यिद कोई ʒी अपने बाल कटवाती ह,ै तो वह अपनी मिहमा
को काट देती ह,ै और उसे वेदी पर प्राथर्ना करने कɃ अनुम˃त नहीं ह।ै
देǺखए, उसने यहाँ क्या कहा, “क्या एक मिहला के Ǻलए ʹसर को खलुा
रखकर प्राथर्ना करना सामान्य बात ह?ै” यहाँ कहते हैं, कहते हैं, “तो
ठीक ह,ै उसे अपने बाल कटवाने होंगे।” सो तब वो मुडंवा कर साफ़ कर
दे। “और यिद वह मुडंवा कर साफ़ कर देगी,” कहा, “यह एक अपमान
कɃ बात ह,ै ऐसा करना एक मिहला के Ǻलए शमर् कɃ बात ह।ै” तब कहा,
“उसे ढंकना चािहए।” अब, मैं अब—मैं अब पौलुस का पत्र पढ़ रहा हँू।
आप सब, यह आप पर िनभर्र करता ह,ै देǺखए।

परन्तु यिद ʒी लम्बे बाल रखे; तो उसके Ǻलये मिहमा ह:ै
क्योंिक बाल उस को ओढ़नी के Ǻलये िदए गए हैं।

805 क्या उसने कहा िक उसे टोपी दी जाए? आप कैथोǺलक लोग या
आप प्रोटेस्टेंट, या कोई भी एक, जो कलीʹसया जाते है और टोपी पहनना
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चाहते ह,ै कहते ह,ै “ठीक ह,ै मैं कलीʹसया जाता हँू, मुझे एक टोपी पहननी
चािहए।” नहीं, आपको अपने बालों को बढ़ने देना चािहए। यही वो अतंर
ह।ै देखा?

…क् योंिक बाल उस को ओढ़नी के Ǻलये िदए गए हैं। (और
िबना ʹसर ढके कलीʹसया में आना, वेदी पर प्राथर्ना करने के
Ǻलए जाना उसके Ǻलए शमर् कɃ बात ह।ै)

लेिकन यिद एक पुरुष ऐसा करता—करता है…(मैं नहीं
सोचता िक मैं उस शब्द का उच्चारण कर सकता हू,ं सी-ओ-
एन-टी-ई-…)…वाद-िववाद—वाद-िववाद (आप जानते
हैं िक वाद-िववाद क्या ह)ै, तो यह जाने िक न हमारी और
न परमेश् वर कɃ कलीʹसयों कɃ ऐसी री˃त ह।ै

806 अब यिद आप इसके बारे में बहस करना चाहते हैं, तो आप इसके साथ
बहस करें। तो ठीक ह,ै यिद आप इसके बारे में वाद-िववाद करना चाहते
हैं, “ओह, कोई फकर् नहीं पड़ता। आओ हम उन्हें आगे बढ़ने दें। क्यों, मैं
सोचता हूं िक यह कुछ भी नहीं ह।ै मैं…यह नहीं है िक बाल िकस तरह से
ह,ै जो कुछ भी हो, ये तो ह्रदय में क्या ह।ै” यह सच बात ह;ै यिद ह्रदय
सही ह,ै तो बाल सही होंगे (उह-हुहं)।
807 आगे बढे, यिद आप िववादी होना चाहते हो, तो पौलुस ने कहा, “हमारे
पास ऐसा कोई री˃त-ȼरवाज़ नहीं ह,ै न ही चचर् ऑफ गॉड।” कहा, “यिद
आप कैन के पक्ष से संबधं रखना चाहते हैं, तो ठीक ह,ै आगे बढ़ें।” लेिकन
यही है जो पौलुस कह रहा था।
808 ओह, और मेरा मतलब हसंना नहीं ह,ै क्योंिक यह हसंी कɃ बात नहीं
ह।ै लेिकन मैं आपको बताता हूं िमत्रों, इसे देखना शमर् कɃ बात है िक ʹजस
तरह से इन चीजों को करने कɃ अनुम˃त दी गई ह।ै मैं…
809 सुनना! आप के Ǻलए, मेरी िप्रय बहनों, मैं चाहता हूं िक आप अपने आप
में सबसे अच्छी िदखें और अपने आप में बेहतर बनें, यही है जो आपको
होना चािहए। यही है जो आपको बनाना चािहए। और आपको ʹजतना हो
सके उतना मधुर और िनमर्ल और हर एक चीज होना चािहए, ʹजतना आप
हो सकती है जब आपका प˃त आता ह,ै ठीक उतना ही जसेै वो आपका
ह्रदय िप्रय ह।ै और आपको उससे बस—बस एक चुंबन के साथ दरवाजे
पर िमलना चािहए उसके प्र˃त उतना ही प्रेम, ʹजतना उस िदन था जब
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आपने उसे वेदी पर आपका प˃त होने पर चूमा था। ये सही ह।ै मैं आपको
आपके अच्छा िदखने और अपना सबसे अच्छा होने के Ǻलए दोष नहीं देता
हू।ं और मैं चाहता हूं िक आप उसी तरह से रहे, परमेश् वर जानता है िक मैं
चाहता हू।ं
810 यहाँ कुछ समय पहले, मैं जकै शुलर से बात कर रहा था। जकै शुलर को
िकसने सुना ह?ै जो मेथो˃डस्ट के सबसे प्रʹसद्ध प्रचारक ह।ै उसने कहा,
“एक मिहला ने आकर और कहा…बाल पूरी तरह गदें थे, और च्यइुगंगम
को चबा रही थी और उसने आधे कपड़े पहने हुए थी, कहा, ‘आप जानते
ह,ै मेरा प˃त अब यहाँ तक मेरे साथ रहेगा भी नहीं।”
811 जकै शुलर ने कहा, “मैं उसे दोष नहीं देता।”
812 ये सही ह।ै अब, लेिकन आपको जो करना ह,ै आपको सही ढंग से
होना चािहए। आपकɃ नवीनता और सुंदरता को हॉलीवुड में से ना ले, इसे
बाईबल में से ले, परमेश् वर के सामने। एक मिहला बने, एक मिहला कɃ तरह
व्यवहार कर,े एक मिहला कɃ तरह कपड़े पहने, स्वच्छ रहे। एक मिहला
कɃ तरह व्यवहार करें, उन्हें न पहनें…
813 कोई भी पुरुष जो अपनी पत्नी को बाहर जाने देता है और पुरुषों के
सामने उन छोटी चीजो को पहनने देता ह,ै और वे छोटी-छोटी ख़राब
चीजें…वे घास के मदैान पर बाहर िनकलती है और घास के मदैान में घास
काटती ह,ै और उस तरह कɃ चीजें करती ह,ै महाशय, मैं आपको बता रहा
हँू, भाई! मेरा—मेरा अʺभप्राय बुरा होना नहीं ह,ै मैं…परमेश् वर जानता है
िक मेरा ऐसा ह्रदय ह।ै लेिकन मुझे करना होगा…मुझे बहुत कुछ बदलना
होगा इससे पहले मैं इसे मेरे अपनो को करने दू।ं मैं वहाँ पहाड़ी कɃ ऊंचाई
पर से अगुआ बनुगंा जब तक मैं कर कर सकता हँू, आप देखे; और जब मैं
नहीं कर सकता, तो मैं वहां से हट जाऊंगा। ये सही ह।ै
814 ओह भाई, ऐसा करना मिहलाओं के Ǻलए शमर् और अपमान कɃ बात
ह।ै और मेरा—मेरा मतलब यह नहीं ह,ै बहन…मैं—मैं आपको नीचा नहीं
िदखा रहा हँू, मैं बस ये कहने कɃ कोʺशश कर रहा हँू…हमारे यहां कलीʹसया
का कोई सदस्य नहीं ह,ै लोग बस यहां आते हैं। लेिकन यह परमेश् वर का
घर ह,ै और हम पूरी तरह से लोगों को बताते हैं िक उन चीजों को न पहनें।
िक ये…आप न्याय के िदन इसके Ǻलए उत्तर देने जा रहे हैं। अब यहां देखें।
और अपने बालों को बढ़ने दे, देखो, और एक मिहला बने।
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815 अब:
अब इस में…मैं यह आज्ञा देते हुए, मैं तुम्हें नहीं सराहता,

इसǺलये िक तुम्हारे इकट्ठे होने से इसǺलये…भलाई नहीं, परन्तु
हािन होती ह।ै

क्योंिक पिहले तो मैं यह सुनता हू,ं िक जब तुम कलीʹसया में
इकट्ठे हाते हो, तो तुम में फूट होती ह;ै और इत्यािद,…(यह अब
प्रभु भोज कɃ मेज पर जाता ह)ै

816 अब इसे सुिनए। यही कारण है िक वे दतू…
817 अब, भाई पालमर, मैं आपको इस टेप पर नहीं बता रहा हँू आप वहाँ
पर वही प्रचार करते हो जो मैं यहाँ कर रहा हँू। लेिकन आप अच्छी तरह
और ठीक तरह से जानते हैं, और आप एक प्रचारक होने के नाते, आप
जानते हैं िक सत्य ह,ै भाई। तो ठीक ह।ै
818 तो यहाँ वे दतू “मनुष्य” ह।ै यिद आप इसे ध्यान दे, भाई पालमर,
यह छोटे अक्षर में ह,ै वे “दतू।” और बाईबल आगे बढ़ती ह…ैवह पुरुष
और उसकɃ पत्नी के बारे में बात करती ह,ै देǺखए, यही वो िवषय ह।ै
819 इसी तरह से लोग बाईबल में बहुत ही उलझन में पड जाते हैं, वे कहते
हैं, “तो, परमेश् वर यहाँ एक बात कहता हैं, और एक…” नहीं आप—
आप िवषय से हट गए ह।ै ठीक एक ही िवषय पर बने रहें, बस ऐसा ही ह।ै
वह पुरुष और पत्नी के बारे में बात कर रहा ह।ै
820 अब एक और चीज जो मैं बदं करने से ठीक पहले लेना चाहता हू,ं
इसमें मुझे लगभग दो िमनट लगेंगे:
74. एक हजार वषर् के राज्य के बाद वे संत कहां पर होंगे? और उनके पास

कैसा शरीर होगा?
821 मैं सोचता हूं िक यह सबसे प्यारा प्रश्न ह,ै मैं बस इसे पसंद करता हू।ं
आइए अब सीधे इसके अदंर देखें।
822 आिद में, परमेश् वर…हम कुछ िमनटों के Ǻलए हमारी इब्रािनयों कɃ ʺशक्षा
पर वापस जाएंगे। परमेश् वर सात रगंों का यह महान, िवशाल झरना था।
िकतने यह जानते हैं? समझे? और िकतने जानते हैं िक परमेश् वर के पास
सात आत्माएं हैं? पूरी तरह से, सात आत्माएं। और वहां मेमने में सात
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आंखें थीं, और इत्यािद, यह सब अब एक साथ आ रही हैं। देखा? अब,
यह परमेश् वर था।
823 अब जब वो (लोगोस) परमेश् वर से बाहर िनकला, जो परमेश् वर इस
एक बड़े झरने से एक शरीर के अदंर एक—एक मनुष्य के स्वरूप में आ
रहा था; और इसने लोगोस को बनाया, ʹजसे हम दिैवक शरीर कहते हैं।
824 अब, यिद आप उस दिैवक शरीर को ले, जब आप उसकɃ ओर देखते
हैं, तो यह एक मनुष्य ह।ै अब जब िक हम…अब, यही है जहाँ हम आिद में
थे। अब, आप इसे अभी नहीं समझते हैं, लेिकन आप आिद में इसी तरह
से वहां पीछे थे। जब मनुष्य को बनाया…जब परमेश्वर ने मनुष्य को अपने
स्वरूप में बनाया, तो उसने उसे दिैवक शरीर बनाया। और उसने उसे केवल
देह में रखा…जब परमेश् वर ने मनुष्य को अपने स्वरूप में बनाया, उसकɃ
समानता में, वे थे…उत्पǺत्त 2 में, वहां…या उत्पǺत्त 1:28, मैं सोचता हूं
िक यही ह,ै “भूिम को जोतने के Ǻलए अभी तक कोई मनुष्य नहीं था,”
और परमेश् वर ने नर और नारी को बनाया था। ये सही ह,ै “भूिम जोतने के
Ǻलए कोई मनुष्य नहीं।”
825 तब परमेश् वर ने मनुष्य को थोड़ा नीचे िकया और उसे जानवर के जीवन
में डाल िदया, यही यह शरीर ह,ै बस जानवरों कɃ तरह ʹजससे िक वह
भूिम को जोत सके, स्पशर् कर सके। वह दिैवक शरीर स्पशर् नहीं करता ह,ै
यह ना ही देखता ह,ै स्वाद लेता, गधं लेता ह,ै ना ही सुनता ह;ै ये चेतनायें
जो हमारे पास हैं। इसǺलए परमेश् वर ने मनुष्य को वहाँ पर रखा तािक—
तािक स्पशर् करे और महसूस कर।े
826 और—और जब वो अदन कɃ वािटका से होकर चला, पहले एक
दिैवक शरीर के नाई (जसेै पिवत्र आत्मा यहाँ ह,ै अब यहाँ चल रहा ह)ै,
इसने पशु जीवन का नेतृत्व िकया। इसने हर एक चीज को िनयिंत्रत िकया,
लेिकन यह भूिम को नहीं जोत सका, देखो। इसǺलये परमेश् वर ने उसको
देह में रखा, ʹजससे िक वह भूिम को जोत सके। उसे उसकɃ पाँच चेतनाओ
को देता ह,ै भूिम को जोतने और उन—उन दाख कɃ बाȼरयों और—और
इत्यािद को तयैार करने के Ǻलए, और िफर वह मनुष्य अभी भी अकेला
िदखाई पड़ रहा था। ओह, यह एक सुंदर तस्वीर ह।ै
827 देखो, क्योंिक जब उसे पहले बनाया गया, तब उसे दो व्यिक्त िमलकर
बनाया गया था। उसे नर और नारी दोनों बनाया गया, वो मनुष्य था।
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बाईबल ने कहा िक वह था। परमेश् वर ने मनुष्य को नर और नारी दोनों
बनाया, “उसे बनाया।” अब ध्यान दें, जब मनुष्य दिैवक शरीर से अलग
िकया गया और देह में डाला गया, वह—वह बस पूरी तरह से वहां नहीं
था; उसके अȥस्तत्व का एक भाग अब भी एक दिैवक शरीर था, इसǺलए
यह सही नहीं िदख रहा था।
828 वहाँ गाय में नर और मादा रखे गए, वहाँ घोड़ा रखा गया, और वहां बलै
रखा गया, और हर एक चीज रखी गए, जोडा था। लेिकन आदम, वह…ये
था…देǺखए, वहां कुछ तो कमी थी। वहां उसी चाहत ने िदखाया िक एक
साथी उसकɃ प्रतीक्षा कर रहा था। आपने इसे समझा? और वही िवचार
िक हमें यहाँ पर मरना ह,ै िक हम परशेानी में है और उलझे हुए हैं, और हम
एक ऐसे जीवन कɃ लालसा करते हैं ʹजसमें कोई मृत्यु नहीं ह,ै यह िदखाता
है िक ये हमारे Ǻलए प्रतीक्षा कर रहा ह।ै देखा?
829 और आदम अकेला था। और परमेश् वर, यह िदखाने के Ǻलए िक उन्हें
अलग नहीं िकया जा सकता…अब मैं उसी चीज़ में वापस आ रहा हँू, बस
कुछ क्षण में।
830 देखो, उसने कभी भी जाकर और िमट्टी को लेकर और हव्वा को नहीं
बनाया, लेिकन उसने मूल िमट्टी में से बनाया, आदम। उसने उसके बगल से
एक पसली को Ǻलया और उसका सहायक बनाया, और वह थी हव्वा। वह
पुरुष के Ǻलए बनाई गई थी, और पुरुष का भाग थी। वह आरभं में उसका
भाग, सृिष्ट में, एक दिैवक शरीर में। वह यहाँ नीचे इस सृिष्ट में उसका भाग
थीं। वह दसूरी सृिष्ट में िवभाʹजत नहीं हो सकती, उसे उसी सृिष्ट में बनाया
जाना था।
831 िबल्कुल यही कारण है िक मसीह और परमेश् वर को वही व्यिक्त होना
था, ये कुछ भी अलग नहीं हो सकता। यिद वो एक भला मनुष्य या
भिवष्यव्यक्ता रहा होता था, तो वह एक छुड़ाने वाला नहीं होता; उसे
स्वयं सृिष्टकतार् होना था। लेिकन अब वह िफर भी एक दिैवक शरीर ह,ै
आप देखना, और ʹजस तरह से वह उस समय था।
832 अब एक मनुष्य यहाँ नीचे आया और वो—वो अद्भतु था; और परमेश् वर
ने उसे प्रेम िकया, उसने कहा, “यह सुंदर ह,ै उन्हें धरती पर रहने दो और
हमेशा के Ǻलए वहां जीये। बस ऐसा ही ह;ै अनतं काल के Ǻलए—के Ǻलए,
और आगे और आगे। उसे बस बढ़ने दो, और हर एक पौधा और हर एक
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चीज ऐसे ही लाने दो। और मनुष्य जीिवत रहे, और पशु, और बाकɃ कɃ
हर एक चीज, हमेशा और हमेशा के Ǻलए जीिवत रहे। यह ठीक बात ह।ै”
देखा?
833 और िफर पाप ने प्रवेश िकया। और मैं इस बयान को देना चाहता हू।ं
में…बहुत सारे लोग इस एक वचन पर बहुत ही बड़ी गलती करते हैं, और
वह है भजन संिहता 23 पर। वे इसे इस तरह पढ़ते हैं, “हाँ, चाहे मैं मृत्यु
कɃ छाया कɃ घोर अधंकार कɃ घाटी में से होकर चलू।ं” अब, ऐसी कोई
चीज नहीं ह।ै बाईबल यह नहीं कहती, िक, “घाटी कɃ घोर अधंकार कɃ
छाया…मृत्यु कɃ छाया कɃ घोर अधंकार कɃ घाटी।”
834 कहता हैं, “चाहे मैं मृत्यु कɃ छाया कɃ घाटी में से होकर चलूं।ं” अब,
इससे पहले छाया बन सके, छाया बनाने के Ǻलए इसके पास प्रकाश होना
चािहए। देखो, दाऊद एक भिवष्यव्यक्ता होने पर और वो अʺभषेक के नीचे
था, उसने कोई गलती नहीं कɃ, उसने केवल सच को कहा: “जी हाँ, चाहे
मैं…” ना ही, घोर अंधकार कɃ घाटी में से होकर चलू,ं लेिकन, “मृत्यु कɃ
छाया कɃ घाटी में से होकर।”
835 तब छाया बनाने के Ǻलए आपके पास कुछ तो प्र˃तशत एक प्रकाश
होना चािहए। और यह यहाँ इसी तरह से ह।ै हम दोनों स्वाभािवक और
अलौिकक हैं। यह शरीर मृत्यु के अधीन ह,ै और एक ʒी के द्वारा लाया
गया था; ना ही िकसी के भी द्वारा बȥल्क इसके द्वारा…ना ही परमेश् वर के
द्वारा, आप आदम और हव्वा के पुन: उत्पादन हैं। काले हो, गोरे हों, या
जो कुछ भी हो, आप उत्पादन ह,ै आदम और हव्वा के वंशज हैं। ʹजससे
आपका शरीर बनता है “पाप में जन्मा, अधमर् के आकार में Ǻलया, झूठ
बोलते हुए संसार में आते हैं।” आप अपने जीवन के आरभं में शािपत और
दोषी रहे हैं, यहां तक िबना िकसी मौके के।
836 अब, क्योंिक वो आत्मा जो आपके पास है स्वाभािवक के द्वारा आया
ह,ै और स्वाभािवक के द्वारा आता है जो शारीȼरक संबधं से ह,ै जो पुरुषों
और मिहलाओं कɃ इच्छा के द्वारा एक धरती कɃ संतान को उत्पन्न करते
ह।ै और उस बालक को अकेला छोड़ दे, और उसे कुछ भी सही बात को
ना ʹसखाये, वह गलत हो जाएगा। उसे न सही और न गलत ʹसखायें, वह
गलत को ले लेगा। क्योंिक ऐसा करना उसका स्वभाव ह।ै
837 छोटी उम्र के बालक कɃ ओर देखें, ना ही उससे बड़ा, बस बहुत पागल
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हो जाता ह;ै वह बस…वह—वह अपने हाथों को मरोड़ता ह,ै और चेहरा
लाल हो जाता ह,ै और अपनी सांस रोक लेता ह।ै िनसंदेह। यह क्या ह?ै
यह उसका स्वभाव ह।ै उसने इसे अपने िपता या उसकɃ माँ से पाया ह,ै
एक से; माँ के पास इतना गुस्सा होता है िक तुरतं ही लड़ने को आ जाये,
या उसके िपता का। यिद उन्होंने ऐसा नहीं िकया, तो उसके दादा या दादी
ने िकया। देखो, यह वंशज ह।ै
838 तो यह करवाता ह…ैआप संसार में जन्मे हैं। आप स्वाभािवक के द्वारा
आये हैं, और आपका पूरा अȥस्तत्व काला और गन्दा ह,ै और नश्वर ह,ै
और शािपत है और नरक में जा रहा ह।ै ये सही बात ह!ै
839 लेिकन जब आप िफर से जन्म लेते हैं, तब परमेश् वर का उʹजयाला
उस प्राण के अदंर चमकता है (हाल्लेलुय्या) उसके बाद यह अब और अधेंरी
घाटी नहीं ह,ै लेिकन एक घाटी है ʹजसमें एक छाया ह।ै हो सकता है िक आप
यहां देह के साथ पदार् होंगे, और हमारे चेहरे के ऊपर वे चीजे हों, लेिकन
वहां पयार्प्त उʹजयाला ह।ै और िकसी िदन उस उʹजयाले और अधंकार को
अलग होना ह!ै और जब उʹजयाला चमकता ह,ै तो अधंकार भाग जाता
ह।ै और जब हम उस देह में मसीह के साथ जायेंगे, तो अधंकार और मृत्यु
लुप्त हो जाते ह,ै और हम ʹसद्ध उʹजयाले में बोल उठते हैं। परमेश् वर कɃ
मिहमा हो! यहाँ हैं हम; अब कोई बीमारी नहीं, और कोई अधंकार उसके
साथ िमला हुआ नहीं ह।ै
840 ठीक अभी हमारे पास बीमारी और आनदं दोनों हैं, और हमारे पास
स्वास्थ्य और शिक्त ह,ै और हमारे पास अदंर और बाहर ह,ै और उतार
और चढ़ाव , और खशुी और दःुख, इत्यािद ह।ै तो ठीक ह,ै यह बस एक
छाया ह।ै इसे जानने के Ǻलए हमारे पास पयार्प्त उʹजयाला है िक वहां
उʹजयाला ह;ै और हम अब भी शरीर में ह,ै देह में हैं। लेिकन िकसी िदन
वो िदन चमकने जा रहा ह।ै जब मृत्यु का दतू िबस्तर के पास तयैार रहता
ह,ै यही है जब डॉक्टर कहता है िक ये पूरी तरह खत्म हो गया ह;ै और यह
स्वाभािवक, अलौिकक से दरू आ जाता ह,ै और उʹजयाला, उʹजयाले कɃ
ओर लौट जाता ह,ै और अन्धकार वापस अन्धकार में चला जाता ह।ै तब
यह नश्वर अमरता को पहन लेता ह।ै तभी यह दिूषत अदिूषत को पहन लेता
ह।ै यही है जब मरणहार अमरता को पहन लेता ह,ै और हम एक समय के
सृिष्ट से एक अनतंता कɃ सृिष्ट बन जाते हैं। आप पूणर् अधंकार के साथ वहां
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से बाहर नहीं जा सकते, आपको अधेंरे में उʹजयाले कɃ आवश्यकता ह।ै
वहां आप हैं। यही वो शरीर है जो आपको िमलता ह।ै
841 हम क्या करें? ठीक ह,ै मेरे िप्रय संत भाई, मेरी िप्रय संत बहन, दिुनया
कɃ नींव डालने से पहले, जब परमेश् वर ने आपको अपने स्वरूप में बनाया,
या अपने स्वरूप में उस—उस मनुष्य को बनाया, और ʒी को पुरुष के
स्वरूप में बनाया पुरुष कɃ मिहमा के Ǻलये, उसने आपको एक दिैवक शरीर
बनाया। िबल्कुल उसके खदु के जसेै ही, जब उसने कहा “आओ हम” उन
सृष्टीयों के Ǻलए जो उसने बनायी थी, “आओ हम मनुष्य को अपने स्वरूप
में, अपनी समानता में बनाये, एक दिैवक शरीर।” परमेश् वर अभी तक देह
नहीं बना था, वह एक दिैवक शरीर में था।
842 और मूसा ने उसे देखा। मूसा रोया, “प्रभु, मुझे आपको देखने दो।”
843 उसने कहा, “उस ओर जाओ और चट्टान में ʺछप जाओ, दरार में।”
और मूसा उस दरार में वापस चला गया; और जब परमेश् वर वहां से गुजरा,
तो िबजली चमकने लगी और गजर्नायें होने लगी…और जब परमेश् वर वहां
से गुजरा, उसने अपनी पीठ इस तरह घुमाई।

और मूसा ने कहा, “यह एक मनुष्य कɃ पीठ थी।” हाल्लेलुय्या!
844 ये कौन था? मǺलिकʹसदक जो नीचे आया, सलेम का राजा, िबना
िपता या माता के, ना ही िदनों कɃ शुरुआत या ना जीवन का अतं। यह वही
ह!ै और वह नीचे आया। यही है ʹजसने अब्राहम से बात कɃ; ʹजसने उसे
इस तरह से एक मांस के छोटे से शरीर को एकत्र िकया, और “व्यफ़ु!”
इसके अदंर सांस को फंूका, और उसमें कदम रखा, और नीचे आकर और
बछडे को खाया, गाय का दधू िपया, और कुछ मक्खन और कुछ मकई कɃ
रोटी खाई। और वे दो दतू।
845 और जब वे वहाँ चलकर गए, और वह सारी चीजे बस, “व्यफ़ु!” लुप्त
हो गयी और चले गयी।
846 मनेै इसके बारे में कभी नहीं सोचा था। यहाँ कुछ समय पहले, एक
बन्दकु कɃ गोली भर रहा था, मेरे पास एक .22 कɃ बन्दकु थी, यह एक
.220 ȥस्वफ्ट ह।ै और आप यहां के बदंकू चलाने वाले भाइयों को पता हैं।
वो छोटी सी गोली, यह अड़तालीस बहुत छोटी तोल वाली गोली ह,ै लगभग
इतनी लबंी, िनयिमत .22 कɃ गोली। ये लगभग .30-06 के चैम्बर कɃ
शिक्त पर बारूद को भरता ह।ै अब मैं…फ़ैक्टरी केवल इसे लगभग चौवाǺलस
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सौ फुट प्र˃त सेकंड तक बारूद भरता ह।ै ठीक ह,ै लेिकन आप अपने आप
से अ˃धक…बारूद डाल सकते हैं, और आप इसे प्र˃त सेकंड पांच हजार
फुट तक कɃ क्षमता को बढ़ा सकते हैं। और—और या तो, यिद आप गोली
चलाते ह…ैहम एक िदन गोली चला रहे थे, दो सौ गज कɃ दरूी पर थे,
और गोली धूल से टकरा रही थी, बदंकू के आवाज़ गूजंने से पहले ही उड़ने
लगती थी। यह इतनी तेजी से जाती ह।ै
847 िफर आप दांतखोदनी या टूथिपक को लेते हैं (आप जानते हैं,
दांतखोदनी या टूथिपक पर जो सपाट भाग होता ह)ै और इसे अपने बारूद
में डालते है और उस चीज को बारूद से भर दें, बस लगभग चार या पांच
छोटे कण, और वहां इसे ऊपर रख दे, और िफर अपनी गोली वहां उसमें
रखे। यहाँ खड़े हो जाये, और आपके हाथ में एक सेकंड में गोली होगी।
और वहां से दो सौ फुट कɃ दरूी पर जमीनी सूअर पर गोली चलाये, और
जमीनी सूअर यहाँ तक कभी िहल भी नहीं पायेगा। गोली वापस अपनी मूल
ȥस्थ˃त में लौट आती ह,ै गसैों में बदल जाती ह।ै यहाँ एक गोली है जो तांबे
और सीसे को एक साथ िमला देती ह,ै और एक आधे सेकंड में, यह वापस
आ जाती है इतना तक आप इसे िफर कभी देख भी नहीं पाते ह।ै यह सौ
अरब वषर् पहले कɃ तरह वापस, गसैों में बदल जाती ह।ै उन गसैों को बनना
है और वापस इसी तरह तांबे और सीसे और इत्यािद में आना ह।ै उन गसैों
को ȥस्थर होना ह।ै
848 अब, आप वहाँ हो। इसी तरह से हम यहां हैं, हम एक उच्च जीवन से
आये हैं। आिद में हम परमेश् वर के स्वरूप में थे। पदार् और अधंकार हमें अभी
इसे जानने से रोकता ह।ै लेिकन यीशु ने अपने चेलों से कहा िक “जगत कɃ
बुिनयाद से पहले वो उनके साथ था।” देखा? हम वहां थे! आप अभी इसे
नहीं जान सकते, लेिकन आप आिद में थे। “और यिद यह धरती पर का
डेरा िगराया जायेगा, तो हमारे पास पहले से ही एक प्रतीक्षा कर रहा ह!ै”
हाल्लेलुय्या! और िफर हम इस दिैवक शरीर कɃ ओर बढ़ते हैं, ʹजसमें हम
एक समय रहते थे, ʹजससे िक हम खा सकते है और हाथ िमला सकते ह।ै
और वेदी के नीचे प्राण ˃चल्लाते ह,ै “कब तक, प्रभु?”
849 सात कदम हैं जो परमेश्वर के पास जाते ह,ै क्योंिक सात आत्माये
जसेै—जसेै ये नीचे आती ह।ै तो ठीक ह,ै जब आप परमेश् वर कɃ वेदी के
नीचे जाते ह,ै वे पुकार रहे थे, “प्रभु, कब तक? क्या हम वापस जा सकते
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हैं, यहाँ नीचे से होते हुए?”
850 परमेश् वर ने कहा, “बस कुछ समय के Ǻलए, जब तक िक तुम्हारे साथी
उसी चीज का दःुख ना उठाये जो दःुख तुमने झेला ह।ै” समझे?
851 और िफर वे प्राण वापस लौट आते हैं, और वे िफर से ʒी और पुरुष
बन जाते हैं, और हमेशा के Ǻलए जीिवत रहते ह,ै जब सारा अन्धकार, और
मृत्य,ु और बीमारी, और अन्धकार का शोक ओझल हो जाता ह;ै वहां अब
कोई और छाया नहीं ह,ै यह पूरी तरह सूयर् का प्रकाश ह!ै
852 सुनना। यहाँ जो ह।ै इसे ʹजतना अधेंरा होना ह,ै होने दें; यह इतना
अ˃धक अधेंरा नहीं हो सकता इतना तक िक सूरज अधंकार के हर एक
अशं को नष्ट न कर देगा। अधंकार और उʹजयाला एक साथ अ˃धक समय
तक नहीं रह सकते। क्योंिक…कौन सबसे सामथर्वान ह?ै वो है उʹजयाला।
और जब उʹजयाला चमकता ह,ै तो अधेंरा भागने लगता ह।ै आमीन। क्या
आप खशु नहीं हैं? क्या आप खशु नहीं हैं िक आप जानते हैं? कोई संदेह
नहीं, वहां कहीं कोई छाया नहीं ह।ै लेिकन यह धन्य उʹजयाला जो अब
ठीक अभी हमारे ह्रदय में ह,ै कुछ तो वापस गवाही को दे रहा ह:ै परमेश् वर
का पुत्र, परमेश् वर कɃ सामथर्।
853 और हम यहां चलते हैं, पिवत्र आत्मा कɃ सामथर् को उतरते और सभा
के अदंर जाते हुए देखते हैं, और कहते ह,ै “आप श्रीमती फलां-और-
फलां ह,ै िक आपने एक फ़लां स्थान पर एक फ़लां चीज को िकया। आप
बहुत लबें समय से इस महामारी से पीिड़त ह,ै लेिकन यहोवा यों कहता ह,ै
‘अपने परैों पर खडी हो जाये, आप चंगी हो गयी ह।ै’” और लगंड़े और
अन्धे उनके परैो पर खड़े हो जाते हैं। और एक मनुष्य कɃ छाया, ʹजसे
कैं सर ने खा Ǻलया ह,ै जीवन और नए स्वास्थ्य के साथ िफर से खड़ा हो
जाता ह।ै
854 इसमें कोई संदेह नहीं ह,ै यीशु ने कहा, “ये काम जो मैं करता हू,ं तुम
भी करोगे।” और उसने कहा, “मैं कुछ भी नहीं करता जब तक िपता मुझे
नहीं िदखाता ह।ै”
855 वो क्या ह?ै यही वो उʹजयाला है जो इस अधंकार में िमलकर आया
ह,ै आप देखे, तािक हमें छुड़ाये। समझे मेरा क्या मतलब ह?ै
856 अब, िकसी िदन ठीक वहीं वापस चला जाता ह,ै और िफर जब दिैवक
शरीर िफर से अमरहार देह बन जाता है जसैा िक ये आरभं में था, तब
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यीशु आता ह,ै और परमेश् वर…जब मसीह एक होगा। मसीह ʸसहासन पर
बठेैगा, और सारे लोग मानव होंगे। मसीह दाऊद के ʸसहासन पर होगा, एक
मनुष्य, प्रभु यीशु; कभी भी ना मरने के Ǻलए। ना ही हम कभी भी मरेंगे, ना
ही हम कभी भी बीमार होंगे, अब कोई द:ुख नहीं होगा, और हम हजार वषर्
जीिवत रहेंगे।
857 और जब इस धरती पर हजार वषर् पूरे हो जाते हैं, उसके बाद शतैान
ऊपर आता ह;ै और दसूरा पुनरुत्थान आता ह,ै अधमɁ का पुनरुत्थान। वे
एक बड़ी सेना इकठ्ठे होते हैं समुद्र कɃ बालू के नाई, और संतों कɃ छावनी
को घेरने के Ǻलए आते ह,ै और जब ऐसा होता ह,ै तो परमेश् वर आकाश से
आग और गधंक बरसाता ह,ै और उन्हें नष्ट कर देता ह।ै
858 और यूहन्ना ने कहा, “मैंने एक नया आकाश और एक नई धरती को
देखा, क् योंिक पहला आकाश और पहली धरती जाती रही, और िफर समुद्र
न रहा। और मुझ, यूहन्ना, ने पिवत्र नगर, नया यरूशलेम को देखा, जो स्वगर्
से परमेश् वर से नीचे उतर रहा था, अपने प˃त के Ǻलए सजी दलु्हन के नाई
तयैार कɃ गई।” वहां आप हैं।
859 वहां उसने कहा, “पत्नी…मेमना और दलु्हन हमेशा के Ǻलए वहां होंगे।”
वहां एक नई धरती होगी, लाखों और लाखों वगर् मील। ओह, प्रभु। वो नगर,
बाईबल पदं्रह हजार वगर् मील के नगर कɃ माप को बताता ह।ै यह पन्द्रह
हजार मील लम्बा, पन्द्रह हजार मील चौड़ा और पन्द्रह हजार मील ऊँचा
ह।ै ठीक ऐसा ही वणर्न बाईबल उस नगर के बारे में बताता ह।ै कोई आश्चयर्
नहीं िक वहां अब समुद्र नहीं ह,ै वहां इसके Ǻलए कोई जगह नहीं थी।
860 ओह, वहां क्या ही सुंदरता होगी! और वहां पर, वहां ठीक परमेश् वर
के ʸसहासन पर एक झरना ह,ै जो ʸसहासन के सामने बहता ह।ै वहां दोनों
ओर एक पेड़ ह…ैजीवन कɃ नदी के। और इस पेड़ में बारह प्रकार के फल
लगते हैं, और हर महीने फल को लाता ह।ै
861 वहां चौबीस प्राचीन हैं। वहाँ दलु्हन ह।ै वहां चौवालीस हजार हैं, मिंदर
के सेवक। अरे भाई, हम कहीं तो जा रहे हैं! चीजें हमारे सामने रखी ह।ै
चार…चौबीस प्राचीन। एक लाख चौवालीस हजार सेवक। दलु्हन मसीह
के साथ बठैती ह।ै ओह प्रभु, आप बात करते हो…मेरा घर, प्यारा घर!
आमीन।
862 यह सोचकर िक मुझे वहां जाने का सौभाग्य िमला ह,ै और आपको
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वहां जाने का सौभाग्य िमला ह।ै और आप इस अधेंरे में क्यों चलना चाहेंगे
और कोई प्रकाश को ना देखें, और मर जाये और गड़बड़ी में चले जाये
और कुछ भी ना बनें? क्योंिक जब उʹजयाला अपने सवʡच्च अ˃धकार को
ले लेता ह,ै तो वहां अंधकार के Ǻलए कोई स्थान नहीं होता ह।ै जाकर
देखो उʹजयाले के आने पर अँधेरा कहाँ चला गया। वह तब होता ह,ै जब
सारी चीजें वापस परमेश् वर के पास चली जाती हैं। ऐसा था, अधंकार का
आरभं था, अँधकार का एक अतं था। उʹजयाले का न कभी आरभं था
और न ही अतं। परमेश् वर का न कभी आरभं था और न ही कभी अंत। तो,
िकसी िदन, पूरी अनै˃ तक दिुनया अपने सारे पाप और इसकɃ सुंदरता के
साथ, तथाकʺथत, और इसकɃ सारी शानदार बातों और अ˃त सुन्दरता,
और उसका सारा आकषर्ण और सब कुछ शून्य के अदंर धूिमल हो जायेगा,
और ये अब और नहीं रहेगा। यह अब और नहीं रहेगा, और अब कोई िवचार
नहीं रहेगा! इसने कहा, यहां तक िक, “ये अब और याद में भी नहीं रहेगा।”
863 लेिकन प्रभु कɃ आशीष हमेशा उसके साथ रहेगी। हमारे पास उसके
अपने मिहमामय शरीर के जसैा शरीर होगा; और उसके साथ रहेंगे, और
उसके साथ खायेंगे, और उसके साथ बठैेंगे, और उसके साथ हमेशा के
Ǻलए और हमेशा के Ǻलए और समय के यगुों-यगुों के Ǻलए वास करेंगे; और
अनतं यगु िबना अतं के संसार के साथ आगे बढ़ते जायेंगे।
864 और आज रात आपके पास एक चुनाव ह।ै यिद आप उस स्थान के
सम्मुख आने के Ǻलए तयैार नहीं हैं, तो चाहे आप िकतना भी कलीʹसया
जाते हो, आप िकतने भी अच्छे सदस्य हो, आप नाश हुए हैं जब तक िक
मसीह आपको उस अँधकार में नया जीवन न दे ʹजसमें आप चलते हैं।
आप हो सकता है धाȺमक हो। धाȺमक, सुनना, िमत्रों, धमर् बु˃द्धमान होता
ह।ै देखा? कैन के सारी संतान के पास हमेशा धमर् रहा ह।ै जब यीशु आया
उन यहूिदयों के पास एक धमर् था, लेिकन उन्होंने उद्धार को अस्वीकार
कर िदया।
865 आज रात आप बहुत धाȺमक हो सकते हैं। आप प्रेȥस्बटेȼरयन,
मेथो˃डस्ट, पेंटीकोस्टल, नाज़रीन, िपलिग्रम होलीनेस हो सकते हैं। आप
हो सकते हैं उतने ही धाȺमक हो; आप कलीʹसया में जाकर गवाही दे
सकते ह,ै आप हो सकता है गीत को गाये, और जयजयकार करें और प्रभु
कɃ स्तु˃त करें, आप हो सकता है कलीʹसया के Ǻलए अपने दशमांश को
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लाये, आप हो सकता है अपने पड़ोसी के साथ ठीक व्यवहार करें, ʹजसका
आपकɃ अनतं मं́ जल से कोई लेना-देना नहीं ह।ै कैन ने उसके हर एक
अशं को िकया। पूरी तरह से।
866 बाईबल ने कहा िक “गेहूं और घास-फुस एक साथ ऊपर आते हैं।”
छोटा पुराना गेहूं तयैार ह,ै यह बाȼरश के Ǻलए भूखा ह,ै और वो—वो
कँटीली झाड़ी भी। जब बाȼरश आती ह,ै तो कँटीली झाड़ी बाȼरश को पाकर
उतना ही खशु होती हैं ʹजतने िक गेहँू। “लेिकन, इसे उनके फलों के द्वारा,
आप उन्हें जानेंगे।”

अब आओ हम प्राथर्ना करें जब आप अपने फलो को जांचते ह:ै
867 अब, िपता परमेश् वर, आज रात यहाँ कुछ किठन प्रश्न थे। हो सकता
है िक मैंने सही चीज को न िकया हो, लेिकन मेरी जानकारी में जो सबसे
अच्छा ह;ै आप मेरे ह्रदय को जानते ह।ै मैं प्राथर्ना करता हू,ं परमेश् वर, िक
आप इसे ग्रहण करेंगे। और अब, हो सकता ह,ै इनमें से कुछ प्रश्नो में, यिद
मैंने उन्हें ठीक तरह से नहीं िकया ह,ै तो आप लोगों के ह्रदय से बात करें,
और आप उन्हें बस वहीं बनाये, जहां उन्हें होना चािहए। मैं महसूस करता
हूं िक आपने मुझे बताया। लेिकन यिद मैं गलत हो सकता हू,ं तो आप मुझे
क्षमा करें।
868 और मैं प्राथर्ना करता हू,ं परमेश् वर, िक इन में से हर एक बातों को
उनके ह्रदय में ले लेंगे, और होने पाए वे उन पर िवचार करें और ऐसा सोचें,
“हाँ, वहाँ वो कलीʹसया ह,ै वहाँ ये चीज़ें हैं। यही है जो बाईबल ने कहा।”
869 हो सकता है िक मिहलाये, प्रभु, आप जानते हैं िक मेरा उनसे बताने का
व्यिक्तगत रूप से कोई उद्देश्य नहीं था। लेिकन, परमेश् वर, मैं—मैं अपनी
बहनों से प्रेम करता हँू, और आप यह जानते हैं, िपता। आप जानते हैं िक
मैं उनके बारे में कैसा सोचता हू।ं लेिकन खड़े होकर और उन्हें कुछ गलत
बताता हँू, तो मैं उनके Ǻलए एक—एक भरमाने वाला होऊंगा। मैं अपनी
बहनों के Ǻलए भरमाने वाला नहीं बनना चाहता, मैं उन्हें सच्चाई बताना
चाहता हू।ं और, िपता, मैं इसे ठीक आपके वचन में से लेता हू।ं
870 और अब मैं अपने भाइयों को दोष नहीं लगाता, लेिकन, प्रभु, मैं कहता
हूं िक वे गलत रहे है जब वे इन चीजों कɃ अनुम˃त देते हैं। और यिद मिहला
अलग ही समझती है और जाकर और इसे करती ह,ै तो यह उसके ऊपर
ह,ै पास्टर दोषी नहीं होता ह।ै
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871 अब्बा िपता, वे चीजें आपका वचन हैं, और वे आपके Ǻलए हैं। अब
आप लोगों के ह्रदय से बात कर।े मैं उन सभी को आपको समȺपत करता
हू।ं मैं देखूगंा िक आपने जो िकया ह,ै िपता; आप जानते हैं। हर एक ह्रदय
से बात कर।े हम मसीह के नाम में मांगते हैं।

और हमारे ʹसर झुकने के साथ:
872 मैं सोचता हूं क्या कोई अपने हाथ को उठाएगा, कहे, “भाई ब्रंहम, बस
मुझे याद रखना िक मैं एक पूरी तरह जय पाने वाला बन सकंू, और अȥन्तम
िदन में िववाह का वʒ पहन कर और मसीह के साथ रह सकंू।” क्या आप
अपना हाथ उठाकर, कहेंगे, “मेरे Ǻलए प्राथर्ना करें”?
873 अब हर एक जन अपना ʹसर नीचे करके, और बस झुकाये। परमेश् वर
आपको आशीष दे, यह ठीक ह।ै वहाँ, परमेश् वर आपको आशीष दे, मेरी
बहनों; और मेरे भाई भी हाथ उठा रहे ह।ै यह बहुत ही अच्छी बात ह।ै
874 अब, िपता, आप उनके हाथों को देखें। (मैं जानता हू,ं कभी-कभी
आप सोचते हैं, “अच्छा, बस ऐसी ही एक छोटी सी प्राथर्ना?”) परमेश् वर,
मैं उस माँ के बारे में सोच रहा हँू, ʹजसने कल कहा था, “बस उस िदन कɃ
उसके घर में छोटी सी प्राथर्ना जब वो लड़का मर रहा था, जीने के Ǻलए
तीन हफ्ते, िदमाग पर वह ट्यमुर, और अब बातों को बदलने के Ǻलए।”
875 मैं िहजिकय्याह के बारे में सोचता हँू, जो दीवार कɃ ओर मुँह करके रो
रहा ह,ै “हे प्रभु, मैं आपसे िवनती करता हू,ं मुझ पर दया कर।े मेरे प्र˃त
िवचार कर,े क्योंिक मैं सही ह्रदय से आपके सामने चला हँू।” ये मृत्यु से
जीवन में बदल गया।
876 परमेश् वर के पुत्र कɃ ओर से एक पुकार, “लाजर, बाहर आ!” और
एक मरा हुआ मनुष्य सामने आया।
877 हे परमेश् वर, आपने कहा, “बोलो, मांगो, और यह िदया जाएगा। जब
आप कुछ भी कहते हैं, तो िवश् वास करें िक आप जो कहते हैं वह पूरा होगा,
आपके पास वो होगा जो आप कहते हैं।”
878 अब, िपता, मैं प्राथर्ना करता हूं िक हर एक ʹजतनो ने अपने हाथ को
उठाया ह,ै उसे वो िमलेगा ʹजसके Ǻलए उन्होंने हाथ को उठाया था। और
होने पाए वे आशीष को पाए। और परमेश् वर, मैं प्राथर्ना करता हूं िक आप
हमारी बहनों कɃ सहायता करें, िक वे…वे स्वयं का रहन-सहन ठीक कर,े
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ʹजसे शतैान टेलीिवजन के जȼरये से और सच्ची कहानी कɃ पित्रकाओं और
आिद के जȼरये से, ʹजसे बहुत ही अव्यवȥस्थत रूप से संचाǺलत िकया गया
ह,ै और िबना सेंसर वाले कायर्क्रम, िकस तरह से टेलीिवज़न पर गदंगी और
अश्लीलता और इत्यािद को िदखाते ह,ै जो िक…आपके Ǻलए लाखों प्राणों
को जीतने का एक साधन हो सकता ह,ै लेिकन वे िकस तरह से सेंसर नहीं
हैं, और इन सारी पुरानी गदंी चीजों को बाहर िनकाल दें िक वे…ओह,
िकतना दयनीय! और यह जानना िक शतैान कɃ आत्मा अदंर आ गयी है
और लगभग हमारी बहनों में, और उन्हें फैशन को करवाने और इस तरह
के कपडो को पहनने को लगाने कɃ कोʺशश करते हैं।
879 और हम पाते हैं िक…हमारे भाइयों में भी, हे प्रभु, िक वे कैसे समझते
हैं िक वे धूम्रपान कर सकते है और शराब पी सकते हैं, और ऐसे ही करना
जारी रखते ह,ै और िफर भी मसीही बने रहते है क्योंिक वे कहते हैं िक वे
“िवश् वास” करते ह।ै उन्हें बताएं िक “शतैान भी िवश् वास करता ह।ै” और
वह बचा हुआ नहीं ह,ै “वह िवश् वास करता है और कांपता ह।ै”
880 और अब, िपता, हम प्राथर्ना करते हैं िक आप हम सभी पर दया करें,
और हमारे पापों को क्षमा करें, और हो सकता है िक कुछ लोगों ने हाथ न
उठाया हो, हे परमेश् वर, दया करना। होने पाए उनके पास अगला अवसर
हो, वे उनके हाथ को उठाने पाए।
881 हम प्रभु भोज लेने के Ǻलए तयैार हो रहे हैं, प्रभु। हमें हमारे अपराधों
और हमारे जीवन के बीते िदनों के Ǻलए क्षमा करें। और होने पाए हम आपके
आशीष को पाए, क्योंिक हम इसे मसीह के नाम में मांगते हैं। आमीन।
882 प्रभु आपको आशीष दे। आपको इस तरह रोके रखने के Ǻलए मुझे
क्षमा करें। मैं बस सोचता हू,ं प्रभु भोज से ठीक पहले, यिद कोई है प्राथर्ना
करवाने के Ǻलए आता ह,ै उसके Ǻलए प्राथर्ना को करवाना चाहेगा, तो ठीक
ह,ै हमें इस समय ऐसा करने में खशुी होगी, यिद वहां कोई है ʹजसके Ǻलए
प्राथर्ना कɃ जाये।
883 तो ठीक है भाई, आप बहन को सीधे ऊपर लेकर आये, यह ठीक
रहेगा। और बस कुछ क्षण के Ǻलए, और िफर हम—हम समाप्त करने जा
रहे हैं। और िफर जब हम समाप्त करते हैं, तो जो लोग प्रभु भोज के Ǻलए
रुकना चाहते हैं, वे रुक सकते हैं। लेिकन ठीक अभी हम बीमारों के Ǻलए
प्राथर्ना करने जा रहे हैं। बाईबल ने क्या कहा?
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884 यिद भाई उठ नहीं सकता…कोई बात नहीं, बस उसे वहीं बठेै रहने
दे, हम उसके पास आएंगे। कोई बात नहीं, बस उसे ठीक वहीं बठेै रहने
दें। और हम नीचे आकर और उसके Ǻलए प्राथर्ना करेंगे। यह ठीक ह।ै तो
ठीक ह,ै महाशय, बस उसे—उसे ठीक वहीं बठेै रहने दे। उसके Ǻलए यहां
खड़ा रहना किठन ह,ै इसǺलए, हमें ठीक उसके पास आकर खशुी होगी।
885 अब मैं इसका एक छोटा सा उल्लेख करना चाहता हू,ं मेरे िप्रय िमत्र।
देखो, मैं—मैं जानता हूं िक प्रभु ने इसे बार- बार और बार-बार सािबत
िकया ह।ै समझे? मैं प्रायः एक प्रचारक नहीं हू,ं मेरे पास ʺशक्षा और इत्यािद
नहीं ह।ै मैं प्रभु यीशु से प्रेम करता हँू, परमेश् वर जानता है िक मैं उससे प्रेम
करता हँू। लेिकन एक काम को करने के Ǻलए मुझे बुलाया गया था, बीमारों
के Ǻलए प्राथर्ना करंू। क्या आप यह िवश् वास करते हैं? यहाँ तक इससे
पहले िक मैं दानों के बारे में जानता, मैं यहाँ अक्सर अस्पताल जाया करता
था; और मुझे उन नसʢ को याद करता हूं जो कहती, “अब तुम चंगे हो
जाओगे।” देखा? और बस कुछ तो, जो लोगों के Ǻलए मेरी प्राथर्नाओं का
सम्मान करने के Ǻलए परमेश् वर बहुत ही अनुग्रहकारी रहा हैं।
886 मैं कल्पना करता हू,ं आज रात, यिद इसकɃ घोषणा कɃ जाए, तो
बस सारे संसार भर में हर जगह पूरी दिुनया में आलोचना हो जाएगी। और
कहेंगे, हर एक जन ʹजसके Ǻलए भाई ब्रंहम ने प्राथर्ना कɃ, यहाँ आकर, मैं
चाहता हँू िक आप संयकु्त राज्य सरकार को एक पत्र के साथ उत्तर दें। और
इसका एक िवश्व भर में प्रसारण होगा। मुझे लगता ह,ै हो सकता है चालीस
या पच्चास लाख लोग उस घोषणा का उत्तर देंगे यिद इसे जान जाते थे।
समझे?
887 और वे लोग, या उनमें से कुछ पहले ही मर चुके थे, ʹजन्हें डॉक्टर
और—और दफनाने वाले के द्वारा दफनाने के Ǻलए तयैार िकया था। उनमें
से कुछ दघुर्टनाओं में मारे गए हैं; उनमें से कुछ कɃ स्वाभािवक मृत्यु हो
गई। उनमें से कुछ अधें, लगंड़े, िवकृत, अपािहज, पीिड़त हैं, मानʹसक
रूप से…अस्पतालों में ह,ै यह भी नहीं जानते िक हम उनके Ǻलए प्राथर्ना
करने के Ǻलए अस्पताल में हैं। उन्हें अदंर लाये, उन्हें लेते। वे उनके तरह
से लड़ते रहते और खदु को ही काट देते, यहाँ तक यह भी नहीं जानते िक
वो कहाँ ह।ै पांच िमनट में, सामान्य हो जाते, मधुर, प्रेम करने वाले लोग
और अपने बाकɃ िदनों में मानʹसक रूप से स्वस्थ। देखा?
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888 ये…यह क्या ह?ै यह भाई ब्रंहम नहीं ह।ै यह यीशु मसीह ह,ै उसने
मुझे बीमारों के Ǻलए प्राथर्ना करने को भेजा ह।ै अब यहाँ यह क्या ह।ै
जेफरसनिवले में यह बहुत सफल नहीं रहा ह,ै क्योंिक यहाँ ऐसा क्यों ह।ै
अब, मैं चाहता हूं िक आप जाने िक मेरे कुछ सबसे नजदीकɃ और सबसे
अच्छे िमत्र यहाँ इस शहर में हैं। हालांिक अपने आप में शहर, शहर कɃ
ȥस्थ˃त, मैं इसे पसंद नहीं करता। मैं इस पȼरȥस्थ˃त को पसंद नहीं करता,
और कभी नहीं िकया; जब मैं छोटा लड़का था, बठैा हुआ था, अपने
इ˃तहास कɃ िकताबें पढ़ रहा था, मैंने कहा, “िकसी िदन मैं यहाँ से चला
जाऊँगा।” देखा?
889 मैं जेफरसनिवले को पसंद नहीं करता, यह एक दलदल ह,ै यह यहाँ
नीचे ह।ै यह बस बहुत ही दलदली ह,ै और—और यह बहुत ही ख़राब ह।ै
यहां स्पाइकटर् नॉब्स के ऊपर या कहीं तो ऊपर जाकर, और यिद आप
देखना चाहते हैं, तो नीचे न्यू अल्बानी और जेफरसनिवले कɃ ओर देखें।
यहाँ देखे, डॉक्टर यहाँ तक कह रहे हैं, िक, “इस घाटी के लोग पȼरȥस्थ˃त
कɃ वजह से एनीिमया या खून कɃ कमी के ʺशकार हो रहे हैं।”
890 यहाँ एक छोटी मिहला, श्रीमती मॉगर्न, कैं सर से चंगी हुई थी, अपने
कुत्ते को यहाँ दवाखाने ले गई, सोचा िक उसे जानवरों कɃ खाज-खजुली
ह।ै आप जानते हैं िक यह क्या था? जगंली पौधों पर कɃडो और चीजो का
नीचे बठै जाना जहां से ये होकर गुजरीं। यह सबसे अस्वस्थ जगह ह।ै
891 एक व्यिक्त सेना में था, यहां गया और…उसे अस्थमा हुआ था। यहाँ
फ्लोȼरडा में गया और उसकɃ आँखें बहुत ही काली हो गई,ं और वह डॉक्टर
के पास गया, और उसने कहा, “डॉक्टर…”
892 डॉक्टर ने कहा िक, “अब, तुम एक लड़ाई में रहे हो, क्या तुम नहीं
रहे हो?”
893 उसने कहा, “नहीं, महाशय, मैं नहीं था।”
894 यिद आप जानना चाहते हैं िक ये कौन है तो उसका नाम हबɁ ह।ै
अब, यिद मैं बस सोच सकता हँू…ये—ये यूिनयन नेशनल बैंक में ह,ै न्यू
अल्बानी में, वो एक बैंक में रुपया लेने या देने वाला ह।ै बस वहाँ जाकर
और जो कहता है उसे देखो “हबɁ,” उससे पूछे।
895 और उसने कहा…वह गया, उसने कहा, “डॉक्टर,” उसने कहा, “मुझे
साइनस हो गया ह।ै”
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896 और उसने उसकɃ जांच कɃ, कहा, “ये सही ह।ै” उसने कहा, “मैंने
सोचा था िक तुम एक लड़ाई में थे।” कहा, “लड़के, तुम कहाँ रहते हो?”
897 उसने कहा, “आप उस जगह को नहीं जानते होंगे,” कहा, “मैं
लुइसिवले, कें टकɃ के एक छोटे से शहर में रहता हू,ं ʹजसे न्यू अल्बानी,
इं˃ डयाना कहा जाता ह।ै”
898 कहा, “आपके कहने का मतलब है िक आपने यहां िमयामी में इस खारे
पानी से साइनस कɃ बीमारी को Ǻलया ह,ै आने से?” कहा, “यिद आप
जेफरसनिवले, इं˃ डयाना, या न्यू अल्बानी, इं˃ डयाना में रह सकते हैं, तो
आप दिुनया में कहीं भी रह सकते हैं संयकु्त राज्य कɃ सेना आपको भेज
देगी।” ऐसा ही ह।ै देखा?
899 यह दिुनया में वहां सबसे अस्वस्थ जगह ह,ै ʹजसे में मैं जानता हँू, यिद
नहीं तो यह िकसी मलेȼरया के दलदल में होगा। देखा? और मेर—ेमेर—े
मेर—ेमेरे यहाँ पर िमत्र हैं।
900 यहाँ देखो, मैं बस उनका इस तरह नाम बुला सकता हँू। मेरे िमत्र डॉ.
समै अडायर को देखे। तो ठीक ह,ै वहाँ माइक एगन ह,ै जो वहाँ बठेै ह।ै
ओह, प्रभु, मैं िकतनों का नाम ले सकता हँू! बस सकैड़ों सच्चे अच्छे िमत्र,
मेरे पुराने दोस्त, जो मेरे गहरे िमत्र रहे हैं…कोई फकर् नहीं पड़ता मैं बहुत
से नए िमत्र को पा सकता हँू, पुराने िमत्र कɃ जगह कोई भी नहीं लेगा। आप
यह जानते हैं।
901 वहाँ पीछे मेरी बूढ़ी माँ बठैी हुई ह,ै धरती पर ज्यादा िदन नहीं, वह
अब उसके साठ के आगे कɃ उम्र में ह।ै वहाँ मेरी पत्नी कɃ माँ ह,ै सत्तर,
इकहत्तर वषर् चल रहा ह;ै मैं सोचता हू,ं आज रात यहाँ पीछे कहीं तो बठैी
हुई ह।ै और वहां, उसे छोड़ दे। मेरे िपता को यहाँ दफनाया गया ह;ै पत्नी
को यहाँ वालनट ȼरज पर दफनाया गया; मेरी बच्ची को वहाँ गाडा गया ह।ै
समझे मेरा क्या मतलब ह?ै
902 मुझे—मुझे—मुझे पसंद नहीं ह…ैमैं—मैं—मैं—मैं यहाँ नहीं रुकना
चाहता, और मैं सोचता हँू िक जल्द ही, मुझे तुरतं ही जाना होगा। देǺखए,
क्योंिक यह Ǻलए आ रहा ह,ै मैं इसे पुलिपट पर से कहता हूं और मेरी
बाईबल, सदा से ह।ै
903 जब मैंने अपनी पत्नी को बताया, जब वे हमें उस पास्टर के िनवास
स्थान के िनमार्ण के Ǻलए पसेै देते हैं ʹजसे मैंने इस कलीʹसया को सौंप
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िदया…यह कलीʹसया उस पास्टर के िनवास स्थान कɃ माǺलक ह;ै यहां
नीचे जाएं, देखे िक क्या ऐसा नहीं ह।ै देǺखए, मैं इसे खदु के Ǻलए नहीं
लेता।
904 अब, जब मैं वहाँ िनमार्ण करने जा रहा था, मेडा ने कहा, “मैं अपनी
मां के कारण यही रहना चाहती हू।ं”
905 मैंने कहा, “िप्रय, िबल्कुल िन˃श्चत रूप से हम चाहते हैं, हमें इस बात के
Ǻलए दःुख होगा। देखो, यह काम नहीं करगेा। परमेश् वर ने कहा ह,ै ‘अलग
हो हाव,’ मुझे इसे करना होगा।”
906 और उसने कहा, “तो ठीक ह,ै मेरी माँ!”
907 मैंने कहा, “मेरी भी माँ ह।ै ‘परन्तु जो अपनों को नहीं छोड़ेगा, और मेरे
पीछे नहीं चलेगा, वह मेरा कहलाने के योग्य नहीं ह।ै’ और यही सच ह।ै”
908 िकसी िदन, शीघ्र ही, मैं महसूस करता हूं िक मुझे जाना होगा, यानी
चले जाना होगा। लेिकन यहाँ वो जȼरया ह,ै यहाँ कɃ सभाये काम नहीं
करेंगी। यह काम नहीं करगेी जसेै यह कहीं और करती ह,ै और जो कोई
भी सभा में रहा है वह जानता है िक यह सच ह,ै क्योंिक यह ठीक यहाँ मेरे
अपने गृहनगर में ह।ै ऐसा ही ह।ै
909 यीशु ने उसी चीज को कहा जब वह आया।
910 उन्होंने कहा, “यह व्यिक्त कौन ह?ै क्या यह यहाँ बढ़ई का लड़का नहीं
ह?ै वह कभी भी िकसी स्कूल में गया ह?ै उसे यह ʺशक्षा कहाँ से िमली?
अब मुझे देखने दो तुम…तुमने कहा था िक तुमने यहां अद्भतु काम िकये ह,ै
मुझे तुम्हे यहां उसी काम को करते हुए देखने दो। जो काम तू ने कफरनहूम
में िकया, ये मुझे तुम्हें यहां करते हुए देखने दो।”
911 यीशु ने कहा…“उसे उनके अिवश् वास पर आश्चयर् हुआ।” उसने मुड़कर
और कहा, “मैं तुम से सच सच कहता हू,ं एक भिवष्यव्यक्ता इनाम के िबना
नहीं होता ʹसवाय वह अपने ही देश में अपने लोगों के बीच हो।” क्या यह
सही ह?ै
912 और हम जानते हैं…वहां देखें…िफन्नी लो, संकɃ, मूडी को ले; जॉन
वेस्ली को ही ले लीʹजए, वह इसे कभी भी नहीं कर सका, देखो, जब तक
उसने अपना देश नहीं छोडा। मूडी कɃ ओर—ओर—ओर देखें—ओर
देखें। जब मूडी, एक बोस्टन जूते का चमर्कार, िबल्कुल नहीं बढ़ सका, वह
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ʺशकागो आ गया प्रʹसद्ध होने से पहले। देखा? उसे उसके अपनों से लेना
था। आपको ऐसा हमेशा ही करना होगा।
913 लेिकन अब, यहाँ, परमेश् वर प्राथर्ना का उत्तर देगा यिद आप भूल जाये
िक यह िवǺलयम ब्रंहम है (देखा?), यिद आप भूल जाये िक ये िवǺलयम
ब्रंहम का इसमें कुछ लेना-देना ह,ै बस केवल एक खड़ा होगा और जो
आपके Ǻलए प्राथर्ना करगेा। यह यीशु मसीह है जो पहले से ही वह कर चुका
है जो आपने करने के Ǻलए माँगा ह,ै यिद आप केवल इस पर िवश् वास करें।
देखा? ऐसा करने के Ǻलए कुछ नहीं ह…ैमेरा इससे कोई लेना-देना नहीं
ह,ै ʹसफर् गवाही को देने के Ǻलए। लेिकन ऐसा लगता है जसेै िक यहाँ आपके
साथ-साथ रहने के बाद, और आप मेरी हर कमजोरी को जानते हैं, और
मेरी हर गलती को जानते हैं…और आप जानते है िक ठीक इसी शहर में
परमेश् वर ने क्या िकया ह।ै
914 यह शहर, न्याय के िदन, िकसी िदन बड़ी कɃमत चुकाएगा, क्योंिक
ठीक यहां सकैड़ों और सकैड़ों प्रमुख चंगाईयां हुई है (यह सही ह।ै), ठीक
यहीं पर। ˃चन्ह और अद्भतु कायर्, और वहां नीचे दतू का उपȥस्थत होना,
और अखबारों ने बातों को फैलाया और हर एक चीज, और िफर भी लोग
नहीं…ऐसा क्यों ह?ै
915 अब िकसी िदन, मैं यहाँ से जाने वाला हँू। मैं सोचता हँू: “मेरा अतं क्या
होगा? क्या ये समाप्त हुआ? क्या यह बस होने पर ह?ै मैं अड़तालीस वषर्
का हँू। क्या यह अब खत्म होने पर ह?ै” मैं यह सोचता हू।ं यिद ऐसा ह…ै
916 देखो, संसार वहां उस तस्वीर का क्यों नहीं समझ पाया? उन्होंने इसे
जल्दी से क्यों नहीं पकड़ा? वे इन अन्य चीजों को क्यों नहीं पकड़ पाते?
वे इन भिवष्यवाʺणयों और चीजों को क्यों नहीं पकड़ पाते? आप जानते
ह,ै वे अभी इसे नहीं कर सकते, लेिकन एक िदन मैं संसार को छोड़ने जा
रहा हँू, और जब मैं चला जाऊँगा, तब वे इसे पहचान लेंगे। आप में से कुछ
नौजवान लोगो को मेरे जाने के बाद यह समझ आएगी। समझे? लेिकन
परमेश् वर इसे अभी करने कɃ अनुम˃त नहीं देंगा। देखो क्या…आप समझ
गये मेरा क्या मतलब ह।ै [टेप पर खाली जगह—सम्पा।]
917 …बस एक छोटी लड़कɃ का मʺणबधं। िकसी के पास भी ये हो सकता
ह।ै और मैं सोचता हूं िक भाई सोथमनै ने कहा िक िपछली बार जब वह
यहां थे, तो उन्होंने यहां एक बाईबल छोड़ी थी, मैं सोचता हू।ं िकसी को
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भी एक बाईबल िमली ह,ै यहाँ साथ में एक—एक भूली हुई बाईबल िमली
ह?ै यिद आपको िमली हैं, तो यह कनाडा के भाई फे्रड सोथमनै कɃ ह।ै
अब आइये हम प्राथर्ना करें।
918 प्रभु, दयावंत होना, जसेै संगीत मधुरता से बजता है और भाई नेिवल
तेल से अʺभषेक करेंगे, मैं यीशु के नाम में बीमारों पर हाथ रखने जा रहा
हू।ं इसे प्रदान करें, प्रभु, उनकɃ चंगाई के Ǻलए। आमीन।
919 हर कोई प्राथर्ना कर,े अब, हर एक जन। तो ठीक ह।ै

प्रभु, उस एक छोटे के Ǻलए, जब िक उसके दादा उसके Ǻलए यहाँ खडे
ह।ै उसे दधू से एलजɁ ह,ै सभी दधू से। लेिकन आपके पास सारी सामथर्
है और वो छोटा बालक अपने Ǻलए िवश् वास नहीं कर सकता। और िफर,
प्रभु, मुझे इसके Ǻलए िवश् वास ह,ै माता-िपता और दादा-दादी के साथ
और हम कहते हैं, यीशु के नाम में, िक वह बालक दधू पी सकेगा और
परमेश् वर कɃ मिहमा के Ǻलए जी सकेगा। आमीन। यह उस तरह से होगा।

ओह, परमेश् वर, वह अपने िपता के Ǻलए प्राथर्ना कर रही ह।ै मैं उसके
साथ प्राथर्ना करता हूं िक आप उसके िपता को चंगा करें और उसे वह दें
जो उसे चािहए, मसीह के नाम में। आमीन।
920 अब, क्या ये साधारण नहीं ह?ै लोग प्राथर्ना कर रहे हैं, लेिकन यही है
जो लोग…वे एक बड़ी चीज के Ǻलए देखते हैं और वे इसे पेचीदा बनाते हैं।
परमेश् वर इसे सरल बनाता हैं। आप इसे पेचीदा बनाते हैं और इससे चूक
जाते हैं। देखा? बस…इसे सरल होने दें जसैा परमेश् वर ने कहा: “ये ˃चन्ह
उनके पीछे होंगे जो िवश् वास करते हैं; यिद वे िबमारो पर हाथ रखेंगे, तो वे
चंगे हो जाएंगे,” जसैा परमेश् वर ने कहा।
921 हम इस ʒी पर हाथ रखते हैं, प्रभु, यह हमारी बहन यहां खड़ी हुई ह,ै
और होने पाए जसैा हम मांगते हैं, वह यीशु मसीह के नाम से चंगी हो जाए।
आमीन।
922 िपता, जसैा िक हम अपनी बहन पर हाथ को रखते हैं, यीशु मसीह
के नाम में, बाईबल और प्रभु कɃ ʺशक्षा को मानने में, होने पाए वो चंगी हो
जाये।

िपता, मसीह के नाम में, हम अपनी बहन कɃ चंगाई के Ǻलए प्राथर्ना
करते हैं, और मैं प्राथर्ना करता हूं िक आप बहन को चंगा करेंगे जब हम
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आपके वचन कɃ आज्ञा में ह,ै मेरे मन में कोई संदेह नहीं है लेिकन वह जो
हो कर सकती…?…आमीन।
923 िपता, हम अपनी बहन पर हाथ रखते हैं, और यह मांगते हैं, प्रभु यीशु
के नाम में, िक आप उसे चंगा करेंगे और उसे पूरी तरह ठीक करेंगे। आमीन।

प्रभु यीशु के नाम में, हम अपने भाई पर हाथ रखते हैं और प्राथर्ना
करते हैं िक आप उसे परमेश् वर कɃ मिहमा के Ǻलए चंगा करें।

िपता, प्रभु यीशु के नाम में, हम बहन को अʺभषेक करते हैं, और उस
पर हाथ रखते है और यीशु के नाम में उसकɃ चंगाई के Ǻलए मांगते ह।ै

िपता परमेश् वर, हम अपने भाई पर हाथ रखते हैं, हम इसे मांगते ह,ै
यीशु मसीह के नाम में, जसैा िक हम उसे अʺभषेक करते हैं िक आप उसे
चंगा करेंगे।

िपता, यहाँ, उनकɃ िप्रय पत्नी…?…उसका अʺभषेक करते है और
उस पर हाथ को रखते ह,ै यह मांगते हुए, यीशु मसीह के नाम में।
924 प्रभु परमेश् वर, हम छोटे ए˃डथ का अʺभषेक करते हैं, उस पर हाथ को
रखते हैं, और प्रभु यीशु मसीह के नाम से मांगते है िक आप उसके िवनतंी
को स्वीकार करेंगे।

िपता, उसकɃ माँ के Ǻलए, हम उसका भी अʺभषेक करते हैं और उस
पर हाथ रखते हैं और उसके चंगाई के Ǻलए मांगते हैं, प्रभु यीशु मसीह के
नाम में, होने पाए वह चंगी हो जाए।
925 िपता, हम इस पȼरवार के इस अनमोल रत्न का अʺभषेक करते हैं,
छोटी से ह्रदय कɃ धड़कन, प्रभु यीशु के नाम में, एक िदन उसको समȺपत
िकया गया, और मैं प्राथर्ना करता हूं िक आप इसे चंगा करेंगे…?…
926 ओह परमेश् वर, आप हमारी बहन के िवनतंी को जानते हैं और हम
आपको उसके साहसी िवश् वास के Ǻलए धन्यवाद देते हैं। अब, होने पाए
वे चीजें जो उसने मांगी हैं, िक…?…जब वह छोटी थी तब उसके साथ
खेलती थी, और परमेश् वर, होने पाए शत्रु ʒी को छोड़ दे, और होने पाए
प्रभु, वह ठीक होकर घर लौट आए। हम उस व्यिक्त के Ǻलए भी प्राथर्ना
करते हैं, ʹजसके Ǻलए उसने िवनतंी कɃ ह,ै आपने प्र˃तज्ञा कɃ ह,ै “यिद
तुम मेरे नाम में कुछ भी मांगते हो, तो मैं इसे करंूगा।” मैं प्राथर्ना करता हूं



72 कहा हुआ वचन

िक आप इस िवनती को यीशु के नाम में स्वीकार करेंगे। आमीन। परमेश् वर
आपको आशीष दे।
927 प्रभु, जसेै मेरे भाई के माथे में यह नस ख़त्म हो रही ह,ै हम जीवन को
आगे िवकʹसत होने के Ǻलए मांगते हैं, जब हम उस पर हाथ रखते हैं और
इसे मांगते हैं, यीशु के नाम में, िक वह नस ठीक हो जाये।

िपता परमेश् वर, हम अपनी बहन का तेल से अʺभषेक करते हुए उस
पर हाथ रखते हैं, प्रभु यीशु मसीह के नाम में, हम उसकɃ चंगाई के Ǻलए
मांगते हैं। आमीन।
928 स्वगɁय िपता, जसेै िक हमारी बहन बहुत सी महान सफलताओं में
खडी रही आपने आगे लाया ह,ै वह आपके सेवकों में से एक के Ǻलए खड़ी
ह,ै एक सेवक, बहुत ही परशेान; हमारा सहानुभू˃त का ह्रदय उसके प्र˃त
जाता है हम जानते हैं िक वह िकस बात से होकर जा रहा ह।ै मैं प्राथर्ना
करता हू,ं परमेश् वर, िक आप हमारी बहन को अʺभषेक करेंगे जो उसके
Ǻलए यहां खडी हुई है और उस भाई को चंगाई के Ǻलए उसका अʺभषेक
कर।े मैं प्राथर्ना करता हँू, मसीह के नाम में। आमीन…?…प्रभु जानता
ह…ै?…
929 अच्छा ह।ै मैं बहुत खशु हू।ं यह वास्तव में प्रभु का अʺभषेक ह।ै प्रभु
परमेश् वर, इस मिहला को एक दषु्टआत्मा से बचाये जाने के बाद ʹजससे वो
वषʢ से लड़ी थी, एक िदन आप उसे वहाँ घर के पास से लेकर आ रहे थे,
और तब आत्मा नीचे उतर आई, “यहोवा यों कहता ह,ै” उसके बाद वो
रो पड़ी, वह वेदी पर िगर गई, उसने वह सब कुछ िकया जो वह जानती
थी िक कैसे करना ह,ै लेिकन इसने यहोवा यों कहता है को Ǻलया। अब,
वह अपनी बहन के बालक के Ǻलए आ रही है जो उल्टी कर रहा ह;ै जो
चल नहीं पा रहा ह,ै जो एक वषर् से अ˃धक उम्र का हो चूका ह।ै मैं प्राथर्ना
करता हँू, प्रभु, िक आप उसे यीशु मसीह के नाम में परमेश् वर कɃ आशीष
को प्रदान करेंगे। बहन उसके Ǻलए बहुत खशु ह,ै अलग भी िदख रही ह।ै
और आप अब मरने से बहुत दरू ह,ै क्या आप नहीं ह?ै

िपता परमेश् वर हम प्राथर्ना करते हैं िक जब हम उसका अʺभषेक करते
है तो आप हमारी बहन को आशीष देंगे और उस पर हाथ रखते है और
मांगते है िक इस बात को आपने कहा: “ये ˃चन्ह उनके पीछे जायेंगे जो
िवश् वास करते हैं। वे बीमारों पर हाथ रखेंगे, वे चंगे हो जाएंगे।” हम िवश् वासी
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होना अगंीकार करते हैं, प्रभु, इसǺलए हम प्राथर्ना करते हैं िक आप कुछ
करें, यीशु के नाम में…?…
930 िपता परमेश् वर, इस छोटी मिहला के के ह्रदय को जानते हुए, जसेै
उसने उसे उँडेल िदया ह,ै हम प्राथर्ना करते हैं िक आप उस पर दया करें
और उसने जो मांगा है उसे पूरा करें। हे िपता परमेश् वर, उसके पȼरवार के
Ǻलए, उसके बच्चों के Ǻलए, िवशेष रूप से, उसके लड़के के Ǻलए, परमेश् वर,
मैं अब प्राथर्ना करता हूं िक आप इन चीजों को प्रदान करें…?…मेरे पूरे
ह्रदय से, मैं इसे यीशु के नाम में माँगता हँू। आमीन।

िपता परमेश् वर, जब हम इस ʒी का तेल से अʺभषेक करते हैं, और
प्रभु यीशु के नाम से उसके Ǻलए प्राथर्ना करते हैं, िक आप उसे चंगा करेंगे,
और परमेश् वर कɃ मिहमा के Ǻलये उसे ठीक कर देंगे।
931 शायद आपका नाम वेस्ट तो नहीं, क्या ह?ै

िपता, हम छोटी मिहला के Ǻलए प्राथर्ना करते हैं। वो अपने िपता के
Ǻलए मांग रही ह।ै अब, मैं प्राथर्ना करता हूं िक आप उसके िपता को प्रदान
करें, उसके हृदय पर पुकार को, प्रभु। वह चाहती है वो बच जाए। वह नहीं
चाहती िक वो संसार में रहे जसेै िक वो ह,ै यह, उसकɃ अपनी संतान,
उसका वंशज। मैं प्राथर्ना करता हँू, िपता, िक आप उस पर दया करेंगे,
मसीह के नाम में।
932 आपको आशीष दे, मेरी बेटी, होने पाए परमेश् वर आपको वह दे, जो
आपने माँगा ह।ै

िप्रय परमेश् वर, हम उसके Ǻलए दया कɃ प्राथर्ना करते हैं, और हम मांगते
हैं िक आप दयावंत होना, जसैा िक हम उसका अʺभषेक करते हैं…?…
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